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ernst  TOLLER:  THE  NEED  FOR  A NEW  ESTIMATE 

John  M.  Spalek 

drlX^önhe“"' 

also  the  most  controversial  anH  • j "loeteen-twenties — was 

period.  An  exhaus.C  eil“  , ‘h« 

parliculariy  „f  .he  recepir 'oTh™  W™. 

Because  of  V,-  • ^ ^ ^ verifies  this  claim.  ' 

representative  of  hk 

First  World  War,  converted  b destined  to  enter  the 

dwilusloned  by  the  revolution  of  1918  ^7',  ^ 

«»led,  imprisoned,  or  killed  bv  ,h  7 ">d  finally 

Toller  enjoyed  succéls  .han  7anv7„*°''"'’'"“‘'  "‘’’“Sh 

did  not  survive  the  period  of  exile  Like  ^ ^"“grant  author,  he 
(Walter  Hasenclever  Kurt  Tnrb  i u ^ "'^"^ber  of  his  compatriots 
Zweig),  he  took  hE  o™  hi  Toda’  ,^"'7  Seefan 

of  many  emigrant  au.hots  whose  wirk  h 

the  suppression  by  the  Nazis-  a k recover  from 

appeared  in  German  or  have  not  f 

Ernst  Toll  ? published  at  all. 

in  Samotschin,  a smill  Parents  on  December  1,  1893, 

7 from  the  Gymllrrn  J^lf 

of  an  illness  and  a serious  opo  ^ u ^ because 

of  Grenoble  in  France  whp  ^k  ‘^tirolled  at  the  University 

When  the  First  World  War  brok  ^ ^bout  one  semester. 

‘o  enlist  in  the  T,f  ^ 

several  months  behind  the  lines  h ' stationed  for 

experiences  at  the  westen.  Iront  n The 

1915  and  May  1916  changed  h'  ^ ^^tres)  between  March 

of  his  country  to  a lifelong  enem^  of^^e^ar 

condition,  aggravated  by  trench  w/rfare,  tmTnated'LraT^^^^^^^^^^^^ 

of  works  by  and  ^Ibout  completed  critical  bibliography 

^ «-tent  on 

1933),  passim.  Reprinted  in-  ErC V u (Amsterdam, 

Gedichte.  Mit  einem  VorwoH  von  W i’  /r'Tp 

burg,  1961).  ” Awrt  Hiller  (Reinbek  bei  Ham- 
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Werke,  hrsg.  von  John  M.  Spalek  und 
o fgang  Frühwald,  5 vols.  (Reihe  Hanser  250-254).  München- 

lliZio  fä  o Gedichte  aus  dem  Gefängnis 

1939  335  nn  • 4^^^-^  Politisches  Theater  und  Dramen  im  Exil  1927- 

den,  0^0  251';;  ®™"  '"  ^’2  PP-^  5.  Briefe  aus 


yea^r^'aftefSrcìeat?  can  oiJj  S'Sjse  celelrilton- 
wiüer  .ad^  pn.„c  have  access  to  a nto" 

original  German  text  oTMe"Ser  !Fr2/^^(S  volumes  include:  the 

well  as  selected  essays  and  soeeches  The  fire#  v i ^ (*^35)  to  appear  in  Germany;  as 

to  Toller’s  life  Tnd  w^ks  TnT.r.L  "/  . 

emphasize  in  their  selection-  “Der  SchriftsMI  ^ *”  h*h^  versatility  which  the  editors 
wie  der  Dramatiker  der  Lynke^  der  dokumentiert 

on  unpublished  material  and  pieces  heretofore  avaiiakf  concentrated 

Critics  (Charlottesville  19681  wMI  nroveln  i m ‘’''’''08'‘3Phy  Ernst  Toller  and  His 

been  supplied  for  previously  published  wor^s  ^w^re^’^p^^c^alS 

letters  and  poems.  Fascinating  variants  of  Hoppla,  wir  leben'  and  Pastor  hIiT  ^ 

"è 

between  editions.  bibliography  for  a description  of  differences 

obvious  necessity  of  bringing  inaccessible  works  tS^liS^s'u  Jfi«  Yel'The^mm^^^^  f 
volume  tantalizes  the  eager  Toller  scholar-  “fih»r  • , ” . ' P'^O'^'se  of  a sixth 

schlagige  Texte  verschoben  oL  vernS's  berichten,  da  ein- 

.ie«t.  doch  schließt  der  Kommentar-  un^^raiieÄfmT^^^^^^^^^ 


?aTstnrunrrepbt^^^  bring  “eine  erste  um- 

cation  of  Toiler’s  work^  ‘bis  landmark  publi- 

Bowdoin  College 

Helen  L.  Cafferty 


In 


kfUcAS-T-US-  Kaßx  Tuci-loisKi’  l%S-Zee>i 


A&c-Hxves, 


AKADEMIE  DER  KÜNSTE 


»Deutschland  — ? 

Schweigen  und  vorübergehn« 

Kurt  Tucholsky  in  der  Emigration 


1929-1935 


Ausstellung  der  Akademie 
der  Künste,  Berlin 
vom  21.  Dezember  1985 
bis  9.  Februar  1986 


Thomas  C.  Fox 
Washington  University 


Feminist  Revisions: 
Christa  Wolfs  Störfall 


It’s  qitóer  how  out  of  touch  with  truth  women 
^e.  They  hve  m a world  of  their  own,  and 
there  has  never  been  anything  like  it  and 
never  can  be. 

Joseph  Conrad,  Heart  of  Darkness 

■ . . aber  wir  wußten  ja  beide,  wie  das  Mär- 
chen ging,  und  wir  konnten  nichts  daran 
andern. 

Christa  Wolf,  Störfall 


Wie  sind  wir  so  geworden,  wie  wir  heute 
sind.?”»  Christa  Wolf  poses  this  question  pre- 
cisely in  the  middle  of  Kindheitsmuster  (1976), 
and  later  in  that  novel  she  suggests  a possible 
response:  “Eine  der  Antworten  wäre  eine  Li- 
ste mit  Buchtiteln”  (239).  Literary  history  has 
always  maintained  considerable  importance 
for  Wolf,  and  quotations  from  previous  texts 
mvariably  inform  her  work,  with  the  story 
Kein  Ort.  Nirgends  (1979)  providing  the  most 
obvious  example.  In  Störfall  (1987),  Wolf’s 
reflection  on  the  Chernobyl  accident  as  well 
as  an  attempt  to  discern  how  we  became  the 
way  we  are  today,  literary  reference  and  cita- 
tion continue  to  constitute  essential  structural 
and  thematic  elements,  and  Wolf  cites  a fairy 
tale  as  a “Grundmuster  dieses  Tages.”^ 

In  this  paper  I examine  some  forms  and 
uses  of  intertextuality  in  StörfalU  I em- 
ploy the  word  “intertextuality”  advisedly  and 
broadly,  fully  aware  that  critics  as  diverse  as 
Bakhtin,  Bloom,  Derrida,  Genette,  Kristeva, 
^d  Riffaterre,  among  others,  have  proposed 
different  definitions  and  theories  of  inter- 
texts. For  our  purposes,  we  can  remember 
Knsteva’s  insight  that,  in  Thais  E.  Morgan’s 
paraphrase,  “an  intertextual  citation  is  never 
umocent  or  direct,  but  always  transformed, 
distorted,  displaced,  condensed,  or  edited  in 
some  way  in  order  to  suit  the  speaking  sub- 


ject’s value  system.”“  At  the  same  time,  Mor- 
gan asserts,  it  appears  that  even  as  the  liter- 
ary text  cames  out  a polemical  “transposi- 
tion  —to  use  Kristeva’s  term— or  at  least  a 
dialogue  ’ with  the  other  texts  it  notices— to 
employ  Bakhtin’s  image— it  never  fully  as- 
similates or  controls  the  language  and  ideol- 
ogy of  the  previous  text  (33).  This  lack  of 
assimilation  and  control  generates  a tension 
that  in  turn  creates  effects  such  as  irony  or 
multivalent  ambi^ty.  To  speak  with  Harold 
Bloom,  text  and  intertext  lock  in  a revisionist 
struggle,  and  it  is  the  concept  of  revision  that 
governs  my  reading  of  Störfall,  for  my  analysis 
centers  on  the  fashion  in  which  Wolf  alters 
patriarchal  “plots”  and  “pre-texts”  in  order  to 
advance  her  feminist  agenda. 

Curiously,  feuilletonists  in  East  and  West 
paid  scant  attention  to  Wolf’s  feminist  project 
in  Störfall,  although  she  situates  the  story 
in  her  line  of  thinking  which— as  stated 
programmatically  already  in  her  1973  story 
Selbstversuch”— argues  that  Western  civili- 
zation has  excluded  women  and  is  hence 
plapied  by  immaturity,  emptiness,  an  inability 
to  love  and,  at  its  core,  a desire  for  death  ® 

To  be  sure,  as  William  Rey  thoroughly  and 
convincingly  demonstrates,  in  Störfall  the 
female  narrator  probes  her  own  blind  spot 
( blinder  Fleck”),  discovering  within  herself 
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Monash  University 


I 

Surface  and  Depth: 

Christoph  Hein’s  Drachenblut 


Christoph  Hein’s  Der  fremde  Freund  {Dra- 
chenblut in  the  Federal  Republic)  was  pub- 
lished in  1982.  The  narrator  of  Hein’s  novella 
IS  40  years  old.  The  GDR  celebrated  its  40th 
birthday  in  1989.  There  are  obvious  parallels 
between  the  two  40-year  olds.  Claudia’s  final 
monologue,  “Mir  geht  es  gut,’’  reveals  the 
same  denial  of  reality  evident  in  the  official 
self-congratulations  of  the  Honnecker  era,  the 
same  imprisonment  in  self-constructed’  de- 
fenses. The  armored  self  and  the  armored 
stete  can  function  only  by  repressing  all 
threatening  and  critical  voices,  two  forms  of 
monologue  incapable  of  dialogue.  In  a speech 
m September  1989  on  the  repression  of  the 
Stalinist  legacy  of  the  GDR  Hein  said  that 
living  in  a country  whose  citizens  want  to  leave 
makes  him  physically  and  psychically  sick:  “Es 
macht  mich  krank,  weü  die  GeseUschaft  ir- 
gendwo krank  ist.’’*  The  diagnosis  of  1982  in 
Drachenblut  is  also  that  of  the  sickness  of 
society. 

How  are  we  to  read  Drachenblut  after  the 
1989  October  Revolution?  Does  the  paralysis 
It  portrays  point  to  the  explosive  changes 
since  the  GDR’s  40th  birthday?  Is  it  in  this 
critical,  anticipatory  sense  a truly  historical 
text  or  is  it  historical  in  the  sense  that  it  regis- 
ters the  immobility  of  an  era  that  has  become 
history?  In  this  paper  I will  assert  that  the 
significance  of  Drachenblut  lies  elsewhere.  If 
Hein’s  speech  on  the  eve  of  the  October  Revo- 
lution looks  back  to  the  legacy  of  Stalinism, 
the  novella  of  1982  looks  beyond  Stalinism  to 
a different  kind  of  sickness,  which  will  not 
disappear  with  the  liberation  from  the  one- 
party  stete  and  which  will  be  accentuated  by 
^onomic  restructuring  and  rationalization. 

The  critical  question  that  Hein’s  novella  poses 


IS  subversive  not  only  in  relation  to  the  real 
existing  socialism  of  the  80s  but  also  for  the 
post-Stelinist  socialism  to  which  Hein  is  com- 
mitted. It  is  the  question  of  the  costs  of  civili- 
zation in  contemporary  societies,  both  East 
and  West. 


I 

Dr^henblut  is  a first-person  narrative. 
This  IS  hardly  exceptional.  It  is  nevertheless 
a provocation  in  the  GDR.  Since  the  reader 
IS  presented  with  the  world  according  to  the 
narrator  Claudia  and  since  her  view  of  her 
world  is  disti^bingly  negative,  the  negative 
reaction  of  critics  has  centered  on  the  absent 
(or  apparenüy  absent)  author.  Some  typical 
objections  are  the  following:  1)  There  is  no 
suggestion  of  alternatives  in  the  novella.  The 
author  is  incapable  of  distancing  himself  from 
his  figure  and  indicating  the  possibilities  of 
development  in  GDR  society  (Rüdiger  Bern- 
hardt). 2)  No  figure  appears  who  displays  any 
resistance  to  the  prevailing  negativity  (Klaus 
Kandier).  3)  Hein  does  not  force  his  figure  to 
confront  her  experiences.  Is  he  concerned 
with  the  question  of  social  correctives  or  is 
he  adopting  the  pose  of  Camus’s  outsider? 
(Gabriele  Lindner).  4)  The  novella  fails  to 
relate  the  social  diagnosis  to  the  existential 
problematic  of  the  figure,  who  does  not  eman- 
cipate herself  from  the  author.  The  result  is 
a social  case  study  that  lacks  deeper  psycho- 
swial  penetration  and  historical  differentiation 
(Bernd  Schick).  5)  All  the  details  fit  but  the 
whole— the  implied  identity  of  the  figure  and 
s^iety— is  false.  Society,  the  totality  is  more 
than  the  individual.  We  need  a more  mature 
view  of  our  reality  and  how  it  relates  to  the 
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NACHWORT 

VON  JAKUB  WASSERMANN 


ENN  mich  die  Ennnentag  nicht  trügt,  war  m 
V ▼ im  Jahr  1907.  als  mir  Hofmannathal  nua» 
erstenmal  von  dem  Projekt  dt«  Andrena- Romans  ar 
lahlte,  und  schon  wenige  Woche«  aplter  laa  er  mir 
das  Kärntneriache  Kapitel  vor.  Ich  war  sehr  bnIralfW 
davon;  da  er  von  seinen  Prosavervtiehmi  immer  mir 
mit  Zaghaftigkeit  gesprochen  hatte,  fast  als  ob  ar  aadh 
damit  auf  ein  ihm  fremdes  Gebiet  wage,  deaaea  öm 
setze  erst  noch  zu  erforschen  wiren,  fiherraaehlaii 
mich  die  Bestimmtheit  des  Tons,  dar  binreiBa«Ìk 
Rhythmus  und  die  Größe  der  Anachs.iaeg  umaomahr. 
Ich  hielt  mit  meiner  Meinung  nicht  iiirfick;  er,  ar 
mutigt,  befeuert,  da  ja  seine  wunderbare  Rnnrhoitfan 
heil  den  geringsten  Zuspruch  dankbar  aufnahm,  mr- 
sprach  mir  mit  dem  Eifer,  den  ein  Schüler  dem  Lehaar 
bezeigt,  sich  von  nun  an  fleißig  an  das  Werk  su  haha« 
In  seiner  Freundlichkeit  betrachtete  er  mich  als  k<Mh- 
potent  im  epischen  Handwerk;  es  beliebte  ihm  ia 
ihm  angeborenen  Courtoiaie,  mein  Gemachtea  gétm 
zu  laMen  und  mein  Urteil  iif  mancher  Beziahuaf  dh 
richtunggebend  anzunehmen.  Und  mir  wieder 
an,  daß  er  sich  dieser  Arbeit  widme  und  aia 
Er  war  «>  vielseitig  verstrickt,  mim  balW  l*utoaisd 
Plane  beM>ttten  ihn  gleichzeitig,  »o  daß  er  tHawaéiaa  m 
eine  nervóse  Ratlosigkeit  geriet  umä  die  Fülle  der 


> 


V 


3öfoB  25Jaffermann 

eine  einfüBrung  in  feine  Sit^fung 

„Off  iftmirjumuf,  afa  muffe  &fr  ganie 

Cauf  öer  Seit,  uon  il&ama  Seifen  an! 

t>efon&eren  2Bcife  enf= 
^Uen,  unö  fpüre  Sag  unBej(tt)ing[ii^e 

Verfangen,  mie  fpü  id^  ea  nur  faqen?  ^ 

gu  ergd^Ien,  ju  erjdBIen." 

3afoB  JBaffermann 

n,ob,n,.af,ra(urg,f«idife,  6/,  „„„  6„gig™„f  6.r 

unì.  »fra  u„6  Srt„,tu„„ 

6.»  SidX«,  äU  ummgm  m:  fi«  Mn, 

Serfaf.gung  fui-  6„  S,„,(„igu„g  |l,„r  aj!et[,»6,  niüufj,™ 
(.nu™  Uta  bnn  Wni  3aM2Bufr„m»„u,,  Sur  fuff  prugrum. 
muhf.4  MUTO  »aus  felnrc  nun  fi^uu  gefummttt  irfi^elncnSeu 
it^tungm  „5mn(if*egrjäJ[ungen"  brtifttf  I,a(,  roöIirenS  er 

r.„™  uuMiogrup^ifd,™  »rig  .Mm,  23, 3 ub 

unö  3ube  benannte,  ^öou  granfen  mug  öaf,er,  ni.^f  dugerli.^ 
Bloß,  fernen  2Iu0gang  nehmen,  n>er  feiner  Cebenefurne  Der- 
ffeb^b  naiBgehen  tviU,  unt>  folc^e  Betrachtung  tvirb  fofort 
mifDictwenbigfeit  ©inn  and;  bea  jmeifen  Xitela  ecfchUeBenb 
m fein  ©cBaffen  einmünben.  Senn  im  ^eufe  batjerifc^en 
^ranfen,  in  ber  profeffanfifc^en  gnbrifffnbf  gürf^  bei 
Jfurnberg,  bie  bo*  eine  ber  öffeffen  beuffAen  unb  feif  bem 
niiege^enben  OTiffelalfer  bicBfeffbepeberfen  ^ubengenieinben 


weizerische  Gesamtausgabe  der  Werke 


JAKOB  WASSER  MANN 


jetzt  erschienen 


Jakob  Wassermanns  Kampf 
^ die  Gerechtigkeit  hat  in 
diesem  Justizroman  eine 
großartige  Kulmination  er- 
reicht.  «Der  Rnn^» 


der  fall  MATIRTZTTTq 


'(  **  16.50  Gesamtauflage  195000 

, Numeriertes  Halbledcrexemplar  Fr.  3,^.- 

ETZEL  ANDERGAST 

680  Seit^  / geb.  Fr.  18.50  Gesamtauflage  85000 
Numeriertes  HalblederexemnUr  i?- 


^in/igartig  wird  hier  das 
brüchige  Fundament  unse- 
rer Epoche  und  die  innere 
pschütterung  der  in  ihr 
lebenden  Menschen  daree- 
stellt. 

Die  Krise  der  modernen 
Ehe.  Ein  großer  Seelenfor- 
scher geißelt  Veraltetes  und 
schafft  Raum  für  neuzeit- 
bchere  Ehebegriffe. 

Glänzend  im  Stil  wird  das 
Bild  eines  iuniren  Mon«..!..... 


LAUDIN  und  DfF.  SEINEN 


380  Seiten  / geb.  Fr.  13.50 


«um.™«..  3r 

oberlins  drei  stufen 

-02  Seit^  / geb.  Fr.  10.50  Gesamtauflage  28000 
umenertes  Halblederexemniar  S'*  oo 


faber  oder 

^E  verlorenen  JAHRE 


JAKOB  WASSERMANN 

ein?elaujsgaben 

^ ^ololuin 

Novelle.  15.  Auflage 
Einband,  Vorsatz,  Titelvignette  in  meh- 
reren  Farben  u.  Kassette  von  Hans  Meid 
Geheftet  3 RM,  gebunden  und  in 
Kassette  4.50  RM 

iIHnu 

alö  Bcutfdjer  unö  SfuDe 

Autobiographische  Betrachtung 
20.  Auflage.  Geh.  2.50  RM,  geh.  4 RM 

33cr  :9iufrul)r 
um  Den  Sfuntier  öumft 

Erzählung.  Mit  einer  Zeichnung  von 
Rolf  von  Hoerschelmann 
25.  Auflage 

Geheftet  3 RM,  Ganzleinen  5 RM 

^Dam  2Irba0 

und  zwei  andre  Geschichten 
Mit  einer  Einleitung 
von  Studienrat  Dr.  Walter  Heynen 
Gebunden  1.60  RM 

t/  Cbriftopf)  Columbuö 

JDcr  JDon  «iSitichote  bejf 
35.  Auflage.  Mit  acht  Abbildungen 
und  einem  Porträt 
Geheftet  6 RM,  Ganzleinen  9 RM 

1/  S>ofmannötbal  Der  jfreunD 

Geheftet  3 RM,  gebunden  4.50  RM 

^ 33er  niegehii^te  iHmiD 

Erzählungen.  82.  Auflage 
(„Fischers  Romanbibliothek“) 
Geheftet  1.50  RM,  Ganzleinen  2.50  RM 


SIEGMUND  BING 
S^akob  ?i>affermann 

IPro  unb  Wtth  bc^  Sicbttr.rf 
In  Ganzleinen  6.50  RM 
Die  erste  umfassende  Biographie  mit 
zahlreichen  Bildern  und  Schriftproben 

S.  FISCHER  VERLAG 


JAKOB  WASSERMANN 

<ilerammelte  Wethe 

in  C(n?elaujögabeiT 

In  gleicher  Ausstattung  wie  „Etzel  Andergast“  und  „Der  Fall  Maurizius“ 

erschienen 

33ie 

^ Der  fungen  alenate  jfuebö 

Roman.  34.  Auflage 
Geh.  6.50  RM,  Ganzleinen  9 RM 
Halbleder  11  RM 

Cafpar  ?baufer 

ober 

(Kràgljeit  Des  S^er^cns 

Roman.  38.  Auflage 
Geh.  6.50  RM,  Ganzleinen  9 RM, 

Halbleder  11  RM 

u/  3Der  golDene  Spiegel 

Erzählungen  in  einem  Rahmen 
24.  Auflage 

Geh.  5.50  RM,  Ganzleinen  8 RM, 

Halbleder  10  RM 

3Da0  ^ànfemànndien 

Roman.  91.  Auflage 
Geh.  7.50  RM,  Ganzleinen  10  RM, 

Halbleder  12.50  RM 

^ Cbriftian  ^»abnfdiaffe 

Roman  in  zwei  Bänden.  59.  Auflage 
Geh.  12  RM,  Ganzleinen  16.50  RM, 

Ilalbleder  22  RM 

3Bec  il^enDrbrei0 

^ J3er  unbehanntt  <9aß  ^ ßllttbc  IPoptitb 

Novellen.  34.  Annege  Ro„„„.  jS.  AoJlage 

Auflage  in  Halbleder  9 RM 

/jDbrrUng  Drei  §»tufcn  jfaber 

unb  ^turreganj  ober  brrlorencn  STalire 

Erzählungen.  23.  Auflage  Roman.  37.  Auflage 

Geheftet  5 RM,  Ganzleinen  7 RM,  Geheftet  q RM  r i • „ 

30.  Anflege  ln  H.lbledee  8.30  KM  l^H^'e"/»  rÌS 

S.  FISCHER  VERLAG  / BERLIN 


1^' 

33ie 


, J^iftoriffbe  (Erjàblungen 

aieyanber  in  ISabpIon 
Roman 

2Jie  ^chuieftern 
Drei  Novellen 

Geh.  5.50  RM,  Ganzleinen  8 RM, 
Halbleder  10  RM 

jfrànkifebe  ©rjàljlungen 

S’abbatai  Ecroi  / 33ie  gubtn  bon 
Sirnborf  / JDie  ^dbaffnetin  / JBet 
nieaeltfigte  jKunb 

Geh.  6.50  RM,  Ganzleinen  9 RM, 
Halbleder  11  RM 

^EauDtn  unD  Die  §»einen 

Roman.  55.  Auflage 

Geh.  6 RM,  Ganzleinen  8.50  RM 
Halbleder  11  RM 

1/ 3Die  Ecbeiiöalter 

42rttiin  iReiner 

Ser  i«ann  bon  bierjig  fahren 
Zwei  Romane 

Geh.  6 RM,  Ganzleinen  8.50  RM 
Halbleder  11  RM 


JAKOB  WASSERMANN 


, D E R FA  L L 
^ MAURIZIUS 
roman 

ss.  Auflage  — S80  Seiten  — Geheftet  8 RM 
Ganzleinen  10.S0  RM.  Hall, leder  lì  RM 

Diesen  Roman  halte  ich  nicht  nur  für  das  vollkommenste 
bisherige  Werk  Wassermanns,  sondern  für  den  voll- 
kommensten deutschen  Roman  unserer  Tage.  Dieser 
»hall  Maurizms«  ist  bezwingend  als  Phaiitasiewerk, 
grandios  als  Gestaltenwerk,  beispielhaft  als  Bauwerk,' 
dokumentarisch  als  Zeitwerk.  Wassermanns  Werk  ist 
epochaler  Spiegel  wie  selten  eines.  Was  kömite  dieser 
Epoche  wichtiger  sein  als  das  Anklagewort:  Gerechtig- 
keit statt  Justiz!  Bewundernswerte  Kraft  eines  Dichters 
der  in  einem  monumentalen  Roman  seine  chaotische’ 
Zeit  atemnah  hat  bilden  können. 

Hamburger  Fremdenblatt 

Die  an  den  letzten  Satz  des  »Fall  Maurizius« 
onschlieJSende  Fort  Setzung 

> DER 

E T Z E L - R C)  M A N 

ist  in  Vorbereitung  und  erscheint  19  Ì ü in  gleicher 
Ausstattung 


gesammelte  werke 

IN  EINZELAUSGABEN 

numeriert, 

gebunden,  Vi 

DIE  GESCHICHTE  DER 
JUNGEN  RENATE  FUCHS 

Geheftet  ^■-‘^0  RM^'^^^^^Teinen  Yrm^  al  b leder  11  RM 
CASPAR  HAUSER 

oder 

die  TRÄGHEIT  DES  HERZENS  ^ 
Geheftet  S.S0  RM^'^GTizTeiLnVibl^^I  albleder  11  RM 

Fr  goldene  SPIEGEL 

Geliefert  S-Ém!  -P^l^^ePet^l  RM 

das  Gänse  Männchen 

Geheftet  ^ RM. 

CHRISTIAN  IVAHNSCHAFFE 

f~t  j „ ^ ^ in  ZW  ei  B Hilde  n — u f i n er  e> 

e leftetURM.  G anzleinen  UAO  Rm'.  u/lbleder  22  RM 

historische  ERZÄHLUNGEN 

iejiet5.S0RM.  G anzleinen  8 RM  H alblider  10  RM 
8 hl  ^ ,J\ÄJ^J^ISCHE  ERZÄHLUNGEN 

laudin  und  die  seinen 

Geheftet  6 RM.  G an  zl  einePi'sPó'Rbr‘' n al  hl  ed  er  11  RM 
r-  . „ . LEBENSALTER 

(Hom'^nlV/.'À^flaP’—  né‘/ M ’ Verni  um  1905 
.eheftet  6 RM.  Ganzleinen  S.SO'^RM  Halbleder  11  RM 


DER  WENDEKREIS 


X 


DER  UNBEKANNTE  GAST 
Novellen.  34.  Auflage 
Geheftet  S.50  RM 
Ganzleinen  7. SO  RM 
Halbleder  10  RM 


ULRIKE  WOYTICH  V 
Roman.  23.  Auflage  ^ 
Geheftet  7 RM 
Ganzleinen  9.S0  RM 
20.  Auflage  in  Halbleder  9 RM 


^ OBERLINS  DREI  STUFEN 
y und  STURREGANZ 
^ Erzählungen.  23.  Auflage 
Geheftet  S RM 
Ganzleinen  7 RM 
20.  A uflage  in  Halbleder  S.SORM 


FA  RER  oder 

die  VERLORENENJA  HRE 
Roman.  34.  Auflage 
Geheftet  S RM 
Ganzleinen  7 RM 
10.  Auf  läge  in  Halbleder  S.SORM 


NEBEN  DER  REIHE  »GESAMMELTE  if'ERKE 

IN  E INZ  ELAUSGA  BEN«  ERSCHIENEN  PER  NE  R: 


DER  MOLOCH 
Roman.  IS.  Auflage 
Geheftet  4 RM 
Halbleinen  S.SO  RM 


die  SCHWESTERN 

Drei  Novellen 
Geheftet  3 RM 
Gebunden  4 RM 


DER  MANN  VON  VIERZIG  JAHREN 

Roman.  17.  Auflage 

Geheftet  4 RM.  Gebunden  S RM.  Ganzleinen  6 RM 


MEIN  WEG  ALS  DEUTSCHER  UND  JUDE 
Autobiographische  Betrachtung.  20.  Auflase 
Geheftet  2.S0  RM.  Gebunien  4 RM  ^ ^ 


■ 


der  AUFRUHR  UM  DEN  JUNKER  ERNST 

_ Erzählung  X 

2S^Aufl‘ale^Vi^Z°’"  Hoerschelmann  ^ 

25.  Auflage.  Geheftet  3 RH.  Ganzleinen  SRM 


der  niegeküsste  MUND  w 

Erzählungen.  S2.  Auflage  \ 

^°"'^nhibliothek) 

Geheftet  1.50  RM.  G an  zleinen  2.S0  RM 


S.  FISCHER  VERLAG  / BERLIN 


Im  Sommer  1929  erschien 

JAKOB  WASSERMANN 

GOLOWIN  / 

NOVELLE 

Mehrfarbiger  Einband,  Vorsatz.  Schutzkarton  und 
Titelvignette  von  Hans  Meid 
Geheftet  3 RM.  Gebunden  4.50  RM 

Im  Rahmen  der  kleinen,  von  namhaften  Graphikern 
illustrierten  Geschenkbücher,  deren  Reihe  ^bisher 
wesentliche  Werke  von  Hermann  Hesse,  Alfred  Kerr 
im  lomas  Mann  aufweist,  erscheint  jetzt  auch 
Wassermanns  Meisternovelle  „Golowin“.  Sie  schildert 
den  Sieg  einer  starken  Frauenseele  über  revolutionäres 
Gewaltmenschentum  in  einer  reich  gegliederten  Hand- 
lung von  höchster  Spannung.  Wassermanns  Gestaltunvs- 
macht  erreicht  einen  ihrer  Gipfel  in  jenem  nächtlichen 
Gespräch  zwischen  dem  Matrosenführer  Golowin  und 
der  von  ihm  begehrten  Frau,  worin  das  Leben  einer 
ganzen  Stadt  gewogen,  gefährdet  und  gerettet  wird. 

St  1929  erscheint 

COLUMBUS  >; 

ODER 

DER  DON  QUICHOTE  DES  OZEANS 

Es  handelt  sich  in  diesem  neuesten  Werk  des  Dichters 
sowohl  um  das  lebendige  Bild  einer  der  bewegtesten 
Epochen  der  Menschengeschichte  als  auch  um  die 
Darstellung  eines  viel  verkannten,  vielleicht  sogar 
unverstandenen  Repräsentanten  dieses  Zeitalters  der 
Entdecker  imd  Abenteurer.  Die  Gestalt  wird  hier 
nicht  in  der  Historie  gesucht,  sondern  aus  ihr  herauf- 
geholt und  gegenwärtig  gemacht. 


Sie  QGSerfc  t>on  ^afoBQGSa  ff  ermann 

O'"  bfr  Mei^t  „(Sefammelte  ICerfe  in  Sinjelausgaben": 

grönfifi^e  erjä^lungen:  eabbafai  3ett.i.  ® i*  puberi  bon  Simborf.  . 
Sie  ©i^iaffherin.  ®er  niegefüßte  TOunb. 

Sie  (3e((fyid)te  ber  jungen  Alenate  guc^a.  Oioman. 

^iflorifc^e  @rJó5^unge^: 

Jllej-anber  in  Snbplon.  Koman.  / ®ie  e4)tt>egern.  ®rei  OTobellen. 
ßafpar  Raufer  ober  Sie  Srag^eif  bea  J^er^ena.  Woman. 

Ser  ©olbene  ©pfegei.  Srjätilungen  in  einem  Wa{»men. 

Sie  ßebenaalfer:  ®rrcin  Weiner.  Ceben  eine«  jungen  .^ertn  um  1905. 
Ser  OWann  bon  bierjig  ^abren.  3wel  Womane. 

Sua  ©änfetnaiini^en.  Woman. 

S^rijlian  UDa^nfi^affe.  Woman.  2 Sdnbe. 
ßoubfn  unb  bie  ©einen.  Woman. 

Ser  gali  UJiaurijiua.  Woman. 

gemer  finb  erfi^ienen; 

Ser  DlToIoi^.  Woman.  ^ 

Sie  ©c^roeftern,  Srei  WobeOen. 

Ser  niegefügte  37iunb.  grjäblungen:  ^ 

Ser  niegefügte  DWunb.  / ®reuni$  unb  2Iurora.  / Jgiiiperitb. 

Ser  OTonn  oon  bierjig  ^afjren.  Woman.  " 

DTìein  ‘IDeg  ala  Seutfi^er  unb  3ube.  -- 
Mutobiograpbifcbe  «efratbfung. 

Ser  2(ufruf)r  um  ben  3unfer  ©rnjl.  -- 
gtjQblung.  3Hif  einer  3ei(t)nung  bon  Wolf  bon  ^oerfcgelmann. 

3n  ber  Oitifyt  „©er  20enbefrei0'': 

0er  unbetannte  @afl,  JlobtUtn.  ^ 

Sterlina  brei  ©tufen  unb  ©furregang.  grjöbiungen. 

Ulrife  2Bo9fii^.  Woman, 
guter  ober  Sie  Perlorenen  3u^re.  Woman.  - 

®-  5 i f cB  e r » e r I a g / S8  e r I i n 
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Henry  G.  Proskauer 
720  Fort  Washington  Avenue 
New  York  City 
N.Y.  10040 

U.S.A. 


Ihre  Zeichen  Ihre  Nachricht  vom  Unsere  Zeichen 

25.12.72 


Fernruf  Nürnberg,  Egidienplatz  23 

15.3.1973 


Sehr  geehrter  Herr  Proskauer! 

Wir  kommen  auf  Ihre  Anfrage  betr.  Jakob  Wassermann 
zurück  und  senden  Ihnen  heute  kostenlos  den  Katalog 
unserer  Ausstellung  zum  100.  Geburtstag  von  Jakob 
Wassermann. 


Mit  freundlichen  Grüßen 
1 . A . ✓ 


(Hofmann) 


Girokonten:  Stadt^arkasse  Nürnberg  Nr.  1094  • Bayerische  Gemeindebank  Nürnberg  30/70036 
Postscheckamt  Nürnberg  Nr.  15  • Fernschreiber:  Stadt  Nürnberg  Nr.  06  229  03 
StB.  25200/01.  3.  70.  1000 


' Dl»  Jakob  ■■aasermann-Anaataliung  ln  !»,ernhar^. 

Die  3t«dtblbllothek  Luemberg  be.ltet  durch  d.e  a rchlv  freonkl- 
sc  er  Schriftsteller  de,  greets  exl.tlerende  Jakob  Waeee™.  Archiv 
Den  orundetock  bildete  der  ^Utauf  der  Bibliothek  W,3eer™«.,. 

Sie  war  all.rdl.,.  ,elt  d.„  fode  Weses™. . . a ™ l.i.,.  .ohon  durch 
™.hrers  naende  geg«,g.n  und  hatte  dac-.u-ch  ™it  A uafesllen  und  Zutaten 
sraenderungen  erlitten,  lr>  grossen  ganten  aber  war  sie  erhalten.  Dieser 
Bes  tt  lat  dan^  durch  Erwerbung  von  Ma  nuskrlpten.  Bilde™.  Briefen  und 
Arbeiten  ueber  Jakob  «a  s..™a  nn,  erheblich  vergroessert  worden. 

A^nlaessllch  des  hundertsten  Geburtstages  Wassensam,,  an,  10.  vaert 
.1973  hat  nun  die  ^adtblbllothek  ^„ernberg  a u,  diesen  Schaetaen  eine 
A^disstellung  ausa  «.„ngestellt,  die  von  Mitte  Maera  bis  Mitte  Juni  dauern 
W rd  sie  gibt  ein  u»fa -säende.  Bild  von  "eben  und  «erk  de,  Dichters,  wie 
- es  bisher  ln  dieser  Klnheltllchkelt  noch  nlen,al.  geboten  worden  1st.  Der 
Katalog  der  Ausstellung  1st  echoen  und  sehr  sorgfaeltlg  gearbeitet.  Die 
Einleitung  spricht  vo.  Zu.tandeko».  en  der  A...stellung  und  vo„  Werke  Wass  er- 
. E.  folgt  eine  Tabelle  der  ^rwerbung.Jah«  verschiedener  dieser 

soda  nn  eine  ■^Stellung  der  Im  Archiv  vorhandenen  Briefe,  da  r - 

unter  auch  die  von  mir  uebersandten  Photokopien  der  Briefe  Wasserman, . 

an  mlohe  Ala  ^aeV^Tuaa  — m -t  n 

sc.  „US,  „.e.,,  einleitenden  -eile,  findet  sich  eine  Tabel- 
le der  Lebensdaten  Jakob  “asserma-nna. 

Nun  erst  beginnt  der  eigentliche  Ka  talog.  der  Bd3  A usstellu,  g.objelc- 
• au  zaehlt.  Den  B.gl„„  ™ 

asserma  una  betreffen.  Da  nn  folgen  die  Buohveroeffentllchungen  des 
Dichters,  die  fast  alle  m mehreren  Au,gsb.„  ^„^h^eden  sind,  darunter 
aeuflg  die  -r.tauagaben.  Premdaprachllche  Ausgaben  sind  ln  folgenden 

t.'clTM’“h  rrantoeslsch.  Jlddl,  ch. 

schechlsch.  norwegisch,  hollaendlsch.  schwedisch,  ungarisch,  spanisch. 

. enlsch.  finnisch,  amerikanisch.  Kein  zweiter  deutsch- Juedischer 


- 2 - 


1 Erza  ehler  ha  t Jemals  a uf  eine  derart  weltweite  Verbreitung  seiner  Werka 

koennen.  leider  fehlen  die  hebraelsohon  A usgaben.  Als  Wassermann 

1923  mit  mir  ln  seiner  B ibliothek  dl.  lange  '^elhe  seiner  frsmdspra.hllo  he.: 

•Msgaben  absohrltt,  wies  er  «loh  besonders  auf  die  hebraelsohe  au.gabe 

Juden  von  Zirndorf  " hin.  A-ls  unsere  toeehter  Behuelerlnnen  waren, 

lasen  ale  ln  der  -ohilblbllothek  die  hebraelsohe  Ausgabe  des  "Taense- 
maennohen»", 

•sehr  Interessant  sind  die  Wldmungsexempla  r.  au.  der  Bibliothek  % 
wasserma  nns.  Da  sind  v.rtretent  Oskar  Emst  Toller,  Walther 

Rathena  u.  Kn,.t  von  »olzogen.  Emst  Bibeh(  dessen  Oattln.  ueber  hundebte 
Jaehrlg  hier  Im  i-ande  starb),  Pranz  Werfel,  Arthur  fohnltzler.  Thorns 
van.  , ^11  ù^dwlg,  Stefan  Zweig,  TUgo  von  m«man.,ta  1,  Permann  Kaiser- 
ling  und  andere.  »Ohd  wer  den  besten  «>lner  Zelt  genug  getan,  der  hat 
gelebt  fuer  alle  Zelten...."  Waehrend  die  “idmung  ln  Thomas  Manns  "Tk,oh- 
s.apler  rellx  “rull  ganz  korrekt  und  normal  war,  lat  die  bekannte  Be- 
»rkung  ln  einem  Briefe  nach  dem  Tode  Wa  s-erma  nn.  sehr  eigenartig,  wuch 
sie  1st  ln  der  4us^stellung  vorhanden,  " Sein  Werk  hat  «Ir  wegen  eines 
gawlssen  leeren  .ompes  und  f.lerllohen  Oeplappsrs  oft  ein  Däoheln  abgenö- 

tlgt.  obgleloh  loh  wohl  sa  h,  dass  er  mehr  eohtes  Erzaehlerblutj'hatte  als 
loh”.  Die  letzten  ^rte  duerften  zutreff'en. 

Die  Darbietung  der  Sekundaerlltera  dair  ueber  Wassermann  1st  - nameat- 
lloh  seit  dem  zweiten  ff'eltkrlege  - erstaunlloh  gross,  sie  umfasst  S4  Nu«.- 
raem  von  135  bis  218  und  blote,,Bueohe  r,  Broöhueron,  Dissertationen  und 
A ufsaetze.  Dabei  sind  die  beiden  letzteren  Onip  en  nur  ln  Auswahl  gege- 
ben. NO.  189  1st  mein  Äioh  "wZssermana,  -ein  um  Wahrheit"  Leipzig 

und  ^lerloh  1929  und  “o. 190  meine  Broóhuere  «JaKob  Wassermann,  Der  «ann 
von  seohzlg  -ähren",  Berlin  1933.  — L.  folgen  dann  nooh  versohledeno 
Dinge,  Bilder,  Briefe  und  die  lesa  mtausgaben. 

Der  iia  ta  log  enthaelt  ferner  seohs  Bilder,  a uf  dem  aeusseren  nm*  - 
«ohlage  ein  wenig  erfreullohes  bu<,  Wassexmanr,.  Ks  1st  mir  unbegrelflloh  , 


I 

wie  sehr  dieser  Wann  ln  den  fuenf  hren  nach  raelnem  Besuche  bei  Ihm  ge- 
altert  Ist*  Schliesslich  war  er  erst  iJflide  der  lUenfzlger  ahre.  - Innen 
sind  vier  Bilden  das  Teburtshaus  Wassermanns  ln  Puerth,  die  Vnia  am 
•^ee  von  Alt-^A^ussee,  die  schoene  Erinnerungen  ln  mir  erweckt*  Auf  der 
grossen  x'errasse  standen  wir  alle  und  bewunderten  den  einzigartigen 
Blick  zwischen  den  gruenen  Kulissen  hindurch  bis  hin  zum  Dachstein*  • iiiba  n* 
so  1st  das  naechste  ^Mld  - die  Bibliothek  »a  ssermanns  - fuer  mich  ein 
apreoender  '^^bllck*  Er  selbst  sitzt  am  Schreibtisch ^ lat  aber  kaum  zu 
erkenren*  - -^as  letzte  ^lld  zeigt  da  a Aeussere  von  vier  Werken  Wasser- 
manns* - ‘^ehr  Interessant  lat  die  fbieckselte  des  Kataloges,  die  ln  Pakslf#  - 

m • — 

mile  ln  der  winzigen  Handschrift  ‘‘assormanns  ein  schoene s Gedicht  von 
Ihm  ueber  die  "Gestalt"  enthaelt* 

e 

Im  ganzen  Ist  diese  Bestellung  ein  a eusserat  dankenswertes  Werk 
der  Stadtblbllothek  ^ uemberg  und  wird  Jedem  der  wenigen  noch  lobenden 
Freunde  Wassermanns  eine  grosse  Freude  bereiten*  Wa  n erkennt  aus  Ihr  dl  e 
schlichte  Tatsache,  dass  •^akob  Wasserma  nn  der  grossste  deut sch- Juedl sehe 
Romancier  gewesen  1st,  der  Jemals  gelebt  hat* 

Walter  B.  '^oldsteln* 


Jakob  Wassermann 

zum  loo.  Geburtstag 

^^73 1 1973 

Ausstellung 

der  Stadthihliothek  Nürnberg  ! Abt.  Egidienplatz 
von  Mitte  M ärz  bis  Mitte  Juni  1973 


Öffnungszeiten: 
Mo.  bis  Do.  7.30  - 20  Uhr,  Fr.  7.30  - 19  Uhr 

Sa.  9 -^12  Uhr 


Ml 


STAATS- 


% 


THEATER 


SCHAUSPIELHAUS  AM  GENDARMENMARKT 


Donnerstag,  den  28.  März  1929,  abends  23  (11)  Uhr 

Albert  Steinrück 

Gedächtnisfeier 

Gedenkworte  gesprochen  von  HEINRICH  MANN 

Einmalige  Aufführung 

,T)ER  MARQUIS  VON  KEITH“ 

Schauspiel  in  5 Akten  von  FRANK  WEDEKIND 
Unter  Leitung  von  LEOPOLD  JESSNER 


Konsul  Casimir Werner  Krauss 

Hermann,  sein  Sohn Carola  Neher 

Der  Marquis  von  Keith  ....  Heinrich  George 

Ernst  Scholz Lothar  Müthel 

MoUy  Gnesmger  . . . Eleonore  v.  Mendelssohn 
Anna,  verw.  Grähn  Werdenfels . . TÜla  Durieux 
Saranieff,  Kunstmaler Jakob  Tiedtke 


Zamrjaki,  Komponist  . . . 
Sommersberg,  Literat  . . . 
Raspe,  Kriminalkommissar. 
Ostermeier,  Bierbrauereibes. 

Krenzl,  Baumeister 

Crandauer,  Restaurateur  ,. 

Frau  Ostermeier 

Frau  Krenzl 

F reifrau  v.  Rosenkron  . . . 
Freifrau  v.  Totleben.  . . . 
Sascha 


. . Conrad  Veidt 
Max  Pallenberg 
• . . Max  Hansen 
Hermann  Vallentin 
. . Otto  Wallburg 
. . Albert  Florath 
. Gisela  Werbezirk 
. . . Rosa  Valleti 
Mady  Christians 
. . . Maria  Bard 
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STERNHEIM,  WEDEKIND,  AND  HOMO  ECONOMICUS 

Sol  Gittleman 

How  to  deal  with  Carl  Sternheim’s  sometimes  heroic,  sometimes 
preposterous  bourgeoisie?  Critics  continue  to  debate  this  ambivalent 
dramatist’s  intention  when  he  created  his  modem  heroes  for  the  cycle 
of  plays  Aus  dem  bürgerlichen  Heldenleben.^  One  group  contends 
that  Sternheim  conceived  of  his  middle-class  patriarchs  as  intrepid 
and  vital  components  of  the  New  Society,  embodiments  of  a Nietz- 
schean  dynamism  which  is  ruthlessly  triumphant.=^  Others  suggest  that 
Sternheim  intended  to  denigrate  this  Bürger-world  and  the  hypocrisy 
of  pre-war  Imperial  Germany.3  I should  like  to  offer  a possible  model 
or  Sternheim  s patresfamilias  in  certain  male  types  found  in  the  plays 
of  the  dramatist  who  most  significantly  influenced  Sternheim’s  ideas: 

I ranz  Wedekind,  and  in  doing  so,  perhaps  lend  the  weight  of  my 
argument  to  those  who  argue  that  Sternheim  was  primarily  concerned 
with  debunking  the  Wilhelminean  society. 

The  relationship  between  Wedekind  and  Sternheim,  in  every- 
mg  from  linguistic  idiosyncrasies  to  dramaturgy  to  philosophical 
yieculation  has  been  discussed  in  some  detail.-  Most  important  for 
Stemhem,  however,  is  Wedekind’s  constant  struggle  against  the  forces 
of  civilization  which  thwart  man’s  basic  drive  to  be  free.  It  was 
Wedekind  who  first  launched  this  all-out  attack  on  institutional 
middle-class  morality,  and  he  gave  to  a female  archetype,  his  Lulu  of 
Erdgeist  and  Die  Büchse  der  Pandora,  the  role  of  representing  unin- 
hibited pleasure  and  gratification  in  the  face  of  society’s  need  to  con- 
trol, to  limit,  and  to  restrain.  Lulu  is  not  the  first  of  Wedekind’s  lib- 
erated and  liberating  females.  She  is  the  culmination  of  a series  of 
reudenmadchen  who  champion  the  Wedekindian  life  force.  It  is  in 
the  character  of  the  unrepressed  female  that  Wedekind  finds  the  posi- 
tive, dynamic  strength  of  a free  society,  and  he  finds  in  the  male 
conversely,  the  restrictive,  rational  powers  of  a civilization  which  in 
order  to  suiwive  had  to  control  the  threatening  potency  of  Lulu  and 
her  kind.  Throughout  Wedekind’s  plays  we  encounter  men  who  illus- 
trate these  counterforces  of  the  established  order,  coolly  rational,  sex- 
ually totally  in  control,  and  motivated  primarily  by  a classical,  capi- 
talist economic  philosophy.  In  Wedekind,  this  is  Economic  Man, 
homo  economicus,  the  enemy  and  ultimately  the  destroyer  of  Lulu  » 

In  the  last  scene  of  Die  Büchse  der  Pandora,  Lulu  has  become  the 
hunted  one,  the  victim  of  society’s  revenge.  This  instinctive  reincama- 
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THE  CHANGING  ROLE  OF  EROS  IN  WEDEKIND’S  DRAMA 

Walter  H.  Sokel 


For  Wedekind  there  always  existed  a close  connection  between 
tragedy  and  eros.  While  this  link  itself  remained  permanent,  the 
view  of  it  changed  markedly  and  radically.  This  paper  attempts  to 
sketch  this  change  and  to  indicate  its  significance  for  Wedekind’s 
work  and  development. 

Frühlingserwachen  (1891)  constitutes  the  major  work  of  the 
first  stage.  In  this  drama  of  adolescence,  tragedy  stems  not  from 
eros  itself,  but  from  society’s  attempt  to  block  eros.  The  two  purely 
tragic  characters,  Wendla  Bergmann  and  Moritz  Stiefel,  are  both 
victims  of  society’s  determination  to  stamp  out  eros  and  its  fruits. 
But  beneath  the  tragedy  inflicted  by  the  false  and  falsifying  values 
of  society  we  encounter  faith  in  the  truth,  purity,  and  absolute  joy 
of  sensuous  experience.  Wedekind,  at  this  stage,  shares  the  conviction 
of  Heinse,  Heine,  Saint-Simonism,  Young  Germany,  Oscar  Wilde, 
Pierre  Louys,  and  the  many  other  rebels  against  the  weakening  tradi- 
tion of  sexual  puritanism.  Their  conviction  was  that  life  could  be 
good  if  the  restrictions  on  eros  were  removed. 

Eros  for  Wedekind  is  embodied  in  the  figure  of  the  fille  de  joie, 
the  Freudenmädchen.  Ilse,  the  “Freudenmädchen”  of  Frühlingser- 
wachen, is  literally  and  truly  that  which  the  term  conveys — giver  and 
receiver  of  joy.  She  functions  as  the  brilliant  counter-point  to  the 
dark  pathos  of  Moritz  Stiefel’s  fate.  In  her  the  exuberance  of  youthful 
life  crosses  the  path  of  the  emotional  cripple  whom  fear  of  life  drives 
into  suicide.  Moritz  has  allowed  society  in  his  own  conscience  to  cheat 
his  life  of  the  joyous  fulfillment  that  Use  represents.  His  insight  into 
his  tragic  failure  rings  out  in  his  pathetic  outcry:  “.  . . Dieses  Glücks- 
kind, dieses  Sonnenkind  — dieses  Freudenmädchen  auf  meinem  Jam- 
merweg! — O!  — O!”  (W.  II,  7).^ 

At  the  end  of  the  drama  Use  becomes  identical  with  the  life 
force.  The  Masked  Gentleman,  the  voice  of  the  will  to  live,  tells 
the  dead  Moritz  that  if  he  had  gone  with  Use  when  she  presented 
herself  to  him,  he  would  nave  embraced  life  instead  of  death.  In 

’ The  edition  referred  to  in  the  text  of  this  paper  as  W.  is;  Frank 
Wedekind,  Prosa  Dramen  Verse  (Munich  1954).  This  edition  bases 
all  its  texts  on  the  Gesamtausgabe,  edited  by  Kutscher  and  Frieden- 
thal. 
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SEIN  WERK  IM  SUHRKAMP  VeSXg 


Ululici  :>cnnrtsteller'« 

Franz  Kafka 

»Woh,  das  sdTkste  Talen,  unserer  neues, en  Prosad,ch,ung  « 

»Die  Bücher  von  Erns,  Weiß  haben 

-'er  und 

»Einer  der  bedeu,ends,en  eu—enZanciers  des  20.  Jahrhunder,s.<. 


Ernst  Weiß  Ernst  Weiß  Ernst  Weiß 

Männer  in  der  Nacht  Die  Feuerprobe  Nahar 


Roman 

st  791.  DM  10,- 
ISBN  3-518-37291-2 
März  1982 


Ernst  Weiß  benützt  hier  eine  histo- 
risch belegte  Begebenheit,  die  sich 
elf  Jahre  vor  dem  Tod  des  großen 
französischen  Romanciers  H.  de  Bal- 
zac zugetragen  hat.  Der  mit  Balzac 
befreundete  Notar  Sebastian  Peytel, 
des  Mordes  an  seiner  Frau  und  sei- 
nem Diener  angeklagt,  bittet  Balzac 
um  Hilfe.  Obwohl  dieser  durch  seine 
Schulden  so  terrorisiert  ist,  daß  er 
mit  der  Arbeit  kaum  nachkommt, 
um  seine  Gläubiger  zu  befriedigen, 
pwinnen  doch  Eitelkeit  und  Neugier 
in  ihm  die  Oberhand.  Er  läßt  sich  auf 
die  Sache  ein,  schreibt  Peytels  An- 
walt ein  Plädoyer,  muß  aber  erleben, 
daß  das  Gericht  seinen  Freund  den- 
noch zur  Guillotine  verurteilt.  Nun 
glaubt  er  sich  selbst  am  Verlieren  des 
Prozesses  schuldig  und  läßt  nichts 
unversucht,  Berufung  einzulegen. 
Selbst  als  er  in  der  Nacht  vor  der 
Urteilsvollstreckung  vom  Angeklag- 
ten selber  erfährt,  daß  dieser  seine 
Frau  und  seinen  Diener  wirklich  um- 
gebracht hat,  will  Balzac  das  nicht 
mehr  wahrhaben  und  die  Wirklich- 
keit nach  seiner  Imagination  dik- 
tieren. 

Von  diesem  Buch  bleibt  nicht  nur 
die  Erinnerung  an  ein  loderndes  und 
leidenschaftliches  Künstlertempera- 
ment, sondern  besitzhaft  sicher  eine 
unverlierbare  Gestalt,  groß  gesehen, 
rund  Umrissen  und  bis  ins  schöpferi- 
sche Geheimnis  des  Wesens  herab 
stark  durchfühlt...  Es  ist  Balzac 
wahrhaftig,  leibhaftig  mit  einer  sinn- 
lichen Gewalt  des  Lebens  und  einer 
geistigen  Glaubhaftigkeit  in  die  Welt 
gestellt,  wie  bisher  noch  niemals  sein 
Bild  gezeichnet  wurde . . . Was  für 
mich  die  besondere  Schönheit  dieses 
Balzacschen  Bildnisses  ausmacht, 
ist,  daß  es  nicht  hinaufphantasiert  ist 
in  irgendeine  literarische  Dämonie, 
sondern  psychologisch  klar  durch- 
formt, der  realen  Gestalt  schöpfe- 
risch nachgcbildet,  durchaus  leibhaft 
und  dennoch  dichterisches  Gebilde.« 

Stefan  Zweig 


Roman 

st  789.  DM  8,- 
ISBN  3-518-37289-0 
Marz  1982 


»Die  Feuerprobe«  ist  ein  apokalypti- 
scher Tagtraum,  ein  allegorisches 
Psychotrauma  mit  befreiendem  Aus- 
gang, das  sich  in  wenigen  Minuten 
vollzieht.  Ein  Mann  erwacht  aus  ei- 
ner Art  Ohnmacht  und  rekapituliert 
einen  psychischen  Läuterungspro- 
zeß, dessen  Intensität  im  Bild  einer 
Brandkatastrophe  veranschaulicht 
Werner  Helwig 
»Der  als  Person  ausgelöschte 
Mensch  erlebt  in  diesem  höchst  erre- 
gend geschriebenen  Buch  das,  was  er 
wünschend,  wollend  in  seine  Träume 
drängte ...  Es  ist  ein  so  großes  wie 
tiefes  Thema  und  Weiß  entzieht  sich 
keinen  Schwierigkeiten,  sondern 
spürt  sie  auf,  um  sie  sprachlich  zu 
bewältigen.«  Franz  Blei 


Ernst  Weiß 
Tiere  in  Ketten 

Roman 

st  787.  ca.  DM  10,- 
ISBN  3-518-37287-4 
April  1982 


Die  Prostituierte  Olga  ist  ihrem  Zu- 
hälter, dem  Besitzer  des  F.tablisse- 
Haus  Nr.  37,  bis  zur  Selbstpreisgabe 
verfallen.  Selbst  noch  dann  als  sie, 
von  der  jüngeren  Kollegin  Mizzi  aus- 
gebootet, das  Haus  verlassen  hat,  um 
endlich  einmal  Geld  zu  verdienen, 
das  sie  nicht  abliefern  muß.  Obwohl 
es  ihr  vorübergehend  gelingt,  ihre 
Libido  auf  den  Gelderwerb  zu  verla- 
gern und  sich  auch  ein  gutsituierter 
Rechtsanwalt  um  ihre  Hand  bemüht, 
zieht  es  sie  doch  magnetisch  zurück 
in  das  Haus  37.  Dort  erschießt  sie 
Mizzi,  die  sich  inzwischen  nun  ihrer- 
seits den  Zuhälter  bis  zur  völligen 
Unterwürfigkeit  hörig  gemacht  hat. 
Kriminalität  als  moralische  Folge- 
richtigkeit? Auf  jeden  Fall  eine 
durch  Milieu  und  Menschenkenntnis 
außerordentlich  glaubwürdige  und 
suggestiv  erzählte  Fallstudie. 


Roman 

st  788.  ca.  DM  8,- 
ISBN  3-518-37288-2 
April  1982 


»Dieser  Roman  einer  Tigerin  bildet 
den  zweiten  Teil  des  grandiosen  Dir- 
nenromanes  >Tiere  in  Ketten<.  Ernst 
Weiß  übernimmt  vom  Osten  her  den 
Gedanken  der  Seelenwanderung. 
Nicht  Mensch,  nicht  Tier  agieren, 
vielmehr  menschenverwandeltes 
Tier  und  tierverwandelter  Mensch. 
Der  erste  Teil  >Tiere  in  Ketten<  zeigt 
tief  philosophisch  das  Triebhafte 
menschlich  gebunden,  wie  aus  unver- 
schuldeten Hemmungen  alle 
menschliche  Schuld  hervorbricht... 
Der  zweite  Teil:  das  Bündel  Triebe 
hat  sich  des  falschen  Verhängnisses 
entäußert,  sich  seinen  eigenen  Leib 
gebaut,  ist  auferstanden  aus  dem  Irr- 
tum seiner  ersten  Geburt  in  die  Wie- 
dergeburt des  ihm  gemäßen  Tiger- 
daseins . . . Nahar  ist  das  große  Tier- 
buch der  modernen  Literatur.  Hier 
ist  nicht  Fabel  wie  bei  Aristophanes, 
bei  Aesop.  Hier  ist  nicht  animalisch 
kostümierte  Lebensweisheit  wie  im 
Kater  Murr. . . hier  ist  etwas,  dessen 
Niveau  vordem  nur  Franz  Kafkas 
>Verwandlung<  erreicht  hat.« 

Johannes  Urzidil 
»In  dem  Roman  des  Freudenmäd- 
chens Olga  ist  wirklich  etwas  von  der 
Liebe  Schiwas,  der  verlorene  Kinder 
mit  feurigen  Armen  zum  Himmel 
emporhebt;  und  das  Leben  der  Ti- 
gerkreatur im  dampfenden  Dschun- 
gel ist  hinreißend  erfühlt.« 

Thomas  Mann 
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Emst  Weiss 
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ALFBAL  FRIDAY.  August  31.  I'WO 


Die  dunklen  Seelenbezirke  des  Menschen 


Gesamtausgabe  zum  100.  Geburtstag  Franz  Werfels 


f runz  Werfel  "de.uinimelie  Werke  in  Ijn- 
zelhünden  Ifemns^e^ehen  von  Knut 
Beek.  I . Hand:  Die  .\eh\varze  Messe" 

“•  Band:  Die  tanzenden  Denvi- 
sehe"  - d52  S.;  J.  Band:  "Die  Bnt/mn- 
dnnfi  2/.'^  S.:~f.  Band:  "Weissenstein, 
der  Weltverhesserer"  2d / .V..  S.  h'i seller 
Verlai^.  / rank/nrt  N9() 

Anliisslich  des  100  (ieburtstages  von 
Iran/  Wertei  atii  10.  September  bereitet 
der  S.  t-ischer  Verlag  eine  Neuausgabe  der 
CJesammelten  Werke  dieses  Diehters  vor 
Die  Werkausgabe,  die  17  Bande  umfassen 
«»II,  geht  auf  die  Originalhandschriften 
bzw.  lirstdrucke  zurück,  wird  auch  bisher 
unveröf  fentlichtes  Material  bieten  und  aus- 
ser den  grossen  K()manen  auch  die  Cle- 
dichte  und  l:ssays  I ranz  Werfels  bringen. 
Der  Herausgeber  Knut  Beck,  der  nach 
langjähriger  Vörarbeil  in  vorbildlicher 
Weise  und  tiiit  grösster  Sorgfalt  diese 
Ausgabe  betreut,  hat  jeiletn  Band  einen 
bibliographischen  Nachweis  beigegeben 
sowie  weitere  Erklärungen  und  Aufschlüs- 
se. die  zu  einem  besseren  Verständnis  des 
betreffenden  Werkes  beilragen. 

Zunächst  werden  m vier  Bänden  die 
Ixzählungen.  Novellen.  Skizzen.  Märchen. 

I. egenden  unti  Romaniragmenle  in  chro- 
nologischer Holge  geboten,  sodass  die 
schriftstellerische  und  künstlerische  Ent- 
wicklung des  Dichters  sichtbar  wird.  Die 
l-.rfahrungen  seines  Hebens  und  die  Er- 
eignisse seiner  Zeit  sind  unmittelbar  in 
jedes  gerade  im  läilsiehen  begrif  fene  Werk 
emgegangen.  sotlass  man  viele  seiner 
Dithtungen  als  ein  Stück  Autobiographie 
ansehen  kann 

Werfel,  am  10  .September  ISOO  m Prag 
gtboren.  machte  sich  schon  als  juneer 
M.inn  mit  seinen  im  evpressionisiischen 
Sill  gehaltenen  (iedichlen  einen  Namen, 
ledoch  gründete  sich  sein  weltweiter  Kid 
auf  seine  spateren  Komane  Aber  auch  die 


nun  vorliegenden  gesammelten  Erzählun- 
gen zeigen  Werfels  starke  Begabung  für 
Menschengestaltung  und  weisen  ihn  als 
Habulierer  in  der  formal-traditionellen  ef- 
fektbewussten  Erzähltechnik  aus. 

In  der  ersten  uns  erhaltenen  Erzählung 
Werfels  Die  Katze  — 1906  oder  1908 
geschrieben,  aber  erstmals  1964  veröf- 
fentlicht - sind  Themen  und  Probleme 
enthalten,  die  in  vielen  seiner  späteren 
Werke  immer  wieder  behandelt  werden.  In 
einem  inneren  Monolog  spricht  der  Prota- 
gonist von  Sünde  und  Sühne,  von  seiner 
‘Ciottverantwortlichkeit’  und  er  deutet  ein 
pubertäres  Erlebnis  an.  das  er  zu  bewälti- 
gen sucht,  er  gesteht  sich  'Liebeserregung' 
und  'Schuldbewusstsein'.  So  sind  hier 
Kindheitserlebnisse  und  religiöse  Vorstel- 
lungen eng  verflochten.  Werfel  wollte 
diese  Erzählung  'niemals'  veröffentlichen 
Das  schreckhaft  finstere'  Romanfrag- 
ment  Die  schwarze  Mes.se  (1919)  steht 
noch  ganz  — so  wie  auch  sein  lyrisches 
Werk  jener  Zeit  — unter  dem  Einfluss 
expressionistischer  .Stilelemente.  Die  in 
wenigen  Tagen  entstandene  berühmte 
grosse  Novelle  Nicht  der  Mörder,  der 
Krmordete  ist  .schiildif’  — 1920  im  Kurt 
Wolff  Verlag  erschienen  — behandelt  das 
Vater- .Sohn-  und  Cienerationen-Problem; 
Empiirung  gegen  den  Vater,  das  väterliche 
Machtprinzip  und  darüber  hinaus  gegen 
die  staatliche,  gesellschaftliche  und  militä- 
rische Autorität.  Der  Sohn  wird  im  Mili- 
tärilienst  von  seinem  ihm  Vorgesetzten 
Vater  durch  dessen  bornierte  Autoritäts- 
sucht misshandelt.  In  seiner  Not  bedroht  er 
den  Vater  mit  lötschlag.  Symbolisch  wen- 
ilel  er  sich  gegen  alle  'Vatergewalt'  auf 
Hrilen.  er  verlässt  Europa.  .Auch  in  iliesem 
ersten  grosseren  I izählungsversuch  Wer- 
fels geht  es.  wie  in  vielen  seinen  Werken, 
um  das  Problem  von  Schuld  und  Sühne. 

Der  zweite  Band  bringt  einige  unvoll- 


ständig gebliebenen  lexte  und  Erzählungen 
aus  den  Jahren  1920  bis  1927,  die  kritisch- 
ironisch  das  Erfolgsstreben  der  Ge.sell- 
schaft  der  jungen  österreichischen  Repu- 
blik sowie  die  Fragwürdigkeit  der  20er 
Jahre  schildern.  Gerade  in  seiner  1926 
entstandenen  Novelle  Der  Tod  des 
Kleinhürf>ers  beschreibt  er  die  Schatten- 
seiten einer  aufstrebenden  Gesellschaft, 
die  nur  zu  gern  die  Au.sgestos.senen  und 
weniger  Erfolgreichen  übersieht. 

Der  dritte  Band  bietet  die  Erzählungen, 
die  1927  entstanden  sind  und  unter  dem 
Titel  “Geheimnis  eines  Menschen"  veröf- 
fentlicht wurden.  Die  Titelgeschichte  ist 
die  Schilderung  eines  Bildfälschers,  dem 
es  gelingt,  die  gerissensten  Kunstkenner 
irrezuführen:  “Der  grosse  Fälscher  aber 
mu.ss  sein  .Selbst  minutiös  zerstören,  sorg- 
fältig ausrotten,  denn  ein  letzter  Rest,  ein 
schwacher  Schimmer  von  Persönlichkeit 
könnte  ihn  verraten".  Die  Novelle  Das 
Trauerhaus,  die  den  Band  abschliesst, 
nennt  Werfel  ein  Satyrspiel,  das  der  Tragö- 
die folgt. 

Der  letzte  Band  Wei.s.senstein,  der  Welt- 
verhe.s.serer  (19.19)  enthält  die  in  den  letz- 
ten Lebensjahren  Werfels  entstandenen  Er- 
zählungen. Die  Titelerzählung  beginnt  mit 
dem  Satz.  Europa  191 1 ! Abendröte  eines 
Zeitalters,  de.ssen  .schwerste  Sorgen  uns 
heute  paradiesisch  erscheinen".  Es  ist  eine 
Leben.sge.schichte  mit  Reminiszenzen  an 
das  Prag  Jener  Jahre.  In  die  Zeit  von  1911 
bis  19.16  spannt  sich  der  Bogen  der  übrigen 
Erzählungen,  in  denen  reale  Gestalten. 
(K'rsönliche  Erlebnisse  und  politische  Er- 
eignisse geschildert  werden  “Um  Charak- 
ter und  Verantwortung,  um  Gerechtigkeit 
und  Toleranz,  um  Wahrung  der  Menschlich- 
keit geht  es  Werfel  in  diesen  Legenden, 
Porträts  und  Erzählungen"  (Knut  Beck). 

Die  Novelle  Bine  hiasshlaue  Frauen- 
sehrift  — 1941  in  Buenos  Aires  veröffent- 
licht — ist  eine  Parabel  für  die  .Schuld,  mit 
der  Menschen  sich  während  der  Nazi-Zeit 


Franz  Werfel 

belastet  haben.  Der  Ort  der  Handlung  ist 
Wien  im  Oktober  des  Jahres  1916  und  der 
Dichter  beschreibt,  wie  der  hohe  Staatsbe- 
amte Leonidas  sich  'versündigt'  hat.  Der 
in  armen  Verhältnis.sen  aufgewachsene, 
ehrgeizige  und  geltungsbedürftige  Mann 
verkörpert  den  Typ  des  zukünftigen  oppor- 
tunisti.schen  Nazis. 

Obwohl  mit  der  schönen  und  reichen 
Amelie  verheiratet,  hatte  er  ein  Liebesver- 
hältnis mit  der  intelligenten  Jüdischen  Stu- 
dentin Vera.  Seine  Schuld  besteht  nicht  nur 
darin,  dass  er  Vera,  mit  der  er  ein  Kind 
gezeugt  hatte,  vor  vielen  Jahren  verlassen 

hatte,  sondern  dass  er  Jetzt  — 1916! die 

“Berührung  mit  Veras  Ra.sse  höchst  un 
statthaft"  findet.  Er  sieht  seine  Karriere 
bedroht.  Der  Bittbrief  Veras  — in  blass- 
blauer Handschrift  — gäbe  ihm  nun  Gele- 
genheit zur  Umkehr  und  Sühne.  Obwohl 
er  sich  seiner  .Schuld  bewusst  ist,  ver 
schliesst  er  sich  der  inneren  Stimme  und 
der  Möglichkeit  der  ‘Erlösung’  Wie  so 
viele  charakterlose  Menschen  sagt  er: 
“Mir  wäre  wohler  ohne  Wahrheit"  Vera 
aber  zieht  es  vor.  Österreich  zu  verlassen, 
um  ins  [:xil  zu  gehen,  wo  sie  frei  “atmen 
kann" . 


L 


So  ist  diese  Novelle  mehr  als  eine 
'vertrackte  Ehege.schichte',  wie  sie  Werfel 
genannt  hat.  wieder  wird  hier  das  Problem 
von  Schuld,  Sühne  und  verleugneter  Liebe 
behandelt.  Der  Dichter  schrieb,  diese  Er- 
zählung sei  etwas,  was  er  bisher  noch  nie 
versucht  habe:  erzählend  Privatestes  und 
Politisches  auf  eine  Ebene  zu  stellen 
Viele  dieser  in  den  vier  Bänden  gesam 
melten  Erzählungen  sind  Beweise  dafür, 
wie  tief  der  Dichter  in  die  innersten, 
dunklen  Seelenbezirke  des  Menschen  vor- 
zudringen  verstand,  um  sie  dann  dich- 
terisch zu  erforschen  und  darzustellen. 
Werfel  selbst  äusserle  sich  1941:  “Ich  bin 
mir  bewusst,  dass  alle  meine  Bücher,  so 
realistisch  sie  sind,  eine  verborgene  Sen- 
dung enthalten.  . . ohne  Innerlichkeit  gibt 
es  keine  äus.sere  Welt,  ohne  Phantasie 
keine  Realität". 

Zweifellos  wird  diese  neue  und  schöne 
Ausgabe  von  Werfels  Werken  vielen  jun 
gen  und  älteren  Lesern  eine  sehr  willkom- 
mene Lektüre  sein 


Paul  F Proskatier 
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'^ii'^^e^'sdi^ti  wcnngìcid-i  einsam,  so  dodi  aus  dem  Gemeinsam- 
Mcnsehfichen  heraus,  mehr  als  aus  der  Natur;  aber  es  ist  um  so 
erschütternder  oft,  wie  er  da  ans  Elementare  kommt,  ans  fast  anor- 
ganisdi  Rücksichtslose,  hinaustritt  aus  der  Stube  unmittelbar  ins 
All  und  es  erträgt;  zuweilen  staune  ich  ihn  an;  dann  wieder  bewun- 
dere ich  ihn  mit  der  ganzen  Einsicht  ins  Geleistete,  mit  der  wunder- 
baren Freiheit  des  Künstlers,  der  sich  doch  nur  dort  ausruhen  kann, 
wo  er  einen  anderen  das  Äußerste  glücklich  vollbringen  sicht. 


Rainer  Maria  Rilke 
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WERFEL’S  UNFINISHED  NOVEL: 

SAGA  OF  THE  MARGINAL  JEW 

Henry  A.  Lea 

Werfel's  novel  fragment  Celia  oder  die  Überwinder:  Versuch 

bitten  between  September  1938  and  March 
939  m France  where  the  poet  was  temporarily  living  It  con- 

and  ten  cLpter  headings 

and  notes  for  the  remaining  course  of  the  novel.  The  completed  chanters 

comprising  some  230  pages,  were  first  published  by  Adolf  D.  KlarLnn 

in  the  third  volume  of  Erzählungen  aus  zwei  Welten  (Frankfurt  1954) 

a co  lecuon  o£  Wertel’s  shorter  Bction;  a revised  version  o£  the  Irfmh 

chap  er,  entitled  ‘Dre  wahre  Geschichte  vom  wiederhergestellten  Kreur” 

ich  IS  included  in  this  volume,  appeared  in  a privately  printed  edition 

The  Ten  Commandments,  ed,  Armin  L.  Robinson  (New  York,  194S?5^ 
The  work  has  remained  practically  unkown  and  has  received  very  tole 
cntical  attention.  Since  it  is  thematically  and  artistically  a maior  p el 
of  writing,  a detailed  treatment  of  it  seems  justified.  ‘ 

P'^"“"  *’>’  “ “PWlc-aged  Jewish  lawyer 

Cella  fu  F ; “ “ ""'fc  Greti  and  daughte) 

ml  , Etfenstadt  a small  town  east  of  Vienna.  It  begins  in  November 

the  plot.  Celia,  a fifteen-year  old  girl,  is  a gifted  pianist  who  is  lire 
paring  for  a concert  debut,  but  before  this  can  take  place  the  Nazis  in 
vade  Austria  and  Bodenheim  is  arrested.  He  is  freed  and  iiermitted  to 
leave  the  country  through  the  intercession  of  his  boyhoj  friend  and 
ebssmam  Zsoltan  Nagy,  a high-ranking  Nazi,  who  liso  ananges  the 

croSr  SwI^flX'^'""  -fely 

del'’^  ‘ -f™'»'’  qo«“™.  Specifically  it 

deal  with  the  situation  of  the  marginal  Jew  in  alme  of  mltal  danger 

Jews.  Bodenheim’s  ambivalent  attitude  toward  his  lewishnls 

riTne  f“P'"  *■'  refers  to  the  Jews  as  “die  Ijnsrigen" 

(p.  74).  He  cannot  bring  himself  to  utter  the  word  “[tide"  and  avoids 
tt  even  in  his  dreams.  (But  neither  will  he  utter  Hi.Ier’I  name)  The 
very  absence  of  the  word,  with  its  implications  of  repression,  evasion, 

’'-It-™  »n„cr  the 


Carl  ^uckmay er 


DIE  GESAMMELXEN  WERKE 


in  fün  f Einzelbänden 


BERMAxNN. FISCHER  VERLAG 


Im  Herbst  1948  erscheint: 

Zweiter  Band  der  Gesammelten  werke 

die  GEDICHTE 

14.4  Seiten.  Ganzleinen  fl.  6.ßo,  Fr,  // 

Die  visionäre  Kraft  des  Dichters  Garl  Zuckmayer  dessen 

— .„.„.che,  K 

Ir  -t  seiner  mit  allen  Sinnen  aus  der  vollen  Wirklich 

nisch  gewordenen  wfl!  ^ ^ e 

sönlichsten  Aff  Irr  u ^Pannungsfeld  seiner  per- 

Td  it“  “"<*  Dcmu.,  V.„ücku„g 

^ Kufen  und  gregorianisch  aufrauschen 

„mf,„gc"dcr  Vc“L^‘“”  E'de 

zwischen  Poesie  und  Lehe  Schranken 

r 

Gurch  gesteigerte  Intensität  der  Wortf.im.  j 

Rhv,h™c„  h.,.c,c„  „h  L hdh:™Tc"h  vl 

werden.  ^ schaudernd  zugleich  teilhaftig 


Früher  e r s c li  i e n : 


band  I 

DIE  DEUTSCHEN  DRAMEN 

Seiten.  Ganzleinen  fl.  <9. 75,  Fr.  

Inhalt:  Schinderhannes -Der  Hauptmann  von  Köpenick 

Des  Teufels  General 

,,Nach  der  Lektüre  der  drei  Dramen  ist  man  versucht  den 
Sammeltitel  umzustellen:  Das  Drama  der  Deutschen  denn 
verwoben  mit  den  Einzelschicksalen  des  Räuberrebellen  a 

ScTuste“;  tr  vZllf'Z  ‘i- 

Fliegcgencai,  Harra,  _ verhoben 

„„chiedenen  r.hc™l7c„  ™‘ 

farrrix?“'“'''" 

o/.  (maller  TagblaU 

In  V ü r b e r e i t II  n a : 


Band  m 

VOLKSSTUCKE  UND  KOMÖDIEN 

Kakadu-Kafada-°£L"ieS  ~ ^^‘harina  Knie - 
ucr  Liebe  Augustin  - Barbara  Blomberg 

band  IV 

LYRISCHES  THEATER 


band  V 

P R O S A 

Romane  — Novellen  — Aufsätze 


«--'O-  Auflage  erschien: 

des  TEUFELS  GENERAL 

Drama  in  drei  Akten 
167  Seiten.  Kartoniert  fl.  ß __ 

lSI™  r S’?'  «"“« 

einen  Ausweg  erkennt  und  sictobar’’“c'S  Dk' 
äußeren  Kämpfe  werden  in  n ^ ^ f und 

und  ans  Licht  gehoben  in  einer  beobachtet 

zustimmen  muß  weil  die  Wnh  t.  • der  man 

bleibender  AkmalTtSt  tlZt  An 

Stück  auch  heute  und  inskür^ftie^'^'T 

g.nse„A„,agn„o„ubetSShtÄnlt..“ 

Solothurner  Leitung 

Früher  erschien: 

der  SEELENBRÄU 

Erzählung 

152  Seiten.  Ganzleinen  fl.  6.50,  Fr.  lo.^o 

„Salzburg  blüht  aufwie  ein  kleines  Parart.Vd  a ■ . 

emgefangene  Klang  einer  bezaubemH 

Landschaft.”  ^ bezaubernden  österreichischen 

Radio  Wien 

■n  ar,  Sch,i„„r.,a,  ■Ausblick..  .r.ci,.|„. 

Frühjahr  I949; 

die  BRÜDER  grimm 

Ein  deutscher  Beitrag  zur  Humanität 

den^vom  wtk^XrLetn  r 

von  dar  ««^„ä.ll'  uS  yrdrBÄS”'’’'- 
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Novelle 

Mit  21  Zeichnungen  von  Hans  Meid 


Qeh.  SFr.  3.40  • öS  4.20  (4.55)  • Kerl.  SFr.  4.85  • öS  6 80  (6.25) 
Ln.  SFr.  6.15  • öS  7.60  (8.10) 


Die  soldatisch  knappe  Erzählung  ist  eine  echte  und 
meisterliche  Novelle,  sparsam,  aber  genau  treffend  in 
den  Einzelzügen,  überraschend  in  der  reichen  Fügung 
und  Steigerung  der  motivischen  Kraft,  in  den  Cha- 
rakteren ein  sicheres  und  gedrungenes  Zeitbild.  Der 
geistig-seelische  Raum  der  Vorgänge  wird  von  den 
zahlreichen  Zeichnungen  H.  Meida  anschaulich  belebt. 
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» IjjIN  reiches  und  reifes  Buch,  voll  von  Landschaf- 
ten und  Menschen,  jiraclilvoll  in  Sprache,  Vision  und 
Mcn.stiieukcnntnis  . . . Ein  Buch,  so  reich  wie  die  Welt. 
Langsam,  wie  ein  Ackerstnann,  der  Sonntags  sein  Feld 
entlunggeht,  hesehreiht  Zuekuiaycr  Berge  und  Men- 
schen in  einer  Landschaft  im  Grenzgebiet  zwischen 
österi-eich  und  Italien,  und  vom  ersten  Wort  an  ist 
seine  S[)raeJic  voller  Geheimnisse  und  Bezauberung.  Er 
nimmt  cucii  in  diese  W'elt  mit.  Wenn  ihr  den  Finger 
ausstreekt,  berührt  ibr  die  Mauer  eines  alten  Kastells 
oder  die  Maini  eines  seiner  Menseben.  Wie  euer  eigenes 
Blut,  dicht  unter  der  Haut  und  doch  unsichtbar,  so 
lebt  das  Leben  unter  seinen  Worten  . . . Endlich  wieder 
ein  Roman,  der  euch  zutiefst  trifft,  und  aufrührt...“ 

(De  'J'clegraaf,  Amsterdam) 

„Wir  hegrüBen  ein  Werk,  «lessen  sprachniagisclie 
Kraft  auf  gleicher  Höhe  steht  wie  sein  geilanklicher 
Reichtum  und  erzählerisches  Können.“ 


MOMENT  OF  MORAL  DECISION: 

CARL  ZUCKMAYER’S  LATEST  PLAYS 

Murray  B.  Peppard 
Amherst  College 

Since  the  war  three  new  plays  by  Carl  Zuckmayer  have  appeared 
on  the  German  stage  and  enjoyed  considerable  success.  The  first  and 
probably  best-known,  Des  Teufels  General,  was  begun  in  1942  and 
completed  m 1945.  Der  Gesang  im  Feuer  of m was  inspired  by  a notice 
m a newspaper  in  1948,  although  the  play  did  not  appear  until  ,950 
Both  of  these  dramas  deal  with  the  second  World  War,  the  first  concern- 
ing Itself  with  an  internal  German  problem,  the  second  with  the  problem- 
atical  issue  of  the  German  occupation  of  France.  Barbara  Blomberg 
which  appeared  m 1949,  is  both  less  serious  than  the  previously  men- 
tioned plays  and  more  remote  from  contemporary  problems.  All  three 
plays  represent  a new  development  in  Zuckmayer’s  technique  and  have 
m common  an  even  greater  emphasis  on  humanity  than  that  which 
istmguishes  his  earlier  works.  What  is  new  and  common  to  all  three 
plays  but  especially  the  first  two  mentioned,  is  the  focus  upon  moral 
problem^  This  concentration  upon  moral  considerations  has,  especially 
m Des  Teufels  General  and  Der  Gesang  im  Feuerofen,  influenced  the 
structure  and  dramatic  technique  to  a striking  degree.  This  is  not  to 
say  that  the  plays  are  but  moralizing  sermons,  nor  should  it  be  inferred 
that  they  are  Tendenzdramen  in  the  service  of  a particular  creed  or  doc- 
trine.  There  is  in  them,  however,  a new  tone  that  distinguishes  them 
from  Zuckmayer’s  earlier  works.  Before  his  exile  most  of  Zuckmayer’s 
works  are  exuberant  and  full  of  the  joy  of  life.  The  affirmation  of  life 
with  all  Its  attendant  joys  and  sorrows  is  still  the  theme  of  the  novel 
Salivare  (written  1936),  in  spite  of  its  tragic  conclusion.  The  characters 
in  his  post-war  plays  also  have  a zest  for  living,  but  this  is  now  tem- 
pered by  the  critically  evaluating  moral  basis  of  his  writing.  From 
Fro  Domo  (1938)  through  the  brochures  on  Mierendorff  (1944)  and 
the  Grimm  brothers  (1948)  one  can  observe  the  emphasis  on  ethical 
and  humane  considerations  becoming  central  in  his  writings. 

This  shift  of  emphasis  in  Zuckmayer  can  be  demonstrated  by  an 
analysis  of  Des  Teufels  General  and  Der  Gesmig  im  Feuerofen.  What 
IS  striking  about  both  plays  is  the  long  exposition.  The  first  act  of  Des 
Teufels  General  falls  but  little  short  of  being  half  the  play  In  Der 
Gesartg  mi  Feuerofen  the  expository  element  is  also  large.  In  both  plays 
the  attention  devoted  to  detailed  and  evocative  description  of  the  settinir 
IS  .significant.  How  much  Zuckmayer  was  concerned  with  evoking  a 
well-rounded  picture  of  Nazi  Germany  can  be  observed  in  the  care  and 
detail  with  which  the  .scenes  of  the  first  act  of  Des  Teufels  General  are 
drawn.  The  conflicts  that  make  up  the  plot  are  developed  slowly  and 


WAYNE  KVAM 


Zuckmayer,  Hilpert,  and  Hemingway 


ACCORDING  TO  production  records  in  the 
Archives  of  the  Deutsches  Theater  (now 
in  East  Berlin),  Carl  Zuckmayer  and 
Heinz  Hilpert’s  dramatization  of  A Farewell  to 
Arms,  entitled  “Kat,”>  was  performed  from  1 to 
20  September  1931.  Zuckmayer  recalls  that 

Hemingway  came  to  the  opening  from  Paris,  where  he 
was  then  staying.  He  was  drunk  by  the  time  he  arrived. 

e had  a hip  flask  of  whisky  in  his  coat  pocket,  and  from 
dme  to  time  would  raise  it  to  his  mouth,  screwing  up 
his  eyes  as  if  taking  aim;  then  he  would  look  around 
half  absently,  half  daringly.  ...  He  brought  the  hip 
flask  to  the  performance,  and  whenever  he  was  not 
taking  a nip  from  it  he  seemed  to  be  dozing.  He  under- 
stood no  German,  and  it  was  not  clear  whether  the 
scenes  he  saw  on  the  stage  reminded  him  of  anything 
in  his  book,  or  of  anything  at  all.^ 


Aside  from  the  reviews  of  Berlin  theater  critics 
and  Zuckmayer’s  own  brief  comments,  there  has 
existed  virtually  no  information  regarding  the 
play.  With  the  aid  of  a typescript  copy  of  the  Ger- 
man manuscript'*  and  Heinz  Hilpert’s  original 
production  book,'^  I would  like  to  place  this  brief 
theatrical  episode  in  its  proper  literary  and  his- 
torical context. 


1 

The  Dramatization  and  Performance 
Before  Zuckmayer  and  Hilpert  collaborated  on 
their  dramatization  of  A Farewell  to  Arms  \n  1931, 
the  name  of  Ernest  Hemingway  was  already  famil- 
iar in  German  literary  circles.  Several  of  his  early 
poems  and  German  translations  of  the  short 
stories  The  Undefeated,”  “Indian  Camp,”  “The 
Battler,”  “The  End  of  Something,”  “Soldier’s 
Home,  “The  Three-Day  Blow,”  and  “My  Old 
Man”  appeared  in  separate  issues  of  Der  Quer- 
schnitt, Frankfurter  Zeitung,  Europäische  Review, 
and  Berliner  Tageblatt  between  1924  and  1930.' 
The  Ernst  Rowohlt  Verlag  published  Annemarie 
Horschitz’  successive  translations  of  The  Sun  Also 
Rises  {Fiesta,  1928),  Men  without  Women  {Män- 
ner, 1929),  and  A Farewell  to  Arms  {In  einem 


andern  Land,  1930);  Horschitz’  translation  of  the 
latter  novel  was  also  serialized  in  the  Frankfurter 
Zeitung  under  the  title  Schluss  damit.  Adieu 
Krieg!  from  8 May  through  1 1 July  1930.^ 

A Farewell  to  Arms  was  the  first  of  Heming- 
way’s works  to  capture  the  interest  of  both  the 
German  reading  public  and  the  German  critics.® 
Helmut  Papajewski  has  outlined  the  reasons  be- 
hind the  novel’s  immediate  success: 

The  pacifistic  beliefs  of  many  individuals— so  very 
widespread  in  Germany  after  the  First  World  War— 
were  of  course  a fertile  ground  for  the  message  of  the 
novel.  The  moral  of  the  story  was  readily  accepted  by 
the  general  reading  public.  Now  for  the  first  time, 
Hemingways  narrative  skill  was  emphasized  and 

praised The  critics  were  a little  disconcerted  and 

at  a loss  to  find  a quite  satisfactory  interpretation  of 
this  new  technique.  Attempts  were  made  to  compare 
details  in  Hemingway  with  those  in  Hamsun  and  the 
apparent  ‘directness”  of  expression  was  emphasized. 

It  was  pointed  out  that  some  elements  of  the  technique 
were  borrowed  from  the  film,  as  e.g.,  the  loose  sequence 
of  scenes,  (pp.  74-75) 

Carl  Zuckmayer  shared  the  German  readers’ 
enthusiasm  for  A Farewell  to  Arms,  but  it  took  the 
persuasive  influence  of  theater  associate  Heinz 
Hilpert  to  convince  him  of  the  novel’s  dramatic 
potential.  Zuckmayer’s  early  misgivings  and  his 
reasons  for  deciding  to  proceed  with  the  drama- 
tization are  expressed  in  his  letter  to  the  editor  of 
Berlm’s  Tossiche  Zeitung,  printed  on  25  August 

I gladly  take  this  opportunity  to  explain  to  you  the 
contradiction  which  has  arisen  out  of  the  various  an- 
nouncements concerning  the  “Hemingway- Adapta- 
tion” in  the  Deutsches  Theater.  For  this  contradiction 
am  actually  at  fault.  It  was  the  public  expression  of  a 
personal  contradiction  which  I faced  in  approaching 
this  material,  one  which  in  the  meantime  has  solved 
Itself 

In  the  beginning,  I refused  to  take  part  in  this  drama- 
tization: first,  because  I am  sufficiently  occupied  with 
work  on  a new  play  of  my  own.  Second,  because  I gen- 
erally do  not  think  much  of  the  dramatization  of  sue- 
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Kein  Platz  für  Elefanten 

Elefanten  sind  in  den  letzten 
Jahren  in  erheblichem  Umfang 
Wilddieben  (poachers)  zum  Opfer 
gefallen  (feil  victim  to),  die  am"  El- 
fenbein (ivory)  der  Tiere  interes- 
siert sind.  Deshalb  war  die  Be- 
fürchtung (fear)  aufgekommen,  sie 
könnten  in  naher  Zukunft  ausge- 
rottet werden.  Aber  e« 
nur  eine  Befürchtung 


Gefahr  für  den  Elefanten,  sieht 
man  einmal  von  der  Bedrohung 
(threat)  durch  Wilderer  ab.  Viele 
der  traditionellen  Elefantengebiete 
sind  heute  Landwirtschaft  (farm- 
ing) oder  Siedlungsgebiete.  Die  Ele- 
fantenpfade (tracks)  wurden  unter- 
btXKhen  (interrupted).  Aus  diesem 
Grund  kommen  die  Tiere  mit  dem 
Menschen  in  Konflikt. 

Nun  sollten  die  gesamt-ökolo- 
gischen Zusammenhänge  von 
Mensch,  Elefant  und  Lebensraum, 
einschliesslich  der  Einstellung  des 
Menschen  zum  Elefanten,  unter- 
sucht werden.  Einbezoeen  wird 


In  Dessau  begann 
die  neue  Architektur 

Jahre  Bauhaus  — Alte  Schule 


chungsergebnissen  der  Ansicht, 
dass  der  Afrikanische  Elefant  trotz 
unkontrollierbarer  Jagd  als  Tierart 
(species)  nicht  ernsthaft  gefährdet 
(endangered)  ist,  jedoch  aus  seinem 
natürlichem  Lebensraum  (habitat) 
verschwinden  könnte. 

Der  Indische  Elefant  ist  noch  in 
Indien,  auf  dom  gesamten  Festland 
Südostasiens  sowie  auf  den  Inseln 
Sri  Lanka  und  Sumatra  vertreten. 
Bisher  wurde  auch  nur  die  auf  Sri 


neu  aufgebaut 


Für  die  Architektur  und  die 
Kunst  war  es  Ausgangspunkt  (start- 
ing point,  beginning)  neuer  Formen 
und  Techniken,  für  die  Kulturfunk- 
tionäre der  30er  und  50er  Jahre 
Anlass  zu  heftiger  Kritik:  das  Bau- 
haus in  Dessau  (heute  Deutsche 
Demokratische  Republik,  DDR), 
das  in  diesen  Tagen  50  Jahre  be- 
steht. Nach  einjähriger  Restaurie- 
rung zeigt  der  Gebäudekomplex,  in 
dem  einst  weltbekannte  Baumeister 
(architects)  und  Künstler  lehrten, 
forschten  (did  research  work)  und 
studierten,  im  wesentlichen  wieder 
sein  altes  Gesicht. 

Das  Bauhaus-Jubiläum  wurde  in 
Dessau  mit  Festakt  (ceremony), 
Ministerrede  (speech  by  a secretary) 
und  Eröffnung  einer  Dokumenten- 
ausstellung  begangen.  Eingeladen 
waren  ehemalige  Absolventen 
(graduates)  der  Fachschule  aus  bei- 
den deutschen  Staaten  und  zehn 
anderen  west-  und  osteuropäischen 
Ländern. 

In  DDR-Festschriften  (commem- 
orative publications)  wird  das  Bau- 
haus heute  als  ein  “progressives 
deutsches  Kulturinstitut"  gewür- 1 
digt.  Vor  25  Jahren  hatte  man  eine  ' 
ganz  andere  .Meinung:  der  im  Bau-  j 
haus  entwickelte  Stil  sei  “ganz  und 


dere  Gebrauchsgegegnstände  zu 
entwerfen  (design),  die  eine  indu- 
strielle Fertigung  (production)  er- 
laubten, zweckmässig  und  trotzdem 
formschön  (of  graceful  design) 
wirkten  — bis  heute.  In  der  Archi- 
tektur wurden  Versuche  mit  vorge- 
fertigten (pre-fabricaied),  standar- 
disierten Teilen  unternommen. 

Das  Dessaiier  Bauhaus,  in  dem 
jetzt  mehrere  Fachschulen  unter- 
gebracht sind,  ist  ah  Hand  von  Fo- 
Plänen  (blueprints)  und  alten 


tos.  1 

Bauteilen  neu  entstanden. 

Der  Werkstattflügel  (wing  with 
the  workshop)  erhielt  wieder  die 
berühmte,  von  Gropius  entworfene 
Glasfassade,  den  Curtain  Wall.  In 


staggered  work  hours 
health  club 
pilot  project 
flea  market 
hijacker 
antique  car 
remote  control 


gleitende  Arbeitszeit 
Fitness-Center 
Versuchiprojekt 
FIchmarkt 

Luftpirat,  Flugzeugentführer 
d^dtimer,  Schnauferl 
Fernsteuerung 


der  Aula  stehen  163  Stahlrohrsessel 
(Steel  chair),  die  einem  Ende  der 
zwanziger  Jahre  entworfenen  Mo- 
dell des  Bauhaus-Lehrers  Marcel 
Breuer  original  nachgebildet  wur- 
den. Die  Denkmalspfleg^r  (conser- 
vators) haben  darüber  gewacht, 
dass  möglichst  viel  “bauhausty- 
pisch” geblieben  ist. 

Dietmar  Schulz 


Zwei  junge  Männer,  der  Diplom 


Physiker  Olaf  Ahrens  und  der  Phy- 
sik-Diplomand Christian  Roes,  ha- 
ben eine  Superkamera  entwickelt, 
die  grosses  Interesse  bei  Experten 
in  aller  Welt  findet,  die  sich  mit 
Plasmaphysik  beschäftigen,  die  wis- 
senschaftliche Grundlagen  für  die 
Bändigung  (harnc.ssing)  der  Son- 
nenenergie und  neue  Wege  der 
Energiegewinnung  (Kernfusion)  er- 
arbeitet. 

Die  beiden  Physiker  konstruier- 
ten ihre  Kamera  im  Laufe  eines 
Jahres,  investierten  15,000  DM  für 
die  wichtige  Spczialröhre  (special 
pipe)  der  Optik  (lens)  und  küm- 
merten sich  um  Handfertigung  der 
übrigen  Teile  nach  ihren  Entwür- 
fen (designs).  Sie  setzten  ihre  Ka- 
mera für  die  Beobachtung  der  Pro- 
zesse ein,  die  bc  einer  EntzTtndung 


gativ  zu  bekommen.  Das  entspricht 
einer  Art  von  Zeitlupen  (slow  mo- 
tion)-Fotografie  für  das  Entstehen 
(existence)  und  Verschwinden  (dis- 
appearance) physikalischer  Phäno- 
mene. 

Statt  mit  der  mechanischen  Sper. 
re  (shutter)  bei  einer  konventionel- 
len  Kamera  arbeitet  diese  Kamera 
mit  einer  elektrischen  Sperre.  Däx 
glühende  (glowing)  Pla.sma  er- 
stlicinl  ais  Bild  auf  der  Kathode 
einer  Vakuumröhre  (vacuum  tube). 
Dabei  bilden  sich  proportional  der 
Lichtintensität  Elektronen,  die  zur 
Anode  (anode,  plate)  fliegen,  um  m 
Licht  zurückverwandelt  zu  werden. 

Die  elektrische  Sperre  sitzt  als 
Verschluss  (shutter)  im  Strahlen- 


acri 


über  den  Junior 

über  die  Arbeit  des  AUFBAU- 
junior,  seine  Ziele  und  seine  Ixtser 
geht  cs  in  einer  Fernsehdi.skussion, 
die  am  Donnerstag,  6.  Januar  1977, 
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einer  neuen  Architektur:  I 
Walter  Gropius,,  das 


Das  Bauhaus  in  Dtssau  mit  der  berühmten  Glasfassade 
' Ul  den  Jahren  1925/76  gebaut  wurde. 

Fotos:  German  Information 


Center 


In  Dessau  begann 
die  neue  Architektur 

50  Jahre  Bauhaus 


Alte  Schule  neu  aufgebaut 

die  I Ludwig  Mies  van  der  Rohe  die  Lei- 
tung. 1932  wurde  das  Bauhaus  in 
Dessau  geschlosssen.  In  Berlin-Steg- 
litz konnte  es  zunächst  als  Privat- 
institut fortgesetzt  werden,  bis  es 
1933  endgültig  aufgelöst  {dissolved) 
werden  musste.  Den  Kulturfunktio- 
nären des  Nationalsozialismus  war 


I dere  Gebrauchsgegegnstände  zu 
entwerfen  (design),  die  eine  indu- 
strielle Fertigung  (production)  er- 
laubten, zweckmässig  und  trotzdem 
formschön  (of  graceful  design) 
wirkten  — bis  heute.  In  der  Archi- 
tektur wurden  Versuche  mit  vorge- 
fertigten (pre-fabricated),  standar- 
disierten Teilen  unternommen. 

Das  Dessauer  Bauhaus,  in  dem 
jetzt  mehrere  Fachschulen  unter- 


Anlass  zu  heftiger  Kritik:  das  Bau- 
haus in  Dessau  (heute  Deutsche 
Demokratische  Republik,  DDR), 
das  m diesen  Tagen  50  Jahre  be- 
steht. Nach  einjähriger  Restaurie- 
rung zeigt  der  Gebäudekomplex,  in 
dem  einst  weltbekannte  Baumeister 
(architects)  und  Künstler  lehrten, 
forschten  (did  research  work)  und 
studierten,  im  wesentlichen  wieder 
sein  altes  Gesicht. 

Das  Bauhaus-Jubiläum  wurde  in 
Dessau  mit  Festakt  (ceremony), 
Ministerrede  (speech  by  a secretary) 
und  Eröffnung  einer  Dokumenten- 
ausstellung  begangen.  Eingeladen 
waren  ehemalige  Absolventen 
(graduates)  der  Fachschule  aus  bei- 
den deutschen  Staaten  und  zehn 
anderen  west-  und  osteuropäischen 
Ländern. 

In  DDR-Festschriften  (commem. 
orative  publications)  wird  das  Bau- 
haus heute  als  ein  ''progressives 
deutsches  Kulturinstitul”  gewür- 
digt. Vor  25  Jahren  hatte  man  eine 
ganz  andere  Meinung;  der  im  Bau- 
haus entwickelte  Stil  sei  “ganz  und 
gar  nicht  deutsch  und  national”. 

Die  De.ssauer  Festschriften  ge- 
h^  auf  diesen  Sinneswandcl 
(change  of  mind)  nicht  ein.  Sie 
schildern  jene  Kontakte,  die  Ange- 
hörige (affiliates)  des  Bauhauses 
mit  politischen  Freunden  und  Kol- 
legen in  der  Sowjetunion  hatten 
Hervorgehoben  wird 
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Blitz-Fotografie  für 
Sonnen-Erforschung 

Zwei  junge  Männer,  der  Diplom- 
physiker Olaf  Ahrens  und  der  Phy- 
sik-Diplomand Christian  Roes,  ha- 
ben eine  Superkamera  entwickelt, 
die  grosses  Interesse  bei  Experten 
in  aller  Welt  findet,  die  sich  mit 
Pia.smaphysik  beschäftigen,  die  wis- 
senschaftliche Grundlagen  für  die 
Bändigung  (harnessing)  der  Son- 
nenenergie und  neue  Wege  der 
Energiegewinnung  (Kernfusion)  er- 
arbeitet. 

Die  beiden  Physiker  konstruier- 
ten ihre  Kamera  im  Laufe 


Mit  der  Kamera  sind  unwahr- 
scheinlich  kurze  Belichiungszeiten 
möglich.  Sie  ermöglicht  es,  bis  zu 
4 Bilder  nebeneinander  auf  ein  Ne- 
gativ zu  bekommen  Das  entspricht 
einer  Art  von  Zeitlupen  (slow  mo- 
tion)-Fotografie  für  das  Entstehen 
(existence)  und  Verschwinden  (dis- 
appearance) physikalischer  Phäno- 
mene. 

Statt  mit  der  mechanischen  Sper- 
re (shutter)  bei  einer  konventionel- 
len Kamera  arbeitet  diese  Kamera 
mit  einer  elektrischen  Sperre.  Däs 
glühende  (glowing)  Pla.sma  er- 
scheint als  Bild  auf  der  Kathode 
einer  Vakuumröhre  (vacuum  tube). 
Dabei  bilden  sich  proportional  der 
Lichtintensität  Elektronen,  die  zur 
Anode  (anode,  plate)  fliegen,  um  in 
Licht  zurückverwandelt  zu  werden. 

Die  elektrische  Sperre  sitzt  als 
Verschluss  (shutter)  im  Strahlen- 
gang der  Elektronen.  Sie  bewirkt 
(effect),  dass  die  Elektronen  sich 
nur  dann  von  der  Kathode  zur 
Anode  blitzschnell  bewegen,  wenn 
eine  Spannung  (voltage)  von  1 5,000 
Volt  an  das  Gerät  angelegt  wird. 


. . - ---  vor  allem  das 

politische  Engagement  des  Schwei- 
zer Architekten  Hannes  Meyer,  der 
das  Bauhaus  von  1928  bis  1930 
leitete. 

Nach  Hannes  Meyer  übernahm 

Über  den  Junior 

über  die  Arbeit  des  AUFBAU- 
junior,  seine  Ziele  und  seine  Leser 
geht  es  in  einer  Fernsehdiskussion, 
die  am  Donnerstag,  6.  Januar  1977, 
b 30  Uhr  über  Kanal  D des  Cable- 
Fernsehens  Teleprompter/ Manhat- 
tan ausgestrahlt  wird.  Titel  der  Sen- 
dung ist  "Richard  Roffman  and  His 
Friends”. 


ICH  inre  is.amera  im  i-aute  eines 
Jahres,  investierten  15,000  DM  für 
die  wichtige  Spezialröhre  (special 
pipe)  der  Optik  (lens)  und  küm- 
merten sich  um  Handfertigung  der 
übrigen  Teile  nach  ihren  Entwür- 
fen (designs).  Sie  setzten  ihre  Ka- 
mera für  die  Beobachtung  der  Pro- 
zes.se  ein,  die  bei  einer  Entzündung 
(ignition)  von  La.serstrahlen  (laser 
beams)  in  Gang  kommen.  Dabei 
entsteht  Plasma.  Luft  mit  einer 
Temperatur  von  mehreren  hundert- 
tausend Grad  Celsius.  Es  konnte  im 
Hamburger  Universitätsinstitut  für 
Angewandte  Physik  in  seinen  sämt- 
lichen Stadien  aufgenommen  wer- 


Ebenfalls 


aus  dem  Jahre  1925  ist  das  Design  für  dieses  Esszimmer 
mg  room)  von  Moholy-Nagy  mit  Möbeln  von  Marecl  Breuer. 
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Dem  Volk  auf’s  Maul  geschaut 


lUMion 


Hilferuf 

In  einer  holländischen  Zeitung 
stand  folgende  Anzeige  eines  Jun- 
gen zu  lesen:  “Wer  bringt  Eltern 
bei,  dass  ein  Junge  von  zwölf  Jah- 
ren, der  einmal  Lokomotivführer 
(railroad  engineer)  werden  will,  kei- 
nen Klavierunterricht  braucht?” 

glob 

Sonnensonde 
im  Museum 

j 

Das  technisch  bisher  anspruchs-  j 
vollste  (most  sophisticated)  deut- 
sche Raumfahrtgerät,  der  Prototyp 
der  Somnensonde  Helios,  kann  jetzt 
im  Deutschen  Museum  in  München 
besichtigt  werden.  Das  Original  der 
vor  genau  zwei  Jahren  gest  'eten 
Sonde  Helios  A hat  inzwiscl  zum 
vierten  Mal  die  Sonne  in  einer  Ent- 
fernung von  nur  46,5  Millionen  Ki- 
lometer umkreist  (circled).  Ebenso 
wie  "Helios  B”  — gestartet  im  Ja-  ^ 
nuar  1976  — liefert  die  Sonde  nach  | 
wie  vor  eine  Fülle  wissenschaftli-  ; 
eher  Daten  über  die  physikalischen 
Vorgänge  in  Sonnennähe.  Ihre  Ex- 
perimente  können  möglicherweise 
länger  andauern  als  ursprünglich 
geplant. 


Neue  à 
Strassb 


Rattenfänger  von  Hameln”),  da« 
kaum  mehr  • Resonanz  gewann 
Vielleicht  ist  der  schöpferische  (ere- 


Amerikanische  Hausft 
che  irgendwo  günstige  "so 
täuscht  sein  von  der  butu 
mal  im  Jahr  alles  verhilli. 
und  beim  Winterschlussvi 
sogenannte  Sonderangebot 


ative)  Genius  erloschen,  aber  das 
literarische  Denkmal  (monument) 


steht  schon  unverrückbar  (unshak- 
able) fest. 

Was  ist  das  Geheimnis  der  Wir- 
kung?Ganz  sicher  seine  mühelosen 
(Jbergänge  vom  Volkstümlichen, 
auch  vom  gro’ben  Jargon  (vulgar 
slang),  ja,  von  der  Obszönität,  in 
die  zartesten  Abschattungen  (ten- 
der shades)  von  Sprache  und  Emp- 
findung. 

Am  erstaunlichsten  ist,  dass  er 
im  amerikanischen  Exil  das  Klima, 
Sprechen  und  Denken  im  Hitler 
reich  so  atmosphärisch  echt  darstel- 
len konnte,  als  habe  er  mitten  drin 
gelebt.  Höchstes  künstlerisches  Lob 
daher,  wenn  ihm  der  Dichter  Ler- 
net-Holenia  hinterher,  unter  dem 


Der  viel  zitierte  deut 
neues  Schild  vergrössert. 


Fläche  und  ist  vor  allem 
zu  sehen.  Es  beisst:  “Bit 
Weg  ist  gesperrt.  Lasst  di 
nicht  weiter.”  Es  soll  helf 


Der  letzte  Abschnitt 
Autobahn  zwischen  Stras; 
jetzt  dem  Verkehr  übergei 


werden  an  verschiedenen 
samt  rund  16  Dollar  ver 
Autobahnnetz,  das  vor  5 
6000  Kilometer  umfassen 


Foto:  German  Information  Center 


Wüsste  man  nichts  von  der  deut- 
schen nationalen  Tragödie  der  er- 
so  wäre  sie 


Im  bayerischen  Kulm 
reien  (breweries),  treffen 
und  andere  Interessenten  ? 

Diese  Veranstaltung 
nationalen  Treffpunkt  für 
teure  oder  beruflich  — n: 
ten  beschäftigen.  Zu  Füsse 
Museum  bis  zur  Eröffnuii; 
ge.staltet  sein  wird,  ist  eir 
Ausstellungen.  Tausch-  m 
pen  und  verschiedene  Voi/I 


sten  Jahrhunderthälfte, 
doch  in  den  Biographien  der  gros- 
sen deutschsprachigen  Schriftsteller 
transparent.  Stefan  Zweig,  Hein- 
rich Mann  und  Franz  Werfel  star- 
ben in  Amerika,  Hermann  Hesse 
und  Thomas  Mann  in  der  Schweiz. 
Dort  verbringt  auch  Carl  Zuck- 
mayer seinen  Lebensabend  (old 
age). 

Bert  Brecht  ging  nach  dem  Krieg 
in  den  kommunistischen  Machtbe- 
reich. Nur  Gerhart  Hauptmann 
blieb  bis  zuletzt  in  der  schlesischen 
Heimat.  Von  acht  grossen  Namen 
nur  ein  einziger,  bei  dem  die  Bio- 
graphie nicht  eine  auffallende 


Magnetismus 

Ein  grosses  Pariser  Warenhaus 
verkauft  jetzt  neuartige  Schulta- 
schen mit  einem  Magneten  im  In- 
nern, der  alle  Gegenstände,  die 
leicht  verlorengehen,  festhält. 


Psychodrama”  auf  der  Bühne 


Lehrer  gesucht 

Inserat  in  einer  südfranzösischen 
Zeitschrift:  “Arme  Gemeinde  (com- 
munity) ohne  Lehrer  bietet  schöne 
Wohnung,  Garten,  Licht  und  Hei- 
zung einem  pensionierten  Lehrer 
an,  der  dafür  Unterricht  erteilt." 
Es  geht  um  Argelouse,  53  Einwoh- 
ner, 60  Kilometer  südlich  von  Bor- 
deaux. Dort  gibt  es  nur  noch  elf 
Schüler,  während  das  vorgeschrie- 
bene (required)  Minimum  siebzehn 
Schüler  sind.  Zusätzlich  wollen  die 
Hausfrauen  des  Ortes  dem  Altleh- 
rer zweimal  im  Monat  ein  Huhn 
im  Topf  spendieren. 


Mit  dem  Steglitzer  1 


(sights)  zu  bieten.  Das  a 
in  der  Steglitzer  Schloss: 
Etagen  gastronomisch  get 
Café.  in  der  mittleren  Et/ 
unteren  Geschoss  das  "i  n 
rant,  eingerichtet.  Besondi 


lieh  verloren”  (conditions  are  ir- 
retrievably lost),  hatte  schon  Goe- 
the gesagt;  dass  es  “keine  Rück- 
wege gibt”,  wusste  auch  Zuckmayer 
und  siedelte  über  nach  Saas-Fee  im 
Wallis,  wo  ihm,  dem  gebürtigen 
Rheinhessen,  der  Bürgerbrief  (hon- 
orary citizenship)  verliehen  wurde. 

Der  Aufstieg  zum  Ruhm  (rise  to 
fame)  war  nicht  leicht.  Nach  der 
Uraufführung  seines  inzwischen 
vergessenen  Bühnenerstlings  (first 
play)  “Kreuzweg".  1920,  schrieb 
der  damals  bekannteste  und  ge- 
fürchtetste  (most  dreaded)  Kritiker 
Alfred  Kerr  ebenso  bissig  (biting) 

Dieser 


FV)to:  Inter  Nationes 

t mer  Erfahrung  (experience)  von  Er- 
wachsenwerden (growing  up).  Lie- 
be, Ehe,  Zeugung  (procreation), 
Geburt,  Fremdheit  zum  Kind,  Rol- 
len und  Angstträume  (nightmare), 
Hochzeitsfest  und  Sterben  und  end- 
lich auch  Schrumpfungen  (involu- 
tions) des  Alterns. 

Und  dies  in  Liebe-,  Freude-  und 
Hasspannungen  zu-  und  gegenein- 
ander, "so  dass  der  Erfahrungs- 
stoff, den  der  Pantomime  für  sein 
Spiel  glättet  (smooth),  hier  rauher, 
roher,  wüster  und  auch  grotesker 
erscheint",  schreibt  Günther  Rühle 
in  "Theater  heute”,  und  er  fraet 


Teurer  Pfiff 

Fred  geht  für  seine  Freundin  ei- 
nen Brillant  ring  kaufen.  ‘'^Vas 
kostet  dieser  hier?"  fragt  er  den  Ju- 
weiter. 

** Achttausend*' 

Fred  stösst  einen  Pfiff  (whistle) 
aus.  Und  der  andere?" 

“Zwei  Pfiffe." 


wie  ungerecht  (unfair):' 
heillose  (hfipeless)  Lyriker,  dem 
manchmal  ein  paar  schöne  Verse 
gelingen,  wird  niemals  einen  auf 
der  Bühne  sprechbaren  Satz  her- 
vorbringen." 

Fünf  Jahre  später  musste  Kerr 
sich  korrigieren.  Wie  Zuckmayer 


AUFBAU-junior 

A SuppUiMnt  of  AUFSAU 
A Olvlilon  of  Now  World  Club,  Inc. 


Hilferuf 

I 

“ ln  einer  holländischen  Zeitung 
stand  folgende  Anzeige  eines  Jun- 
gen zu  lesen:  “Wer  bringt  Eltern 
bei,  dass  ein  Junge  von  zwölf  Jah- 
ren, der  einmal  Lokomotivführer 
(railroad  engineer)  werden  will,  kei- 
nen KJavierunlerricht  braucht?” 

glob 

Sonnensonde 
im  Museum 

Das  technisch  bisher  anspruchs- 
vollste (most  sophisticated)  deut- 
sche Raumfahrtgerät,  der  Prototyp 
der  Somnensonde  Helios,  kann  jetzt 
im  Deutschen  Museum  in  München 
besichtigt  werden.  Das  Original  der 
vor  genau  zwei  Jahren  gesf  »eten 
Sonde  Helios  A hat  inzwisch  zum 
vierten  Mal  die  Sonne  in  einer  Ent- 
fernung von  nur  46,5  Millionen  Ki- 
lometer umkreist  (circled).  Eben.so 
wie  “Helios  B”  — gestartet  im  Ja- 
nuar 1976  liefert  die  Sonde  nach 
wie  vor  eine  Fülle  wissenschaftli- 
cher  Daten  über  die  physikalischen 
Vorgänge  in  Sonnennähe.  Ihre  Ex- 
perimente können  möglicherweise 
länger  andauern  als  ursprünglich 
geplant. 


Dem  Volk  auf’s  Maul  geschaut 

Zum  80.  Geburtstag  des  Dichters  Carl  Zuckmayer 


Foto:  German  Information  Center 


Magnetismus 

Ein  grosses  Pariser  Warenhaus 
verkauft  jetzt  neuartige  Schulta- 
schen mit  einem  Magneten  im  In- 
nern, der  alle  Gegenstände,  die 
leicht  verlorengehen,  festhält. 

Lehrer  gesucht 

Inserat  in  einer  südfranzösischen 
Zeitschrift:  Arme  Gemeinde  (com- 
munity)  ohne  Lehrer  bietet  schöne 
Wohnung,  Garten,  Licht  und  Hei- 
zung einem  pensionierten  Lehrer 
an,  der  dafür  Unterricht  erteilt.” 
Es  geht  um  Argelouse,  53  Einwoh- 
ner, 60  Kilometer  südlich  von  Bor- 
deaux. Dort  gibt  es  nur  noch  elf 
Schüler,  während  das  vorgeschrie- 
bene (required)  Minimum  siebzehn 
&hüler  sind.  Zusätzlich  wollen  die 
Hausfrauen  des  Ortes  dem  Altleh- 
rer zweimal  im  Monat  ein  Huhn 
im  Topf  spendieren. 

Diät 

Hast  du  befolgt,  was  der  Arzt 
dir  geraten  hat  — nur  zu  essen, 
Mfos  Kinder  essen?** 

leider , Ich  hohe  Sond  geges^  \ 
sen  und  einige  Sicherheitsnadeln  i 
(safety  pin)  und  eine  Kröte  (toad)  , 
Mfirf  ein  paar  alte  Münzen  ver-  , 
schluckt.  Aber  ich  kann  nicht  sa-  \ 
gen,  dass  ich  mich  jetzt  besser  füh-  \ 

c 

Teurer  Pfiff  f 

Fred  geht  für  seine  Freundin  ei-  \ 
nen  Brillantring  kaufen.  “Was  r 
kostet  dieser  hier?”  fragt  er  den  Ju-  d 
weher.  ^ 

"Achttausend."  A 

Fred  stösst  einen  Pfiff  (whistle)  u 
aus.  V nd  der  andere?"  ” 

"Zwei  Pfiffe.”  ^ 


AUFBAU-junior 

A SuppUmont  ot  AUFBAU 
A Dlvlilon  of  N«W  World  Club,  Ine. 
JIJJ  Sroadmr.  Now  Yorlo  N.Y.  IMll 
Phono:  (JIl)  173-7400 


:h  Wüsste  man  nichts  von  der  deut- 
schen nationalen  Tragödie  der  er- 
sten Jahrhunderthälfte,  so  wäre  sie 
doch  in  den  Biographien  der  gros- 
sen deutschsprachigen  Schriftsteller 
js  transparent.  Stefan  Zweig,  Hein- 
ä-  rieh  Mann  und  Franz  Werfel  star- 
1-  ben  in  Amerika,  Hermann  Hesse 
ie  und  Thomas  Mann  in  der  Schweiz 
Dort  verbringt  auch  Carl  Zuck^ 
mayer  seinen  Lebensabend  (old 
age). 

Bert  Brecht  ging  nach  dem  Krieg 
in  den  kommunistischen  Machtbc- 
I-  L Gerhart  Hauptmann 
g Wieb  bis  zuletzt  in  der  schlesischen 
_ Heimat.  Von  acht  grossen  Namen 
j.  nur  ein  einziger,  bei  dem  die  Bio- 
1,  graphic  nicht  eine  auffallende 
_ Bruchstelle  (striking  rupture)  hat. 

Alle  übrigen  sieben  haben  ihren 
P Lebenskreis  (life  circle)  nicht  in 
dem  Land  beschlossen,  in  dem  er 
■ begonnen  hatte. 

; Die  Trennung  geschah  übrigens 
. bei  Zuckmayer  ohne  irgendein  Res. 

, sentiment.  Er  war  nach  dem  Zwei- 
ten Weltkrieg  frühzeitig  aus  den 
Vereinigten  Staaten  heimgekehrt, 
musste  dann  aber  wohl  festgestellt 
haben,  dass  sich  nicht  krampfhaft 
'desperate)  restaurieren  liess,  was 
vergangen  war. 

Zustände  gehen  unwiederbring- 
lich verloren”  (conditions  are  ir- 
retrievably lost),  hatte  schon  Goe- 
the gesagt;  dass  es  “keine  Rück- 
wege gibt  , wusste  auch  Zuckmayer 
und  siedelte  über  nach  Saas-Fee  im 
Wallis,  wo  ihm,  dem  gebürtigen 
Rheinhessen,  der  Bürgerbrief  (hon- 
orary citizenship)  verliehen  wurde. 

Der  Aufstieg  zum  Ruhm  (rise  to  p 
fame)  war  nicht  leicht.  Nach  der  g 
Uraufführung  seines  inzwischen  v 
vergessenen  Bühnenerstlings  (first  P 
play)  “Kreuzweg”,  1920,  schrieb  S 
der  damals  bekannteste  und  ge-  n" 
^^^,''‘:htetste  (most  dreaded)  Kritiker  b 
Alfred  Kerr  ebenso  bissig  (biting)  vi 
wie  ungerecht  (unfair):  “Dieser  b: 
heiillose  (hppeless)  Lyriker,  dem  V 
manchmal  ein  paar  schöne  Verse  Si 
gelingen,  wird  niemals  einen  auf  di 
der  Bühne  sprechbaren  Satz  her-  “i 
Vorbringen.”  sc 


Dialektstück  vom  Mittclrhein. 
Sechs  Jahre  später  folgte  der  erste 
grosse  Erfolg:  “Der  Hauptmann 
von  Köpenick",  eines  der  bleiben- 
den Werke  der  deutschen  Theater- 
literatur. Thomas  Mann  schrieb: 
“Die  beste  Komödie  seit  Gogols 
'Revisor'.”  Das  war  ein  wichtiges 
Lob.  Würde  an  eine  solche  Lei- 
stung noch  einmal  anzuknüpfen 
sein? 

Zuckmayer  beantwortete  die 
Frage  auf  die  ungewöhnlichste  Art 
(strangest  manner).  Nachdem  er  vor 
den  Nazis  aus  Österreich,  wo  sein 
Sommerhaus  stand,  über  die 
Schweiz  in  die  USA  geflüchtet  und 
Farmer  in  Vermont  geworden  war, 
hörte  er  1941  vom  Freitod  (suicide) 
seines  Freundes  Ernst  Udet.  des  be. 
rühmten  Jagdfliegers  (ace),  der  jetzt 
in  Hitlers  Diensten  als  Inspekteur 
der  Luftwaffe  (“Generalflugzeug- 
meister”) gestanden  hatte.  Jahre- 
lang schrieb  der  Farmer  daraufhin 
an  den  Feierabenden,  nach  der  Ar- 
beit in  Stall  (stable)  und  Garten, 
das  Drama  “Des  Teufels  General”. 
Es  wurde  der  grösste  Bühnenerfolg 
der  Nachkriegszeit  in  Deutschland.  , 
Danach  kamen  schwächere  I 
(weaker)  Produkte,  und  jetzt,  im  ho-  1 
hen  Alter,  gab  es  ein  Werk  (“Der  1 


• Rattenfänger  von  Hameln”),  das 
' kaum  mehr  • Resonanz  gewann 

I Vielleicht  ist  der  schöpferische  (ere 
- ative)  Genius  erloschen,  aber  das 

• literarische  Denkmal  (monument) 

: steht  schon  unverrückbar  (unshak 

I able)  fest. 

i Was  ist  das  Geheimnis  der  Wir- 
kung?Ganz  sicher  seine  mühelosen 
Übergänge  vom  Volkstümlichen, 
auch  vom  groben  Jargon  (vulgar 
slang),  ja,  von  der  Obszönität,  in 
die  zartesten  Abschattungen  (ten- 
der shades)  von  Sprache  und  Emp- 
findung. 

Am  erstaunlichsten  ist,  dass  er 
im  amerikanischen  Exil  das  Klima, 
Sprechen  und  Denken  im  Hitler’ 
reich  so  atmosphärisch  echt  darstel- 
len konnte,  als  habe  er  mitten  drin 
gelebt.  Höchstes  künstlerisches  Lob 
daher,  wenn  ihm  der  Dichter  Ler- 
net-Holenia  hinterher,  unter  dem 
Eindruck  der  Uraufführung  in  Zü- 
rich, sagte:  “Du  bist  nie  fort  ge- 
wesen”. 

Vor  zehn  Jahren  kam  dann  das 
Glücksgeschenk  der  Lebenserinne- 
rungen, die  den  Epiker  dem  Dra- 
matiker gleichrangig  (equal)  an  die 
Seite  stellen.  Zugleich  sind  sie  der 
Epilog  zu  einer  unvergleichlichen 
Kunstepoche. 


“Psychodrama  ” auf  der  Bühne 


o Juropa-lnformatli 

•H 


Neue 

Strassbi 

Amerikanische  Haus  fr 
che  irgendwo  günstige  "sa 
täuscht  sein  von  der  bumi 
mal  im  Jahr  alles  verbilli, 
und  beim  W interschlussv 
sogenannte  Sonderangeho 

« 

Der  viel  zitierte  deut 
neues  Schild  vergrössert. 
Fläche  und  ist  vor  allem 
zu  sehen.  Es  heisst:  “Bit 
Weg  ist  gesperrt.  Lasst  di 
nicht  weiter.”  Es  soll  helf 

♦ 

Der  letzte  Abschnitt 
Autobahn  zwischen  Strasv 
jetzt  dem  Verkehr  übergei 
werden  an  verschiedenen 
samt  rund  16  Dollar  ver- 
Autobahnnctz,  das  vor  5 
6000  Kilometer  umfassen. 

* 

Im  bayerischen  Kuln 
reien  (breweries),  treffen 
und  andere  Interessenten  , 

Diese  Veranstaltung 
nationalen  Treffpunkt  für 
teure  oder  beruflich  — ir, 
ten  beschäftigen.  Zu  Füsse 
Museum  bis  zur  Eröffnun, 
gestaltet  sein  wird,  ist  eii 
Ausstellungen,  Tausch-  m 
pen  und  verschiedene  Vo^ 


Mit  dem  Steglitzer  I 
Strassen  West-Berlins  hat  i 
(sights)  zu  bieten.  Das  i 
in  der  Steglitzer  Schlosst 
Etagen  gastronomisch  get 
Café.  in  der  mittleren  Ei 
unteren  Ge.schoss  das  ”(  < 
raut,  eingerichtet.  Besondt 
dass  auf  jedem  Tisch  kost 
hen:  Ein  Topf  mit  .Schm.il 
sterjunge”  ein  Korb  mit 
Etagen  bietet  sich  ein  herrl 


Informationen  ei 


Foto:  Inter  Nationei 


Hana  Steinlta 
Uraula  Beach 

A.  BruneU 
Werner  A.  Stein 


Wltor.  AUFBAU 
WItor,  AUFBAU-junior 
Preatdent  A PuhUaher 
Treaaurer 


*<»*«crl|itl*no  and  advartliln«  ratea 
en  raqueit. 

CeFviitht  lf7*  by  New  World  Club,  Ine. 


Fünf  Jahre  später  musste  Kerr 
sich  korrigieren.  Wie  Zuckmayer 
angstbebend  (fear  stricken)  hinter 
dem  Vorhang  stand  und  Kerr  fi- 
xierte, bis  diesem  sich  angesichts 
der  komischen  Handlung  das  erste 
Lächeln  entrang,  das  ist  in  der  Au- 
t tobiographie  entzückend  (charm- 
ing) beschrieben. 

üas  Stück,  das  den  Durchbruch 
(break  through)  brachte,  war  “Der 
fröhliche  Weinberg”  von  1925,  ein 


“Kein  Theater  in  der  Bundesre- 
I publik  Deutschland  nimmt  sich  ge- 
genüber den  Texten,  die  es  spielt,  so 
viele  Freiheiten  heraus  wie  das  von 
Peter  Zadek  geführte  (managed) 
Schauspielhaus  Bochum.  Dort  gibt 
man  sich  antiliterarisch  und  anti- 
bürgerlich, dort  hält  man  nichts 
vom  Bildungstheater  und  haut  lie- 
ber auf  die  Pauke”  — mit  diesen 
Worten  leitet  der  Kritiker  Ulrich 
Schreiber  seinen  Bericht  ein  über 
das  jüngste  Bochumer  Expieriment 
Atlantis  , ein  von  dem  argentini- 
^hen  Regisseur  (director)  Augusto 
Fernandes  mit  dem  Ensemble  ge- 
meinsam erarbeitetes  Gruppenpro- 
jekt, in  dem  es  keine  Handlung 
(plot),  keine  festen  Rollen  und  Dra. 
maturgie  mehr  gibt. 

Der  Name  des  mythischen  ver- 
sunkenen (sunken)  Kontinents  At- 
lantis bezieht  sich  hier  auf  das  Un- 
terbewusste (subconscious).  Die  Bo- 
chumer Gruppe,  mit  Schauspielern 
auch  aus  Argentinien,  Brasilien 
Frankreich  und  der  Tschechoslo: 
wakei,  spielt  Situationen  gemeinsa- 


tot» 


mer  Erfahrung  (experience)  von  Er- 
wachsenwerden (growing  up),  Lie- 
' be.  Ehe,  Zeugung  (procreation), 
Geburt,  Fremdheit  zum  Kind,  Rol- 
len und  Angstträume  (nightmare), 
Hochzeitsfest  und  Sterben  und  end- 
lich auch  Schrumpfungen  (involu- 
tions) des  Alterns. 

Und  dies  in  Liebe-,  Freude-  und 
Hasspannungen  zu-  und  gegenein- 
ander, so  dass  der  Erfahrungs- 
stoff,  den  der  Pantomime  für  sein 
Spiel  glättet  (smooth),  hier  rauher, 
roher,  wüster  und  auch  grotesker 
erscheint”,  schreibt  Günther  Rühle 
m “Theater  heute”,  und  er  fragt, 
ob  die  hier  geübte  Freisetzung 
(freeing)  des  Schauspielers  vom 
dichterisch  fixierten  Text  (was  auf 
der  Bühne  gesprochen  wird,  ist  im 
Laufe  der  Exploration  der  eigenen 
Erinnerung  (recollection)  entstan- 
den) auch  dann  noch  eine  produk- 
tive Gruppe  hervorbringt,  wenn  das 
gemeinsame  Erinnerungsfeld  (field 
of  remembrance),  hier  ‘Atlantis', 
aufgebraucht  ist  (is  used  up)” 


wmen 


A£<^ntves 


Die  expressionistische  Novelle 

Kafka  (]92),  Broch  (204),  Musil  (211),  Nabl  (221),  Weiß  (22J),  Hen 
manovsky-Orlando  (226),  Gütersloh  (2J0),  Doderer  (2J6),  Saiko  (244 


Die  gefundene  Generation 

Auf  den  Spuren  Kafkas:  Toman  (2JJ),  Fried  (2Sß),  Lind  (2J6),  Aidun- 
ger  (218),  Haushofer  (262),  Kräftner  (264),  Wawra  (264),  Dor  (266), 
Ebner  (267);  Krieg  und  Nachkrieg:  Federmann  (270),  Blaha  (27J),’ 
Lange  (27J),  Vasovec  (274);  Magische  Natur:  Bernhard  (276),  Lebert 
(278),  Pühringer  (27S>);  Sprache  als  Weltordnung:  Eisenreich  (279) 
Bayr  (28J),  Tramin  (284),  Bacbmann  (286) 


Schlußwort 


Literaturnachweis 


Abkürzungen 


Personen-  und  Novellenvcrz.eichnis 


1 


INHALT 


Novellentheorie 


>ie  Welt  Anatols 

Bahr  (77)^  ^nnann  (7Ä),  Müller-Einigen  (19),  Wertheimer  (27).  Beer- 
Hofmann  (27),  Andrian  (22),  Schnitzler  (22),  Schaukal  (28) 

'ie  impressionistische  Novelle 

Tra«zendente  Symboük:  Hofmannsthal  (J7),  Rilke  (46),  Kassner  (13), 

Sied  to“““  (">• 

ie  Regionalijten 

W^:  StocMl  (79),  Petzold  (8t);  N.ederiisterre.di:  Bodmershof  (83); 

Steiermark:  Mell  (87),  Bartsch  (92), 
^nK  ^ tu  {99),  Gagem  (700);  Tirol: 

T^^ler  7/06?  ^ssenegger  (70 J),  Beer  (101);  Südtirol: 

PrJ«do  Kolbenheyer  (108);  Kroatien: 

ge^lzS  (770)'  Herzegowina:  Michel  (109);  Siebenbür- 

e janusköpfige  Novellistik jj2 

Umet-Holenia  (727).  Urzidil 
Brod  (pS),  Roth  (140),  Horvith  (143),  Franchy  (144)  Tor- 
h«rg  (144),  Mitterer  (141),  Jellinek  (146),  Fontana  (149),  Csokor  (7i7) 


>ie  Miniaturisten ... 

„ 

Altenberg  (7J6),  Polgar  (779),  Kokoschka 
H47),  Sozule  Miniaturen:  Hiesel  (162),  Franke  (764);  Landschaftliche 
klri^I!*'nr'  Waggerl  (764).  Sacher  (166),  Leitgeb  (767);  Miniaturen  der 

7'  7,7m  Historische 

Mmiaturen.  Zweig  (770).  Die  jüngere  Generation  (777):  Aichinger  (774) 

Ei-nreich  (179), 

H.  C.  Artmann  (180),  Bayer  (181) 


STEFAN  ZWEIG  GESELLSCHAFT 
Wien  8,  Piarisfengasse  46/17 
Telefon  45  78  35 


Stefan  Zweig 
Cicero 


Stefan  Zweigs  >Cicero<  ist  zuerst  1940  in  einer  englischen  Übersetzung  un- 
trer dem  Titel  >The  Head  upon  the  Rostrum.  Cicero’s  Death<  innerhalb  des 
Sammelbandes  r/ie  Tide  of  Fortune.  Twelve  Historical  Miniatures  (New 
York.  The  Viking  Press)  erschienen.  Außer  den  der  erweiterten  deutschen 
Ausgabe  der  Stemstunden  der  Menschheit  von  1943  zugrunde  liegenden 
Essays  bringt  TÄe  Tide  of  Fortune,  im  Austausch  gegen  das  Gedicht  >Hero- 
i^her  Augenbhck<  und  den  Dramenepilog  >Die  Flucht  zu  Gott<,  neben 
>Qcero<  noch  den  ebenfalls  als  handschriftlich  korrigiertes  Originaltypo- 
skript m deutscher  Sprache  erhaltenen  >Wilson  versagt<.  Den  Übersetzun- 
gen von  Eden  und  Cedar  Paul  lag  die  so  bezeichnete  »i.  Fassung*  vom 
Herbst  1939  zugrunde.  Es  waren  offensichtlich  Durchschläge  des  vermut- 
lich  von  Lotte  Altmann,  Zweigs  späterer  zweiten  Frau,  von  der  Hand- 
schrift übertragenen  Typoskripts;  das  Original  der  Abschrift  ist  erhalten; 
von  fremder  Hand  (Lotte  Altmann?)  ist  oben  auf  dem  ersten  Blatt  mit  dik- 
kem  blauen  Farbstift  vermerkt:  »Cicero:  1.  Fassung  handschrift.  korri- 
gien«.  (Der  gleiche  Stift  ist  bei  einer  nicht  ersetzten  kleineren  Streichung  im 
1 yposkript  verwendet  worden . ) 

Die  Maschinenabschrift  umfaßt  34  paginierte  Blätter  im  Format  20,4  X 
32,8  cm  mit  der  für  die  späteren  Schaffensjahre  dieses  Autors  charakteristi- 
schen Einteilung:  der  32zeilige  Text  läßt  jeweils  auf  der  linken  Blatthälfte 
einen  etwa  9 cm  breiten  Freiraum  für  Korrekturen.  (Zur  Präzision:  das 
^ste  Blatt  hat  31  Zeilen,  das  letzte  13.)  Dieses  im  Nachlaß  aufgefundene 
Origmaltyposkript  zeigt  beispielhaft,  wie  stark  Stefan  Zweigseine  eigenen 
Texte  wiederholt  --  durchgesehen  und  verändert  hat.  Mit  zweierlei  Tinten 
der  durch  die  Briefe  berühmten  blauvioletten  und  einer  roten,  hat  er  zu 
verschiedenen  Malen  mit  unterschiedlichen  Federn  Änderungen  und  Er- 
gänzungen vorgenommen.  Der  relativ  ruhige  bis  unruhig-nervöse  Schrift- 
zug macht  die  Stadien  überdies  ebenso  deutlich  wie  Korrekturen  innerhalb 
früherer  Nachträge  Die  einzelnen  Abschnitte,  die  bei  diesem  Abdruck 
durch  Leerzellen  gekennzeichnet  werden,  sind  im  Original  rtiit  drei  gro- 
ISen,  im  Triangel  geordneten  X markiert. 

Der  hier  vorgelegte  Essay  gibt  zum  erstenmal  den  Wortlaut  wirklich  letzter 
Hand  wieder.  Er  lenkt  zusammen  mit  der  Publikation  des  vermutlich  letz- 
ten Tagebuchs,  des>Notebookwar  1940.  22.  Mai  bis  19.  Juni<,  \n  der  Heuen 
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IHTBÜKATIOHALE  STEPAK-ZWEIG-GESEILSCHAPT 
len  8,  Pxaristengasse  46/17  - Postanschrift:  Wien  64, Fach  9o 


Euer  V/oiilgeboren  ! 

Es  tut  mis  außerordentlich  leid,  Ihnen  mitteilen  zu  müs- 
sen, daß  Ihre  Mitgliedschaft  zu  unserer  Gesellschaft  seit 
leuigerer  Zeit  ahgelaufen  ist  und  wir  daher  aus  Statuten 
rechtlichen  Gründen  eine  Streichung  Ihrls 
serer  bisherigen  Mitgliederliste  iS  Erwägung  ziehen  bS5 
scnon  haben  vornehmen  müssen.  Da  wir  Sie  jedoch  auch  weil 
^nseren  Mitgliedern  zählen  möchten,  laden  wir 
Sie  ho fliehst  ein,  durch  Überweisung  Ihrer  rückständigen 
Beitrage  eine  Bereinigung  Ihres  Kontos  herbeizuführenf 

Selbs uverständlioh  erhalten  Sie  in  diesem  Falle  auch  iene 
Aumir^ern  der  -Blätter-  gratis  nachgeliefert,  die  e^a  i^  Lr 
Zwischenzeit  erschienen  und  Ihnen  nicht  zugegangen  si^  ^ 
katioLn^'^  Jahresbeiträgen  entsprechenden  sfnderpubli- 

Wir  \/ollen  Sie  heute  auch  darüber  informieren  daß  im  Tan 
fe  der  Jalire  1963  und  64  vorauasichS?™  Sii ’neue  Sndir' 
puülii.ationen  in  Form  von  bibliophilen  und  von  namhafte-n 
Euns  illustrierten  Sonderdrucken  von  Einzelwerken 

Zweigs  in  sehr  kleiner,  n u r f ü r u n s e r e 1 I n 

^^itglieder  bestimmter  Aufla'^e 
exscheinen  werden.  Falls  auch  Sie  an  diesen  durch  den  B^ch 
no  ° beziehbaren  Ausgaben  oSgSìS 

Ho^zscnnitten  von  Frans  Masereel)  interessiert  ai 
Sie  uns  dies  bitte  wissen  und  helfen  Sie  uns  durch  Nachzah^ 

^f^-t^^S^^ückstandes,  die  hohen  Kosten  für  Sese” 
im  Selbstverlag  der  Gesellschaft  erscheinenden  PuhliiratiA 

ansta^t^Ds^^S^*  dabei  unserer  Bankkonten  (Credit- 

an&talt-Bankverein  Wien  jos-3o24  oder  Ös terre ichilches 
Postscheckkonto  V/ien  95276)  zu  bedienen, 

!!o  aufgetretenes  Mißverständnis  zu  beseitigen  sei 

noc^als  nachdrücklich  darauf  hingewiesen,  daß  Zweigs' 
Fragment  einer  Novelle-,  illustriert  von  Hans  Fro^ifu^ 
e s g a b e für  das  V e r e i n s - 
^ / 6 0 war  und  später  (etv/a  1961)  Eintre- 

tenden,  die  Fragment"  vümschten  und  erhielt^,  iS  erster 
Mitglieds oeitrag  ^ür  _19_59y6o  (und  nicht  etwa  für  1961/62? 
verrechnet  vmrde  : womit  eiH  alienTSTLs  Sie  an  Ihre  untS- 
bliebene  Überweisung  erinnerndes  späteres  Schreiben  von 
uns  seine  Ursache  hatte.  Abschließend  sei  noch  erwähnt 
da^  durch  Beitritt  (oder  Neubeitritt)  mit  Beitragszahlung 
einziges  Vereinsjahr  das  Recht  auf  unentgelt- 

nichSbeSlt^^irv^'^'-^^^'^^^"?  Sonderpublikation  noff 

>3eoteht,  da  dies  unsere  langjährigen  Mitglieder  mit 
neont  als  Eenaoliteiligung  auffassln  könSten.  * 

freuen,  die  abgerissene  Verbindung 
v/iede^  aufne^hmen  zu  dürfen,  und  grüßen  Sie 


4 ) 


mit  vorzüglicher  Hochachtung. 

Erich  Fitzbauer  e.h. 

für  den  Vorstand 
der  Internationalen. 

Stefan— Zweig— Gesellschaf t 


» « 


IN  TEE  nationale 

STSPAN-tZWEIG-G  E SEILSCHAFT 


Älen  64,  Postfach  90 


Ì7.  fe.,. 


oi^aervv/ohlgeboren  ! 

Wir  erlauben  uns,  Sie  darauf  aufmerksam  zu  machen, 
daiS  die  letzte  Überweisung  Ihres  Mitgliedsbeitra£>-es 
nun  schon  v/ieder  längere  Zeit  zurückliegt 

Deshalb  ersuchen  wir  Sie  höflichst,  um  ein  Ablaufen 
Ihrer  Mtgliedschaft  zu  verhindern,  diese  möglichst 
umgehend  zu  erneuern,  indem  sie  den  rückständigen 
Petr eg  auf  eines  unserer  Konten  ( Creditanstalt- 
Pankvex’ein  vVien  jos-3024  oder  Österreichisches 
Postscheckkonto  Wien  95  276)  überweisen. 

'ir  lassen  Ihnen  dann  sofort  das  kürzlich  erschie- 
nene neueste  Heft  unserer  "Blätter  der  Internatio- 
na.Len  Stefan-Zweig—Gesellschaft " (Nr.  zu— 

gehen.  • 

I/Iit  hochachtungsvollen  Grüßen 

-Erich  Pitzbauer  e.h. 
für  den  Vorstand  der 

Internati onal e n St e f an - Z we i g~  Ge  s e 1 1 s c ha f t 


P.C3.  Bitte  sich  Jede  Überweisung  an  uns  vorzumerken, 
um  PucksL'ände  zu  vermeiden. 


If  4 / 


IN T3JRN Allow ALiö  STiSFAW-^Z W^T 0- Gii) SULL SOHAi'’!' 

Wien  64j,  ^^ost^ch  90  Tele  fon:  45  78  35 

Sehr  geehrtes  Mitglied! 

Jìiidlich  können  wir  unser  gegebenes  Versprechen  einlösen  und 
Ihnen  die  zweite  Sonderpublikation  der  ’’Internationalen  Stefan-Zweig- 
Gte se 11 schaff  (dies  der  neue  Name  unserer  Gesellschaft  seit  dem  Herbst 
I960)  zusenden. 

Schwietiigkeiten  verschiedener  Art  mußten  überwunden  werden. 

Vor  allem  die  in  mehreren  Arbeitsgängen  erfolgte  technische  IXirchfüh- 
rung  erforderte  mehr  Aufwand  an  Zeit  und  Mühe,  als  man  es  dem  Ihnen 
nun  vorliegenden  Bändchen  ansehen  möchte , 

So  legen  wir  nun  das  "Fragment  einer  Novelle"  mit  den  Illu- 
strationen von  Hans  Fronius  in  Ihre  Hände  und  da,nken  für  die  Geduld 
und  Treue,  die  Sie  uns  bewahrt  haben. 

Dürfen  wir  Sie  nun  noch  ersuchen  zu  beachten,  daß  diese  (un- 
entgeltliche) Jahresgabe  für  das  Vereins jahr  1959/60  gilt  und  für 
kein  späteres,*  für  1960/61  und  das  vor  uns  liegende  Ve-  eins  Jahr 
1961/62  haben  wir  schon  andere  - neue  - Publikationen  als  Jahresgaben 
in  Aussicht  genommen.  Damit  diese  Ihnen  dann  aber  (wahrscheinlich  ab 
Spätsommer  1961)  ohne  Verzögerung  zugehen  können,  werden  Sie  ersucht, 
Ihren  Mitgliedsbeitrag,  zunächst  für  1960/61,  möglichst  bald  zu  über- 
weisen (sofern  Sie  es  noch  nicht  getan  haben).  Wir  planen  Ja  auch 
wieder  ein  Heft  unserer  "Blätter  der  Internationalen  Stefan-Zweig-Ge- 
sellschaff  - Nr.  11  - und  wollen  uns  bemühen,  es  im  Oktober  1961  er- 
scheinen zu  lassen. 

Falxs  Sie  — für  Geschenkzwecke  etwa  — ein  weiteres  Jixemplar 
des  "Fragments  einer  Novelle"  beziehen  wollen,  so  wollen  Sie  uns  dies 
bitte,  da  die  Auflage  sehr  klein  und  ein  großer  Teil  schon  vorreser- 
viert ist,  bald  wissen  lassen  und  möglichst  umgehend  den  Betrag  für 
ein  Zusatzexemplar  für  Mitglieder,  ö.S.  65--  (für  Ausland  ö.S.  70.-) 
an  eines  unserer  Konten  (Postscheckkonto  V/ien  95  276,  oder  Creditan- 
stalt-Bankverein  Wien  Jos-3024)  oder  notfalls  an  unsere  AnschrifV 
Wien  64,  Postfach  90  (früher  Wien  8,  Piaristengasse  46/17)  überweisen. 
Machen  Sie  bit ^e  auch  Ihre  Bekannten  und  Freunde  auf  diese  Publikation 
aufmerksam,  die  nur  unmittelbar  durch  die  Gesellschaft,  nicht  durch 
den  Buchhandel  bezogen  werden  kann;  eine  einfache  Anmeldung  als  Mit- 
glied .sichert,  falls  sie  bald  vorgenommen  wird,  Je^.^em  den  Bezug. 

Wir  würden  uns  auch  freuen,  von  Ihnen  ein  Echo  auf  diese  unse- 
re Sonderpublikation  zu  erhalten. 

Mit  hochachtungsvollen  G-rüßen  : 

Internationale  Stefan-Zweig- Ge Seilschaft 


Für  den  Vorstand: 


Weimarer  Beiträge'-  Voi. 21  - 1975 

‘ Klaus  Jarmatz 

Stefan  Zweigs  Humanismusverständnis 


von'"dfn"'F  Humanisten  unseres  Jahrhunderts,  die 

n raschistcn  verfolgt  und  unterdrückt  wurden.  Das  faschistische 
Deutschiand  verbot  seine  Werke.  „Dieses  Schicksal  vöiiigcr  iitcrarischcr  Exi- 
Wmn  H — Deutschland  mit  so  eminenten  Zeitgenossen  wie  Thomas 

kh  cl3  . «^hme  als  das  meine,  teilen  .u  dürfen,  habe 

fSli  I K l!''-  Schmach  . . .“S  gestand  Zweig.  Er 

uhltc  sich  subjektiv  der  großen  antifaschistischen  Front  verbunden,  er  der 

manche  Kompromisse  einging  in  seinem  Leben,  der  eigentlich  lange  geglaubt 
hatte  die  großen  Gegensa^e  unseres  Jahrhunderts  seien  durrh  R'rt-kh\m« 
und  Vci-isremiHfi  hwHirtttJ»tixt.'h«»p  Uivwtt  «H  »Uilud  deurtuvi»  lUa 

Kompromisse  mit  der  faschistischen  Ideologie,  er  gab  nie  seine  humanisti- 
schen Grundprinzipien  preis. 

Sein  Humanismus,  die  Position,  die  er  im  Exil  bezog,  waren  indes  in  der 
gesamten  deutschsprachigen  Emigration  umstritten.  Vergeblich  suchten  wir 
seinen  Namen  in  der  Schrift  Goldeners  Die  österreichische  Emigration, 
1938-1945.  denn  Zweig  vermied  es,  sich  während  seines  Exilaufenthaltcs  in 
England  politisch  zu  engagieren.  Der  ungarische  Philosoph  Georg  Lukäcs, 
der  nach  Moskau  ins  Exil  gegangen  war,  übte  schon  1937  in  seinem  Buch 
Der  historische  Roman  heftige  Kritik  am  Humanismus  von  Zweig.^  Der  Ent- 
schluß des  Schriftstellers,  1942  freiwillig  aus  dem  Leben  zu  scheiden,  hat 
im  größeren  Maße  heftiges  Wider  als  verstehendes  Dafür  ausgelöst.  Thomas 
Mann  sprach  in  einem  Brief  an  Friderike  Zweig  von  einem  übertriebenen 
Individualismus  des  Stefan  Zweig,  von  Desertation  im  Kampf  gegen  den 
Faschismus.  Er  kam  zu  dem  harten  Urteil,  weil  er  in  Zweigs  Handlung  eine 
Haltung  sah,  die  er  nicht -teilen  konnte  und  wollte.^  Und  nocli  zehn  Jahre 
später,  als  er  schon  verstehaider  auf  diesen  Schritt  Zweigs  blickt,  drängt  sich 
immer  noch  ein  gewisser  Groll  hervor. 

Zweigs  Eintreten  für  den  Humanismus,  sein  Wirken  gegen  Krieg  und  Faschis- 
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STEFAN  ZWEIG  S “SCHACHNOVELLE” 

Donald  G.  Daviau  and  Harvey  I.  Dunkle 

University  of  California  at  Riverside  and  San  Diego  State  College 


Stefan  Zweig’s  Schachnovelle,  one  of  his  most  enduring  and  best 
/VoZHenr^’  h“"  “ masterpiece  and  as  his  linest 

frv  oua^w  ‘=l=‘ta  of  lifer- 

fhJ  aims  of  this  essay  are  to  interpret  the  meaning  of 

Ind  works'  Zweig’s  life 

5r/iflc/i«ove//e  was  apparently  written  during  the  fall  of  1941  while 
Zwe.g  was  hying  in  Petropolis,  a suburb  overlooking  Rio  de  Janeiro.^’  Since 
eig  himself  participates  m the  story  as  narrator,  and  since  the  general  cir- 
cumstances in  Schachnovelle  correspond  to  events  in  Zweig’s  life  it  seems 

itr^xtemSlTetaTs  ^Th  autobiographical,  at  least  in 

ts  external  details.  The  exiled  Austrian  author  had  made  several  trans- 
atlantic voyages  before  his  final  move  to  Brazil  in  the  late  summer  of  1941. 

a chess  chanin^  observed  a chess  match,  encountered 

chess  champion,  or  met  a refugee  resembling  Dr.  B.,  any  or  all  of  which 

events  could  have  triggered  his  imagination  later  to  create  another  psycho- 
logical narrative,  the  genre  that  had  been  his  special  forte  for  some  ^ 

io“c?eanrch"‘'  “ f a™®  sffNmeff  mforma(ion 

U.h  h a h Jf-icfiir  from  having  heard  numerous  accounts  of  refugees 
ho  M been  subjected  to  the  interrogation  methods  of  the  Gestapo  » 

Tbn  ''ffi'lf*-  f'fsfms  from  two  letters  written  by  Zweig  to 

Thomas  Mann  (July  17  and  July  29,  1940)  that  the  impact  of  evfn“ 
caused  Zweig  to  reassess  his  manner  of  working  and  to  shift  linally  from 
an  histor|cal  to  a contemporary  approach  in  order  to  confront  specific  prob- 
ems  of  the  time  more  directly  than  he  had  previously.  This  new  resolve,  he 
feels,  motivated  Zweig  to  write  Schachnovelle: 

Zweigs  Schachnovelle  ist  wahrscheinlich  auch  das  Ergebnis  von 
Gesprächen,  die  er.  getreu  seinem  Vorsatz,  sich  als  Schriftsteller  in  den 
Dienst  des  Dokumentarischen  zu  stellen,  mit  Menschen  geführt  hat  die 

a .sachlich  m Gestapogefangnissen  eingesperrt  und  ungeheurem  seeli.schen 
Druck  ausgesetzt  waren. ■» 

Monatshefte,  Voi.  65,  No.  4,  1973 


( 


Harry  Zohn 

STEFAN  ZWEIGS  KULTURELLES  MITTLERTUM: 

EIN  JÜDISCHER  CHARAKTERZUG? 

Die  Karriere  Stefan  Zweigs  war  die  eines  kulturellen  Mittlers.  Sein  ganzes 
Leben  versuchte  er  zu  >übersetzen<  im  höheren  Sinne  des  Wortes:  zu  infor- 
mieren, erziehen,  inspirieren  und  zu  begeistern  über  alle  persönlichen, 
literarischen,  kulturellen  und  nationalen  Grenzen  hinweg.  Seine  Einfüh- 
rung zum  Essay- Band  Begegnungen  mit  Menschen,  Büchern,  Städten  (1937) 
enthält  den  Schlüssel  zu  seinem  Leben  und  Werk.  Dort  sagt  er  von  sich 
selbst,  daß  er  immer  entschlossen  danach  gestrebt  habe,  »auch  das  Frem- 
deste zu  verstehen,  immer  Völker  und  Zeiten,  Gestalten  und  Werke  nur 
in  ihrem  positiven,  schöpferischen  Sinne  zu  bewerten  und  durch  solches 
Verstehenwollen  und  Verstehenmachen  demütig,  aber  treu  unserem 
unzerstörbaren  Ideal  zu  dienen:  der  humanen  Verständigung  zwischen 
Menschen,  Gesinnungen,  Kulturen  und  Nationen«  (Wien  1937,  S.6). 

Zweig,  der  mit  Recht  als  ein  »grand  Européen«  apostrophiert  wurde, 
ging  durch  mehrere  Phasen  auf  seinem  Weg  zu  einem  geistigen  Europa. 
Seine  Situation  war  fast  typisch  für  die  Schriftsteller,  die  in  Wien  zur  Zeit 
des  fin  de  sücle  zur  Reife  kamen  und  unter  dem  Namen  >Jung- Wien<  grup- 
piert werden.  Diese  wuchsen  auf  in  einer  Atmosphäre  der  Abgeklärtheit, 
des  verwöhnten  Dandytums  am  Ende  eines  Jahrhunderts,  das  voll  war 
von  welthistorischen  Entwicklungen.  Ihre  sinnliche  Schlaffheit  nahm  die 
Form  eines  modernen  Weltschmerzes  an,  der  sich  in  einem  ästhetischen 
Kult  der  Schönheit  manifestierte,  weitab  vom  Treiben  der  Welt.  Die  mei- 
sten dieser  Schriftsteller  waren  Juden,  zumindest  von  Geburt:  Arthur 
Schnitzler,  Peter  Altenberg,  Felix  Salten,  Siegfried  Trebitsch,  Theodor 
Herzl,  Felix  Doermann.  Richard  Beer-Hofmann  war  der  einzige  homo 
judaicus  unter  ihnen.  Am  anderen  Ende  der  Skala  stand  Otto  Weininger, 
der  Prototyp  des  jüdischen  Selbsthassers.  Der  bedeutendste  Lyriker  der 
Gruppe,  Hugo  von  Hofmannsthal,  der  Urenkel  eines  der  Gründer  der 
Wiener  jüdischen  Gemeinde,  war,  wie  es  sich  für  den  großen  Verkünder 
der  österreichischen  Idee  geziemt,  ein  frommer  Katholik. 

Schon  früh  in  seiner  Karriere  erkannte  Zweig,  daß  sein  Talent  der 
Nachschaffung,  Auslegung  und  Synthese  größer  war  als  sein  schöpferi- 
sches. Zweig  beschrieb  Dichter  wie  Hofmannsthal  als  »Erwählte«, 
erwählte  Gefäße  für  höhere  Inspiration  und  zu  höherem  Zweck,  sich 
selbst  aber  nur  als  »Mittler«.  Die  Literaturgeschichte  hat  im  großen  und 
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Stefan  Zweig  zum  Gedächtnis 

Aus  Brasilien  kam  am  Montagabend  die  erschütternde  Meldung, 
dass  Stefan  Zweig  und  seine  Frau  Elisabeth  in  ihrem  Sommerhaus  bei 
Petropolis,  vierzig  Meilen  von  Rio  de  Janeiro,  ihrem  Leben  durch  Gift 
ein  Ende  bereitet  hatten.  Zweig,  am  28.  November  1881  in  Wien 
geboren,  war  im  November  vorigen  Jahres  sechzig  Jahre  alt  geworden. 
Seine  Frau  war  33  Jahre  alt. 

Das  vom  Präsidenten  Getulio  Vargas  angeordnete  Staatsbegräbnis 
fand  am  Dienstag  statt. 

Stefan  Zweig  hatte  sein  Heimatland  Österreich  schon  lange  vor 
1938  verlassen  und  in  England  gelebt,  das  ihm  das  Bürgerrecht  verliehen 
hatte.  1940  kam  er  zu  kurzem  Aufenthalt  nach  den  Vereinigten  Staaten 
und  fuhr  dann  nach  Brasilien  weiter,  wo  er  sich  zu  ständigem  Aufenthalt 
niederliess.  Im  Sommer  vorigen  Jahres  lebte  er  eine  Zeitlang  wieder 
in  den  U.S.A.  und  zwar  in  Ossining,  im  Staate  New  York. 

• « * 

Der  Tod  Stefan  Zweigs  reisst  eine  schmerzliche  Lücke  in  die  Rei- 
hen der  europäischen  literarischen  Emigration.  Sein  Weltruhm  war 
wohlverdient  und  es  ist  tragisch,  dass  die  seelische  Widerstandskraft 
dieses  hochbegabten  Menschen  unter  dem  schweren  Druck  dieser  Zeit 
zusammengebrochen  ist.  Was  ich  am  meisten  an  ihm  bewunderte,  war 
die  Gabe,  historische  Epochen  und  Gestalten  psychologisch  und  künst- 
lerisch lebendig  zu  machen.  Dies  künstlerische  Verstehen  kam  aus  einer 
tiefen  und  sanften  Humanität,  einer  Güte,  die  Vielen  zu  leben  geholfen 
hat.  Desto  kummervoller  ist  es,  dass  sie  selbst  nicht  robust  genug  war, 
die  Finsternis  zu  überleben  und  den  Tag  zu  sehen. 

Thomas  Mann 

* ♦ * 

Stefan  Zweig  war  stolz  darauf,  in  dieser  heldischen  Zeit  kein  Held 
zu  sein,  sondern  im  Elfenbeinturm  zu  leben.  Als  die  letzte  Platte  des 
Elfenbeinturms  zerbrach,  konnte  er  es  nicht  ertragen.  Bei  alledem 
hatte  er  Verständnis  dafür,  dass  der  Kampf  notwendig  war.  Er  zweifelte 
nicht  am  guten  Ausgang.  Das  beweisen  die  starken  und  tiefen  Seiten, 
die  er  über  Maxim  Gorki  geschrieben  hat  und  die  zum  Schönsten  ge- 
hören, was  über  das  russische  Volk  gesagt  worden  ist. 

Lion  Feuchtwanger  — Heinrich  Mann 
- 27.  Februar,  1942 
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Noch  einmal:  Die  Welt  von  Gestern 


Vortrag,  gehalten  am  29.  Oktober  1987 
in  der  Österreichischen  Gesellschaft  für  Literatur 
in  Wien,  Palais  Palffy 
von  Knut  Beck 


Im  Februar  1940  - Stefan  Zweig  lebte  zu  dieser  Zeit  in  England, 
in  Bath  - wurde  er  eingeladen,  Anfang  Mai  in  Paris  mehrere  Vorträge 
zu  halten,  u.  a.  im  ThéStre  Marigny  über  seine  Vaterstadt  Wien  zu 
sprechen.  Dies  muß  ihm  durchaus  willkommen  gewesen  sein,  denn  er 
hatte  wenige  Monate  oder  sogar  erst  Wochen  zuvor  begonnen,  seine 
Autobiographie  zu  schreiben.  Noch  Anfang  September  1939  hatte  er, 
wie  das  Tagebuch  zeigt,  den  Gedanken  daran  nicht  in  die  Tat  umsetzen 
mögen.  Die  Zeitumstände,  vor  allem  der  Ausbruch  des  Krieges,  der 
- entgegen  Zweigs  nach  eigenen  Worten  "merkwürdiger  Hoffnung"^  - 
zum  Zweiten  Weltkrieg  eskalieren  sollte,  hatte  seinen  Depressionen, 
in  die  er  sein  Leben  lang  immer  wieder  fiel,  neuen  Anstoß  gegeben. 

Am  10.  September  notierte  er  sich;  "Ich  denke,  daß  die  Autobiographie 
nicht  das  Richtige  wäre.  Romane  zu  schreiben  habe  ich  jetzt  nicht 
den  Mut  - dann  am  besten  ein  Buch  wie  den  Erasmus."^  Stichworte 
zu  noch  nicht  konturierten  Arbeitsmöglichkeiten.  Fünf  Wochen  später 
findet  sich  im  Tagebuch  ein  Stoßzeufzer:  "Immer  dieselben  Versäumnisse 
der  Menschheit,  ein  Mangel  an  Einbildungskraft,  durch  und  durch!"^ 


Es  klingt  wie  ein  Selbstaufruf  zur  Zeitzeugenschaft,  eine  Ahnung, 
daß  es  jetzt  doch  richtig  sei,  an  die  Welt  von  Gestern  zu  erinnern. 

Im  Zurückliegenden,  im  Historischen  hatte  er  ja,  nicht  nur  während 
der  letzten  Jahre,  Spiegelungen  der  Gegenwart  erkannt.  Er  hatte 
für  seine  Bildnisse  mittlerer  und  großer  Charaktere,  politischer 
und  metapolitischer  Menschen  weit  zurück  in  die  Geschichte  gegriffen, 
so  scheint  es  ihm  jetzt  in  der  Tat  wichtig  geworden  zu  sein,  in 
diesem  Sinne  auch  die  selbsterlebten  Jahre  zu  fixieren.  Wie  sehr 
seine  Erklärung  "Die  Zeit  gibt  die  Bilder,  ich  spreche  nur  die  Worte 
dazu"  , neben  der  Autobiographie  auf  einen  Teil  seines  erzählerischen 
Werks,  vor  allem  auf  die  im  Nachlaß  aufgefundenen  Texte  und  Textfrag- 
mente zutrifft,  möchte  ich  im  folgenden  versuchen  zu  skizzieren. 

Ich  werde  dabei  freilich  längst  Bekanntes  wiederholen  müssen,  um 
noch  nicht  Veröffentlichtes  einbinden  zu  können.  Ein  Reiz  eines 
unbekannten  Textes,  auch  eines  Fragments  liegt  ja  gerade  darin, 
daß  man  mit  ihm  beispielsweise  dem  Mosaikbild  der  Welt  von  Gestern 
noch  einen  kleinen  Stein  zusetzen  kann. 

Die  Welt  von  Gestern  - wie  weit  reicht  dieses  Spanne  eigentlich 
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bei  Stefan  Zweig?  Die  Antwort  findet  sich  in  seinen  Texten  und  so 
werde  ich  im  folgenden  mehr  mit  seinen  Formulierungen  sprechen  als 
über  sie,  d.  h.  ich  werde  - Ihr  Einverständnis  voraussetzend  -, 
ganz  unakademisch,  nicht  auf  jedes  Zitat  besonders  hinweisen.  Seine 
Autobiographie  endet  mit  dem  3.  September  1939,  dem  Tag,  an  dem 
England  in  den  Krieg  eintrat  - zwei  Tage  zuvor  hatte  er  das  Aufge- 
bot bestellt,  um  als  seine  zweite  Frau  Lotte  Altmann  zu  heiraten. 

Der  Blick  zurück  führt  auf  seine  "Generation,  die  wie  kaum  eine 
im  Laufe  der  Geschichte  mit  Schicksal  beladen  war"^;  sie  hat  Ein- 
schnitte erfahren  müssen,  die  das  Leben  jedes  einzelnen  in  der 
Gemeinschaft,  im  Politischen  wie  im  Privaten,  mehrmals  grundlegend 
veränderte.  Beginnend  mit  den  Schüssen  in  Sarajewo  am  28.  Juni  1914 
- nahezu  neunzehn  Jahre  später  dann,  am  20.  Januar  1933,  als  man 
mit  der  Ernennung  Hitlers  zum  deutschen  Reichskanzler  nach  Zweigs 
Erfahrung  "eine  Art  Böswilligkeit  in  der  Welt,  die  unerträglich 
ist  , konstatieren  mußte,  und  wiederum  fünf  Jahre  später,  mit  jenen 
ersten  Septembertagen  1939,  als  Deutschland  ohne  jede  Kriegserklärung 
Polen  angriff  und  die  beiden  Länder,  die  sich  Polen  gegenüber  zum 
Beistand  verpflichtet  hatten,  mitzog:  Frankreich  und  England  - 
England,  wo  Stefan  Zweig  sich  seither  wieder,  wenn  auch  nur  halbwegs 
sicher  gefühlt  hatte.  Im  Vorwort  zu  seinen  "Erinnerungen  eines  Euro- 
päers , wie  der  Untertitel  der  Autobiographie  lautet,  schreibt  er, 
er  empfinde  die  Verschiedenheit  seines  Heute,  der  Zeit  der  Nieder- 
schrift, "von  jedem  meiner  Gestern"  derart,  als  habe  "ich  mehrere, 
völlig  voneinander  verschiedene  Existenzen  gelebt"^.  "Gestern", 
im  Plural,  bezeichnet  hier  also  nicht  allein  nur  das  "goldene  Zeit- 
alter der  Sicherheit"®,  das  sogenannte  "Zeitalter  der  Vernunft"^, 
das  Stefan  Zweig  nach  seiner  eigenen  Meinung  im  Vergleich  zu  späteren 
Jahren  "im  Vorkrieg  die  höchste  Stufe  und  Form  individueller  Freiheit"^® 
ermöglich  hatte.  Der  "ewige  Rhythmus  des  Voran  und  Voran" bestimmte 
Leben  und  Erfolg  damals  in  dem  "großen  und  mächtigen  Kaiserreiche"^^, 
in  dem  er  1881  geboren  wurde,  "in  der  Monarchie  der  Habsburger"^®; 
es  war  aber  eigentlich  schon,  wie  er  im  Rückblick  erkannte,  "ein 
Leben  mit  kleinen  Spannungen,  unmerklichen  Übergängen"^^.  Stefan 
Zweigs  Eltern  waren  seiner  Darstellung  zufolge  "vermögende  Leute, 
die  allmählich  reich  und  sogar  sehr  reich  wurden  und  das  polsterte 
in  jener  Zeit  verläßlich  Fenster  und  Wand"^®.  Die  Linie  seiner 
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Herkunft  führte  väterlicherseits  auf  eine  Familie  aus  Mähren  zurück, 
die  schon  früh  vom  orthodox  Religiösen  des  Judentums  distanziert, 
in  der  politischen  Ära  des  Liberalismus  "die  geachtetsten  Abgeord- 
neten im  Parlament"^^  stellte.  Mütterlicherseits  führte  die  Linie 
zu  "einer  anderen,  einer  internationalen  Herkunft"^^,  zu  einer  poly- 
glotten, emanzipierten  Familie.  Texti Ikauf leute,  von  Prossnitz  nach 
Wien  gekommen,  die  einen  Vorfahren,  Bankiers  die  anderen,  von  Hohen- 
ems in  Vorarlberg  nach  Italien  gezogen  - beide  Seiten  ihr  Deutsch 
bewahrend,  die  eine  im  Sinne  der  Integration  und  Kommunikation  inner- 
halb der  eigenen  Nation,  die  andere  im  Sinne  des  völkerverbindenden 
ökonomischen  und  kulturellen  Austauschs  mit  den  Nachbarn.  Diesen 
liberalen,  weltoffenen  Lebensgrundsätzen  standen  zur  Zeit  von  Stefan 
Zweigs  Jugend  im  Alltäglichen  allerdings  äußerst  konservative  gegen- 
über. geradezu  krampfhaftes  Festhalten  an  überkommener  Solidität, 
bewußte  Maskierung  persönlicher  Empfindungen,  weitestgehende  Abwehr 
alles  Neuen  und  Progressiven.  Schule  z.  B.  diente  dem  auf  solcher 
Voraussetzung  basierenden  Staat  entsprechend  als  "Instrument  zur 
Aufrechterhaltung  seiner  Autorität"^®.  In  diesem  Geist  des  ausgehenden 
19.  Jahrhunderts  wuchs  Stefan  Zweig  auf  - später  schien  es  ihm, 
als  hätten  seine  Lehrer  die  "Mission"  gehabt,  "nicht  so  sehr  uns 
vorwärtszubringen  als  uns  zurückzuhalten"^^.  Zusammenfassend,  mit 
Zweigs  Worten:  "Alles,  was  uns  heute  |_1940j  als  beneidenswerter 
Besitz  erscheint,  die  Frische,  das  Selbstbewußtsein,  die  Verwegen- 
heit, die  Neugier,  die  Lebenslust  der  Jugend  galt  jener  Zeit,  die 
nur  Sinn  für  das  'Solide'  hatte,  als  verdächtig. Wie  selbstver- 
ständlich damals  von  der  Jugend  Solidität  und  Pflichtbewußtsein 
im  Verhalten  erwartet  wurde,  war  selbst  dem  Sechzigjährigen  1941 
noch  so  gegenwärtig,  daß  er  es  in  einem  Roman  - jenem,  zu  dem  er 
laut  Tagebuch  zunächst  keinen  Mut  hatte  finden  können  - noch  einmal 
aufzuzeigen  versuchte.  Im  Mittelpunkt  dieses  Fragments  steht  Clarissa  . 
Schuhmeister,  die  Tochter  eines  Mi  1 itärstatistTl^rs  im^ange  ^Tnes 
Oberstleutnants;  sie  wächst  zunächst  bei  der  Großmutter,  dann  bei 
der  Stieftante  in  Galizien  auf  und  kommt,  als  der  Vater  versetzt  ■ 
wird,  ins  Internat  einer  Klosterschule  bei  Wien,  ihr  zwei  Jahre 
älterer  Bruder  in  die  Kadettenschule.  Ganz  anders  also  als  der  sich 
erinnernde  Romancier  und  seine  Kameraden  hat  sie,  heranwachsend, 
nicht  die  Mögl ichkeit, zu  erkennen,  daß  sich  außerhalb  des  "Zwangs 
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und  des  Gefangenseins"  der  Schule  "mit  Ihrer  steten  monotonen  Strö- 1 
mung"  eine  andere  Entwicklung  der  Zelt  abzuzeichnen  beginnt  ' 
Dagegen  konnte  Stefan  Zweig  nach  den  Stunden  Im  Maximilian-Gymnasium, 
em  spateren  Wasa-Gymnasium,  täglich  geradezu  freizügig  seine  eigenen 
Beobachtungen  machen.  Jugend,  befand  er,  besitzt  ja  "einen  ausge- 
zeichneten Instinkt  für  Wltterungsumschlage,  und  so  spürte"  diese 
"Generation,  daß  mit  dem  alten  Jahrhundert...  etwas  zu  Ende  ging, 
eine  Revolution  oder  zumindest  eine  Umstaltung  der  Werte  Im  Anbe- 
ginne war"  .Sie  suchte  sich  folglich  Ventile;  sie  fand  das  Neue, 
weil  sie  es  finden  wollte,  well  sie  hungerte  nach  etwas,  das  nur 
Ihr  gehörte  und  nicht  ln  allem  nur  der  Vorstellung  Ihrer  Väter  ent- 
sprach. Auf  die  Bedächtigkeit  der  alten  Welt,  der  Welt  der  Sicherheit 
reagierte  sie  mit  eben  der  Offenheit  und  Wachheit,  für  die  Ihr  ln 
Wien  der  Promotor  der  Moderne  Hermann  Bahr  ein  Beispiel  gab-  er 
begrüßte  und  förderte  jede  neue  Richtung  der  Literatur,  er  ermutigte 
zu  allem  kulturellen  Wagen  und  Versuchen.  Viele  tradierte  Vormei- 
nungen und  Vorurteile  verloren  dadurch  allmählich  an  Überzeugungs- 
kraft. Die  nach  Zweigs  Eindruck  "ln  beschwingter,  adeliger  Sprache 
gedanklichen  Reichtum  gleichsam  mit  leichter  Hand"^^  hinstreuenden 
edichte  von  Loris,  dem  jungen  Hugo  von  Hofmannsthal,  vermittelten 
nicht  zuletzt  ihm  und  seinen  Freunden  ein  völlig  neues  Verständnis 
ur  Dichtung  und  zugleich  ein  unerwartet  freies  Lebensgefühl,  zeigten 
Ihnen  ein  üngeahntes  Weltbild  im  Ansatz.  Bei  Rainer  Maria  Rilke 
fanden  sie  zur  gleichen  Zeit  ähnlich  Neues,  freilich  bescheidener, 
und  so  versuchten  sie,  derart  angeregt  und  fasziniert,  sich  nun 
selbst  als  Lyriker;  allerdings  hielt  sich  in  diesem  Freundeskreis 
jene  produktive  Leidenschaft"^''  so  recht  nur  bei  Stefan  Zweig, 
udem  kam  seinen  poetischen  Übungen  die  Neigung  zu  anderen  Sprachen 
entgegen:  er  übertrug  Gedichte  französisch-  und  englischsprachiger 
Autoren,  auf  die  er  bereits  während  der  Schulzeit  gestoßen  war- 
etwa  Baudelaire  und  Verlaine.  Keats  und  Morris.  Die  gleichen  Fremd- 
prac  en  laßt  Stefan  Zweig  seine  Clarissa  Schuhmeister  während  Ihrer 
zeit  lernen,  freilich  ohne  daß  sie  die  modernen  Autoren  zu 
esen  bekommt.  Auch  von  den  neuen  Dichtern  des  eigenen  Landes  hört 
sie  nichts.  Vorbild  ist  ihr  allein  der  Vater,  der  sie,  zu  ihrer 
Freude,  regelmäßig  besucht;  von  ihm  wird  gesagt:  "er  liebte  es  sehr 
seine  Tochter  zu  prüfen  und  dabei  der  kleinen  Eitelkeit  nachzugeben’ 
se  1 n grammat 1 sch  makel 1 oses . nur  1 n der  Aussprache  das  method  Ische’ 
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Buchlernen  verratende  Französisch  und  Englisch  zu  zeigen. Stefan 
Zweig  selbst  nutzte,  wie  gesagt,  seine  Kenntnisse  zu  einem  "se  faire 
la  main",  zu  literarischen  Fingerübungen,  vor  allem  jedoch  entsprach 
dies  Vorwärtstasten  seinem  Naturell:  er  wollte  Mittler  sein  zwischen 
den  Menschen  und  Nationen.  Darin  zumindest  war  er  ein  echter  Sohn 
seiner  Geburtsstadt  Wien:  sie  hatte  ihren  Kreis  im  Laufe  der  Jahr- 
hunderte durch  den  Zustrom  von  Slawen,  Magyaren,  Italienern,  Polen 
und  Juden  ständig  erweitert;  die  sprachlichen  und  kulturellen  Kon- 
traste verloren  sich  zwar  nicht,  stießen  sich  aber  von  Generation 
zu  Generation  immer  weniger  aneinander;  Stefan  Zweig  fand:  "alles 
wurde  hier  weicher,  verbindlicher,  konzilianter,  entgegenkommender, 
liebenswürdiger  - also  österreichischer,  wienerischer.  Weil  aus  so 
vielen  fremden  Elementen  bestehend",  entwickelte  sich  hier  "der 
ideale  Nährboden  für  eine  gemeinsame  Kultur". Jedoch:  "Die  wienerische 
Kultur  war  keine  erobernde  Kultur,  und  gerade  deshalb  ließ  sich 
jeder  Gast  von  ihr  so  gerne  gewinnen.  Gegensätze  zu  mischen  und 
aus  dieser  ständigen  Harmonisierung  ein  neues  Element  europäischer 
Kultur  zu  schaffen,  das  war  das  eigentliche  Genie  dieser  Stadt. 

Mit  dieser  Charkaterisierung,  1940  im  Exil  formuliert,  projizierte 
er  das  Streben  seines  eigenen  Denkens  und  Lebens,  seines  Dichtens 
und  Trachtens  in  der  Erinnerung  auf  die  Vaterstadt,  auf  die  Welt 
von  Gestern,  von  der  er  ausgegangen  war.  Sorglosigkeit  bestimmte 
die  Zeit  des  ersten  Jahrzehnts  dieses  Jahrhunderts  für  die  Mehrheit 
vor  allem  im  Politischen;  Kriege  und  Revolten  ereigneten  sich  eigent- 
lich irgendwo  weit  von  hier  - in  China,  im  Osmanischen  Reich  oder 
in  der  Cyrenaika;  Uniformen  und  Fahnen  galten  als  Symbole  des  Staates 
für  Solidität  und  Ordnung;  Militärparaden  waren  gern  beachtete  Schau- 
spiele seines  Glanzes;  sie  hoben  das  Selbstbewußtsein  der  Bürger 
und  gaben  ihm  das  Gefühl  umfassender  Sicherheit.  Am  Beispiel  von  ^ 
Clarissas  Vater,  der  als  Oberstleutnant  "Ehrenbezeugung  auf  Straße 
und  Kaserne  als  selbstverständlich  gewohnt"^®  war,  vergegenwärtigte  i 
Stefan  Zweig  diese  Empfindung  noch  einmal  im  Roman.  Für  die  Tochter 
"leuchtete  seine  geschnittene  Uniform  in  ihrem  satten  Blau  wie  ein 
Stück  sommerlicher  Himmel  an  einem  wolkigen  Tag...  Er  war  ein  'Vater', 
wie  ihn  stolzer  ein  Kind  sich  nicht  träumen  konnte,  ein  Vater  aus 
dem  Lesebuch  herausgeschnitten,  eine  Art  irdischer  Kaiser  oder 
Prinz."  Dabei  ist  Leopold  Franz  Xaver  Schuhmeister  in  seiner  i 

Funktion  eigentlich  gar  kein  Repräsentant  des  Staates,  auch  kein  1 
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Soldat  im  landläufigen  Sinn,  er  ist  "einer  der  geschultesten  und 
kenntnisreichsten  Taktiker  und  Theoretiker",  "in  den  höheren  mili- 
tärischen Kreisen"  anerkannt,  wenn  sich  auch  "dem  ehrlichen  Respect 
vor  seinem  Fleiß,  seiner  Verläßlichkeit  und  weiten  Übersicht  ein 
leicht  ironischer  Unterton  beimengte;  in  intimerem  Gespräch  nannte 
ihn  der  Oberkommandierende  immer  leise  lächelnd  'Unser  Statisticus' 
Oberstleutnant  Schuhmeisters  Neigungen  sind  von  je  her  wohl  wissen- 
schaftlicher Natur  gewesen.  Stefan  Zweig,  der  die  kaufmännischen 
Interessen  seines  Vaters  und  seines  Bruders  nicht  teilte,  konnte 
sich,  wirtschaftlich  unabhängig,  literarischen  und  schöngeistigen 
Bestrebungen  dieser  seiner  Zeit  widmen.  Nach  dem  Abitur  1900  fuhr 
er  zum  erstenmal  nach  Frankreich  - der  Vater  hatte  ihm  diese  Reise 
in  der  Erwartung  geschenkt,  daß  der  Sohn  anschließend  in  Wien  sein 
Studium  beginnen  und  mit  der  Promotion  abschließen  würde.  Stefan 
Zweig  entsprach  diesem  Wunsch  und  wählte  Philosophie  und  Literatur- 
geschichte; seine  Dissertation,  1904  "eingereicht  zur  Erlangung 
des  philosophischen  Doktorats"^\  trug  den  Titel  'Die  Philosophie 
des  Hippolyte  Taine'.  Hatte  er  den  Abschluß  der  Schulzeit  als  ein 
wirklich  beschwingtes  Glücksmoment"^^  empfunden,  so  wußte  er  sich 
jetzt  endlich  von  konventionellen  Bindungen  gelöst,  zur  tatsächlichen 
Entfaltung  seiner  Indi vidualtiät  aufgerufen,  wie  seine  Zeit  und  seine 
Welt  sie  ihm  ermöglichten.  In  dieser  Stimmung  schrieb  er  etwa  Ende 
Juli  1904  an  Hermann  Hesse:  "Geben  Sie  jetzt  acht  auf  mein  Signum. 

Zum  ersten  - und  für  Sie  zum  letzten  Mal  - zeichne,  ich  heute  freudig 
und  stolz  Dr.  Stefan  Zweig.  Nicht  aber,  daß  ich  mir  auf  die  zwei 
Majuskeln  etwas  einbildete  - nur  ein  Aufseufzen  ist  es  mir  von  einer 
höchst  langweiligen  Studiererei.  Jetzt  beginne  ich  wieder  das  Faulenzen 
mit  jenem  intensiven  Genuß,  den  ich  schon  lange  entbehre.  Faulenzen 
ohne  Selbstvorwürfe  und  Ängste.  Auch  Arbeit  wird  sich  wohl  einstellen, 
so  gut  mir  eben  das  Reisen  Zeit  läßt."^^  Er  schlug  also  Umwege  ein 
auf  dem  Weg  zu  sich  selbst,  wie  er  sein  Reisen,  "dies  neugierige 
Wandern  und  Zigeunern"^'^  nannte:  Paris,  England,  Italien,  Spanien, 
Belgien,  Holland  waren  die  Länder,  in  die  es  ihn,  jetzt  frei  und 
unabhängig,  nach  seinen  eigenen  Interessen  des  Augenblicks  wiederholt 
zog.  Er  wandte  sich  seinem  Ideal,  der  Mittlerschaft  zwischen  den 
Sprachen  und  Kulturen  Europas,  zu.  Dabei  spielte  seine  Begegnung 
mit  dem  belgisch-französischen  Dichter  Emile  Verhaeren  eine  besondere 
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Rolle:  ohne  die  Entwicklung  seines  eigenen  Werkes  zu  vernachlässigen, 
versuchte  er  über  Jahre  hin  Gedichte  und  Dramen  vor  allem  dieses 
Freundes  mit  allen  Kräften  in  Deutschland  durchzusetzen.  Er  korrespon- 
dierte hierzu  mit  seinen  berühmten  deutschen  Schriftstellerkollegen, 
um  sie  als  Übersetzer  des  einen  oder  anderen  Gedichts  zu  gewinnen, 
knüpfte  damit  Kontakte  auch  für  sich  selbst,  fand  auch  auf  diese 
Weise  lebenslange  Freunde.  Sein  Einsatz  dabei  war  ihm,  wie  er  später 
sagte,  wesentlich  "eine  innere  Lebensentscheidung",  denn  Verheeren 
war  ihm  "viel  bedeutender  als  moralisches  Vorbild  denn  als  lite- 
rarisches"  . Zweigs  Bemühen  um  das  Bekanntwerden  des  Belgiers  im 
deutschen  Sprachraum  blieb  jedoch  letztlich  vergeblich.  - ln  dieser 
Zeit  seines  rein  literarischen  Engagements  blieb  er  ohne  rechten 
Blick  für  das  politische  Geschehen  ringsum.  Erst  Walther  Rathenau, 
der  spätere  Außenminister  der  Weimarer  Republik,  den  er  1907  in 
Berlin  kennengelernt  hatte,  wies  ihn  in  Gesprächen  allmählich  von 
den  schöngeistigen  Fragestellungen  auf  die  realen  Probleme  der  eigenen 
Zeit.  Auf  seinen  Reisen  wurde  ihm  so  langsam  - Schritt  für  Schritt  - 
der  Gegensatz  zwischen  dem  nationalen  Empfinden  der  anderen  euro- 
päischen Länder  und  dem  nur  geringen  seiner  Heimat,  des  kaiserlichen 
und  königlichen  Österreich  deutlich.  Als  er  versuchte,  einen  Aufruf 
zu  mehr  patriotischem  Bewußtsein  zu  publizieren,  1909,  fand  er  keine 
Zeitung  in  Österreich,  die  dazu  bereit  war,  ihn  abzudrucken.  Er 
befand  darin  instinktiv:  "Nirgend  sind  so  viele  Rassen  und  Begabungen 
in  eine  äußerliche  Einheit  zusammengedrängt,  in  eine  unwiederbring- 
liche, wenn  sie  verlorengehen  sollte  durch  den  politischen  Ehrgeiz 
der  anderen  Nationen,  in  eine  unzerstörbare,  wenn  sie  ein  neuer 
Wille  und  ein  neuer  Glaube  Zusammenhalten  könnte. Europa,  ja 
die  Welt  hatte  begonnen  sich  zu  verändern.  Im  Romanfragment  läßt 
Stefan  Zweig  den  pflichtbewußten  Oberstleutnant  Schuhmeister,  Cla- 
rissas Vater,  die  bittere  Erfahrung  des  Mahners  in  seiner  Zeit  machen: 
im  Sommer  1912  legt  man  ihm  nach  beinahe  vierzig  Dienstjahren  nahe, 
seinen  Abschied  zu  nehmen,  und  zwar  in  einer  Art,  die  keinen  Zweifel 
darüber  läßt,  daß  man  ihn  loswerden  will.  Seit  Jahren  hat  er  sich 
mit  Vergleichen  ausländischer,  im  Falle  eines  Krieges  möglicherweise 
feindlicher  Armeestärken  und  -ausrüstungen  befaßt  und  die  sich  daraus 
ergebenden  "statistischen  Feststellungen"  seinen  Vorgesetzten  vorge- 
legt: sie  zeigten  "die  taktische  und  Materialüberlegenheit  vor 
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allem  der  Balkanstaaten.  Im  Generalstab  hatte  man  seine  "diesbezüg- 
lichen Referate  von  Jahr  zu  Jahr  unter  den  überflüssigen  Akten  ver- 

38 

schwinden  lassen"  . ln  einem  für  den  Thronfolger  Franz  Ferdinand 
ausgearbeiteten  Memorandum  kam  er  zu  der  Erkenntnis,  daß  "unsere 
Monarchie  in  viel  größerer  Gefahr  schwebt  als  unsere  politische 
und  militärische  Führung  vermeint"  . Als  diese  Einschätzung  durch 
eine  Indiskretion  bekannt  wird,  tadelt  man  Schuhmeister  in  der  i 

Armeezeitung  öffentlich,  rät  dem  Unbequemen  zun  Rücktritt.  In  der 
Autobiographie  sagt  Stefan  Zweig  1940,  ohne  sich  an  seinen  Aufruf 
zum  Patriotismus  von  1909  zu  erinnern,  von  sich  und  seinen  Freunden 
in  dieser  Zeit:  "Völlig  eingesponnen  in  unsere  literarischen  Ambi- 
tionen, merkten  wir  wenig  von  diesen  gefährlichen  Veränderungen 
in  unserer  Heimat:  wir  blickten  nur  auf  Bücher  und  Bilder.  Wir  hatten 
nicht  das  geringste  Interesse  für  politische  und  soziale  Probleme. 

Andere  Gruppen  hatten  es  in  all  den  Jahren  seit  der  Jahrhundertwende 
um  so  mehr  gehabt.  Arbeiter  waren  sich  ihrer  Masse  und  ihrer  Macht 
immer  stärker  bewußt  geworden  und  hatten  sich  vorbildlich  demokratisch 
in  der  sozialistischen  Partei  zusammengeschlossen;  als  Gegengewicht 
hatten  kleine  Kaufleute  und  Gewerbetreibende  die  christlich-soziale 
Partei  gegründet  - sie  war  zwar  antisemitisch  gesonnen,  blieb  aber 
politisch  demokratisch;  eine  dritte  Gruppierung  hatte  sich  rassistischem, 
deutschnationalem  Denken  verschrieben  - so  klein  sie  war,  so  aggressiv 
trat  sie  auf;  ihre  Abgeordneten  störten  den  Frieden  und  jede  Kompro- 
mißbereitschaft im  österreichischen  Parlament.  In  den  Ländern  der 
österreichischen  Krone  wirkten  diese  pluralistischen  Bestrebungen 
wie  ein  Fanal  für  das  jeweils  eigene  Nationalbewußtsein.  "Alle  die 
unterirdischen  Risse  und  Sprünge  zwischen  den  Rassen  und  Klassen, 
die  das  Zeitalter  der  Konzi 1 ianz. . . verkleistert  hatte,  brachen 
auf  und  wurden  Abgründe  und  Klüfte. Als  die  serbischen  Studenten 
Gavrilo  Princip  und  Nedeljko  Cabrinovic  den  Thronfolger  Franz  Ferdi- 
nand und  seine  Gemahlin  in  Sarajewo  ermordeten,  konnte  Stefan  Zweig 
jedoch  wie  viele  seiner  Zeitgenossen  darin  für  den  Augenblick  noch 
keine  eigentliche  Gefahr  für  den  Frieden  der  Welt,  in  der  er  lebte, 
erkennen.  Später,  1941,  im  Romanfragment,  dem  Versuch,  "den  Ausbruch 
des  Krieges  vom  Erlebnis  einer  Frau  gesehen"^^  zu  schildern,  kann 
Stefan  Zweig  Clarissa  die  tatsächliche  Bedeutung  dieses  Augenblicks 
unmittelbar  erfahren  lassen.  Nach  der  Entlassung  ihres  Vaters  vom 
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Militär  hat  sie  sich  einer  medizinisch-wissenschaftlichen  Ausbildung 
zugewandt  und  ist  danach  Assistentin  eines  bekannten  jüdischen  Nerven- 
arztes geworden,  ln  dieser  Funktion  reist  sie  im  Juni  1914  zu  einem 
Internationalen  Kongreß  nach  Luzern  und  wird  dort  von  den  Ereignissen  von 
Sarajewo  überrascht.  Spontane  Reaktionen  der  Kollegen  aus  den  unter- 
schiedlichen Ländern  prallen  im  Zorn  aufeinander,  steigern  sich 
geradezu  zu  national  abgrenzendem  Haß.  Nur  der  französische  Delegierte 
Leonard,  zu  dem  Clarissa  eine  persönliche  Nähe  gefunden  hat,  dis- 
tanziert sich  von  solchen  Aggressionen.  "Da  baut  man  auf,  da  versucht 
man,  die  Menschen  zusammenzubringen  und  eine  Sache  - und  sie  werfen 
sich  die  Schuld  zu  - immer  dieser  Wahn  der  Staatsidee;  [sie]  wirft 
alles  um.  Der  Staat,  das  Volk,  die  Nation,  das  Unsichtbare,  das 
Abstracte  gegen  das  Lebendige. Einen  Monat  später,  am  28.  Juli 
1914  erklärte  Österreich-Ungarn  an  Serbien  den  Krieg,  am  1.  August 
das  mit  ihm  im  Bündnis  stehende  Deutsche  Reich  den  Krieg  an  Rußland 
und  am  3.  August  an  Frankreich.  Stefan  Zweig  war  am  Tag  des  Attentats 
bei  seinem  Freund  Benno  Geiger  in  Baden  und  brach  am  folgenden  sorg- 
los von  dort  nach  Cai  1 lou-qui-bique  in  Belgien  auf,  um  Emile  Verhaeren 
zu  besuchen.  Da  die  Lage  sich  zuspitzte,  machte  er  sich  jedoch  gleich 
auf  die  "Heimfahrt  nach  Österreich"^^.  "Wien  war  consterniert , als 
ich  am  31.  Juli  abends  dort  eintraf.  Die  Leute  umstanden  stundenlang 
die  Einberufungsordre,  die...  total  unverständlich  war."^^  Der  Be- 
völkerung schien  all  dies  plötzlich  gekommen  zu  sein  - "Gerüchte 
auf  und  nieder.  Die  Zeitungen  dürfen  kein  Wort  durchlassen",  aber 
"auch  in  Deutschland"  war  allgemein  "Bestürzung  das  wahre  Gefühl". 

Jeder  wurde  mitgerissen,  jeder  mußte  sich  der  Realität  stellen, 
es  gab  "kein  Entweichen,  kein  Sich-abseits-Stel len"^^,  das  Nicht- 
verstehen, Nichtdurchschauen  führte  in  einen  Enthusiasmus, 
den  jene  deutsch-nationalen  aggressiven  Kräfte  nun  nicht  mehr  zu 
schüren  brauchten.  Stefan  Zweig  betrachtete  all  dies  Geschehen  rein 
emotional:  er  nahm  das  Beben  in  der  Welt  wahr,  ohne  die  Ursachen 
zu  erkennen.  In  Zeitungsbeiträgen  - oft  im  Sog  der  allgemeinen 
Begeisterung  - konnte  er  so  nur  zu  Menschlichkeit  und  Hilfsbereitschaft 
mahnen.  Er  meldete  sich  freiwillig  zum  Militärdienst,  weil  er  hoffte, 
auf  diese  Weise  seinem  Vaterland  zu  dienen.  Aber  wider  Erwarten 
mußte  er  sehr  bald  schon  das  Subalterne  seines  Tuns  erkennen;  den 
Versuch  in  Feuilletons  ein  eigenes  Wort  zur  Zeit  zu  sagen,  blieb 
letztlich  im  Bewußtsein  Uniformträger  zu  sein  im  Unverbindlichen 
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stecken.  Sein  Tagebuch  bezeugt  das  Gespaltensein  zwischen  Pflicht 
und  Bewußtsein,  zwischen  offiziellen  Aufsätzen  und  langsam  sich 
entwickelnder  individueller  Erkenntnis.  Im  Rückblick,  in  Clarissas 
Lebensgeschichte,  findet  dieser  Konflikt  seinen  Ausdruck  in  Leonards 
Verhalten.  Dem  engagiertesten  Europäer  unter  den  Kongreßteilnehmern 
wird  in  dieser  Kriegsgefahr  die  Verpflichtung  der  eigenen  Nation 
gegenüber  selbstverständlich,  denn: "Die  Großen  verfügen  über  uns."^® 
Er  kehrt  als  Soldat  nach  Frankreich  zurück,  Clarissa  nach  Österreich. 
Sie  können  die  aufgebrochenen  nationalen  Schranken  und  Fronten  nicht 
mehr  überwinden.  Anders  Stefan  Zweig:  ihm  wurde  nun,  aller  Zensur 
zum  Trotz,  der  Briefwechsel  mit  dem  französischen  Pazifisten  Romain 
Rolland  zum  entscheidenden  Wendepunkt  seines  Denkens:  er  lernte 
durch  ihn  im  Kampf  für  Menschlichkeit  und  Frieden  die  eigene  Wunsch- 
vorstellung des  literarisch-individuellen  Ausdrucks  mit  politisch- 
kommunikativer Aussage  zu  verbinden.  Er  fand  auf  diese  Weise  den 
Weg  aus  jener  Welt  von  Gestern  in  ein  sein  eigenständiges  Bewußtsein 
förderndes  Heute.  Das  erste,  das  bekannte  literarische  Ergebnis 
dieser  neuen  Sicht  ist  die  dramatische  Dichtung  'Jeremias'.  Dabei 
fällt  vor  allem  auf,  daß  Stefan  Zweig  hier  auf  einen  historischen 
Stoff  zurückgreift,  um  das  Furchtbare  der  Gegenwart  zu  spiegeln  - 
Feindschaft,  Haß  und  Krieg,  in  Jeremias  aber  auch  die  Hoffnung  des 
Einzelnen  auf  Überwindung.  Im  Mai  1915  hat  er  dieses  Drama  in  den 
wenigen  täglichen  Stunden,  die  ihm  die  Arbeit  im  Kriegspressequartier 
ließ,  begonnen  - erst  zwei  Jahre  später  konnte  er  es  abschließen. 
Zuweilen  mag  es  ihm  aber  wie  eine  innere  Flucht  vorgekommen  sein! 
das  Empfinden  der  Menschen  gegen  Zwang  und  Gewalt  nicht  an  unmittel- 
baren Erzählbeispielen  der  eigenen  Zeit  aufzuzeigen.  Eine  militärische 
Verordnung  oder  die  Sorge,  wie  viele  andere  wieder  und  wieder  gemustert 
und  an  die  Front  geschickt  zu  werden,  mögen  ihn  im  August  1916  zu 
diesen  Sätzen  in  einem  Brief  an  Raoul  Auernheimer  veranlaßt  haben: 
"Manchmal  habe  ich  Momente  wo  ich  die  Unsinnigkeit  des  gegenwärtigen 
Zustandes  geistig  nicht  mehr  fasse:  das  mich,  einen  lebendigen  Men- 
schen irgend  ein  viereckiger  beschmierter  Zettel,  der  oben  in  einem 
räucherigen  Amt  wandelt,  am  Kragen  fassen,  mich  in  eine  fremde 
Provinz  über  Nacht  werfen  kann,  mir  das  Papier  meines  Werks  unter 
den  Fingern  wegreißen,  meine  Wohnung,  meine  Welt  mir  absperren  und 
[mich]  in  ein  nasses  Erdloch  in  Galizien  stoßen.  Wirklich,  ich  ver- 
stehe es  nicht,  ich  verstand  es  nie  (es  verstehen  wohl  die  wenigsten, 
denen  es  just  passiert,  die  andern  schwärmen  vom  großen  Stahlball 
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der  Zeit)  und  will  es  nie  verstehen. Hier  scheint  mir  der  erste 
Impuls  zu  der  Erzählung  'Wondrak'  zu  liegen,  die  Fragment  und  bislang 
völlig  unbeachtet  geblieben  ist.  Darin  versuchte  er  seinen  aufrichtigen 
Zorn  gegen  "die  in  Wien"^°,  gegen  die  Regierung,  die  offenbar  längst 
alles  für  einen  möglichen  Krieg  vorbereitet  hatte,  freien  Lauf  zu 
lassen:  jeder  Bürger  des  weiten  Reiches  war  im  Kataster  registriert, 
keiner  konnte  sich  dem  Zugriff  des  Staates  entziehen.  So  muß  es 
in  der  Erzählung  auch  Ruzena  Sedlak  erfahren,  Totenkopf  genannt, 
weil  ihr  Gesicht  nicht  voll  ausgebildet  ist  - für  Zweig  wohl  auch 
ein  Kriegssymbol.  Sie  haust  einsam  in  einer  weitab  von  Dobitzan, 
einer  kleinen  Stadt  Südböhmens,  gelegenen  Waldkate.  Streunendes 
Volk  vergewaltigt  sie,  sie  wird  schwanger.  "Dies  Geschehnis",  heißt 
es  wörtlich,  "lenkte  nach  Jahr  und  Tag  wieder  die  heitere  Aufmerksam- 
keit der  Dobitzaner  auf  diese  vergessene  Kreatur  Gottes.  Ein  einziger 
freilich  in  der  Stadt  lachte  nicht  bei  dieser  Nachricht,  sondern 
brummte  böse,  der  Bürgermeister...  ein  Amt  wäre  kein  Amt,  wenn  es 
sich  erlauben  würde,  auf  einen  Menschen  zu  vergessen,  und  ein  wohl- 
geführter Kataster  duldet  keine  Ungebräuchlichkeiten...  Der  Gemeinde- 
schreiber Wondrak  wurde...  in  den  Wald  entboten,  um  die  Sedlak  an 
ihre  Staatspflichten  zu  erinnern."^^  Das  Kind  wird  getauft  und  re- 
gistriert. Dann  dürfen  Ruzena  und  ihr  nach  seinem  Paten  Wondrak 
Karel  genannter  Sohn  in  ihre  Hütte  zurückkehren.  Sieben  Jahre  später 
muß  sie  ihn  zur  Schule  in  die  Stadt  geben,  denn  er  stand  ja,  wie 
Stefan  Zweig  schreibt,  in  dem  "verfluchten  Buch  im  Bürgermeisteramt. 

Wer  da  drinnen  stand,  gehörte  nicht  mehr  sich  selbst. Nur  an 
den  Sonntagen  kommt  er  zu  ihr  heraus.  Als  1914  der  Krieg  ausbricht, 
merkt  RÖzena  zuerst  kaum  etwas  davon,  ja  für  sie  scheint  er  sogar 
erfreulich:  die  Menschen  in  der  Stadt  kaufen  ihr  jetzt  mehr  Eier 
und  Butter  als  sonst  ab;  aber  plötzlich  im  Jahre  ’1917,  muß  sich 
der  18jährige  Karel  der  Assentierung  stellen.  Da  begehrt  sie  auf: 

"Du  gehst  nicht  in  diesen  verfluchten  Krieg,  sollen  die  in  Wien 
sich  andere  suchen!  Du  nicht  1"^^  Und  sie  überlegt  "wie  man  sie 
täuschen  könnte,  diese  Leute,  drinn  in  der  Stadt  mit  den  schuftigen 
Büchern  und  Zetteln  und  Scheinen. So  versteckt  sie  ihren  Sohn. 

In  der  Stadt  erzählt  sie,  man  habe  ihn  eingezogen.  Sie  fragt:  "Ob 
der  Kaiser  denn  nicht  einsähe,  daß  es  schon  am  Ende  sei,  wenn  man 
solche  Kinder  brauche  und  ob  er  nicht  lieber  aufhören  wolle... 
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Sollen  die  Deutschen  sich  ihn  allein  auskochen,  den  blödsinnigen 

Krieg."  Die  Leute  hören  ihr  zu  in  Dobitzan,  als  sie  so  spricht; 

Stefan  Zweig  begründet  ihr  Verständnis  der  Ruzena:  "denn  längst 

hatte  sich  das  ganze  tschechische  Volk  innerlich  losgelöst  von  den 

Habsburgern,  den  fremden  Herren  in  Wien,  längst  hatten  sie  Fahnen 

und  Kerzen  bereit,  die  Russen  zu  empfangen  und  ihr  eigenes  König- 

56 

reich  auszurufen."  Mit  diesem  Erzählen  von  Gegenwart  und  offiziell 
verschwiegener  Realität  schuf  Stefan  Zweig  sich  ein  Ventil  in  dieser 
Zeit.  Er  war  einer  Obrigkeit  verpflichtet:  man  erwartete  von  ihm, 
wie  z.  B.  auch  von  Rilke  und  Musil,  als  Schriftsteller  in  Uniform, 
daß  er  seine  ganze  Kraft  zur  Propaganda  der  nationalen  Stärke  seines 
Landes  einsetze;  er  konnte  und  mochte  sich  noch  nicht  entziehen. 

Die  Aufgabe,  an  einer  entsprechenden  Zeitschrift  mitzuwirken,  nahm 
er  insofern  sehr  ernst,  als  er  ja  Gefahr  lief,  bei  einer  neuen  Assen- 
tierung als  tauglich  für  die  Front  gemustert  zu  werden.  So  betonte 
er  in  einem  Expose  die  besondere  Wichtigkeit  einer  "militärwissen- 
schaftlich-historischen Zeitschrift"  mit  dem  Titel  'Das  Kriegsarchiv', 
zu  der  es  dann  allerdings  nicht  kam.^^  1941  mag  er  sich  daran  erinnert 
haben,  als  er  im  Romanfragment  Clarissas  Vater  zeichnete.  Stefan 
Zweigs  Vorgesetzter  im  Kriegspressequartier  Oberstleutnant  Alois 
Veltze  gab  1917  dann  zusammen  mit  dem  Verleger  Paul  Siebert  "nicht 
offiziell"  unter  dem  Titel  'Donauland'  eine  illustrierte  Monats- 
Zeitschrift  heraus  , die  der  Aufrechterhaltung  patriotischer  Be- 
geisterung in  der  Bevölkerung  dienen  sollte.  Es  ist  erst  kürzlich 
bekannt  geworden,  daß  Stefan  Zweig  für  das  erste  Heft  ein  Geleitwort 
entworfen  hat;  Politikern  und  Militärs  aber  war  es  in  vielem  zu 
wenig  propagandistisch-soldatisch  - kriegszeitgerecht,  in  fast  allem 
zu  literarisch,  so  daß  es  von  ihnen  stark  redigiert,  ja  umgeschrieben 
wurde  und  nur  wenige  Passagen  stehen  blieben.^^  Offensichtlich  hatte 
Stefan  Zweig  zuviel  noch  von  seiner  Vorstellung  der  Welt  von  Gestern 
aufgenommen  - die  Gegenwart  forderte  eine  andere  Sicht.  Die  aber 
wollte  und  konnte  er  nicht  gewinnen.  Jetzt  ließen  Stefan  Zweig  "sein 
Wissen  um  den  Wahnsinn  der  Welt"  sein  in  diesen  Krieg  verwickeltes 
Vaterland  mehr  und  mehr  als  "Gefängnis  und  Zwang"  erscheinen,  "die 
Menschenunwürde  der  Zeit  und  die  Sklaverei,  in  die  Europa  verfallen", 
machten  ihn  zum  "Flüchtling  vor  der  Zeit  und  den  Menschen"  - wie 
den  Maler  Ferdinand  in  der  Erzählung  'Der  Zwang',  aus  der  ich  diese 
Formulierungen  zitiere. Seit  Herbst  1916  war  Stefan  Zweigs  Kollege 
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und  Freund  Albert  Ehrenstein,  vom  Militär  freigestellt,  "im  Auftrag 
der  Presseabteilung  des  Auswärtigen  Amtes"^^  in  der  Schweiz,  um 
dort  bei  den  Neutralen  die  neue  Haltung  Österreichs  in  Vorträgen 
zu  erläutern.  Einem  entsprechenden  Antrag  Stefan  Zweigs  bei  seinen 
Vorgesetzten,  ihn  ebenfalls  in  diesem  Sinne  zu  verwenden,  wurde 
nach  einigem  Zögern  entsprochen:  als  Korrespondent  der  'Neuen  Freien 
Presse'  konnte  er,  ebenfalls  vom  Militärdienst  freigestellt,  im 
November  1917  nach  Zürich  reisen.  Daß  man  dort  seinen  'Jeremias' 
inzwischen  zur  Uraufführung  angenommen  hatte,  hatte  er  dabei  aller- 
dings nicht  amtlich  bekannt  gemacht  - in  Österreich  wäre  sie  zu 
dieser  Zeit  unmöglich  gewesen.  "Fremde,  sie  war  ihm  Weltheimat, 

Europa  die  Menschheit  geworden",  heißt  es  in  der  bereits  erwähnten 
Erzählung  'Der  Zwang' 

ln  der  Schweiz,  dem  Sitz  des  Internationalen  Roten  Kreuzes,  dem 

CO 

"Hilfsland  Europas"  , hatten  sich  die  internationalen  Gegner  des 
Krieges,  Pazifisten  und  unterschiedliche  Anhänger  europäischer  Ein- 
heit zusammengefunden  - Stefan  Zweig  reihte  sich  ein,  denn  er  sah 
dadurch  Möglichkeiten,  der  Erfüllung  seines  Zieles  der  Völkerver- 
bindung näherzukommen.  Nicht  zuletzt  war  ihm  der  überzeugte  Europäer 
und  überzeugende  Pazifist  Romain  Rolland,  den  er  hier  wiedertraf, 
Garant  dafür.  Er  nutzte  die  gewonnene  Freiheit,  neben  den  offiziellen 
Berichten  für  die  'Neue  Freie  Presse'  in  Aufsätzen  für  Zeitschriften 
wie  etwa  die  'Friedenswarte'  offen  die  Meinung  seiner  in  der  Schweiz 
lebenden  Gesinnungsfreunde  zu  bekennen,  ohne  sich  damit  an  irgendeine 
Partei  zu  binden.  Mit  diesem  Verhalten  verließ  er  bewußt  die  Linie 
der  offiziellen  Kulturpolitik  Österreichs^^,  die  zu  vertreten  er 
ausgesandt  war,  und  stellte  sich  der  "Forderung  des  Tages"^^,  wie 
Thomas  Mann  die  Aufgabe  der  Intellektuellen  in  vergleichbarer  Zeit 
benannte.  Die  räumliche  Nähe  zu  den  europäischen  Friedensfreunden 
und  der  Gedanke  an  die  Menschen  im  eigenen  Land  schlossen  einander 
dabei  nicht  aus;  sie  verdeutlichten  ihm  vielmehr  seine  tiefe  Bindung 
an  Österreich,  dem  es  nach  dem  Ende  des  Krieges  aufzuhelfen,  das 
es  in  ein  neues  Europa  einzubinden  galt.  Er  wandte  den  Blick  jetzt 
nicht  zurück  auf  jene  Welt  von  Gestern,  die  seine  Jugend  bedeutet 
hatte,  die  war  zu  Ende  gegangen,  aber  sie  lebte  in  ihm  als  einem 
Patrioten  im  alten,  sehr  alten  Sinn  des  Wortes  fort  - der  nach 
Johann  Christian  Adelung  (1808)  in  der  engsten  Bedeutung  eine  Person 
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bezeichnet,  "welche  das  allgemeine  Beste  zum  Nachtheile  ihres  eigenen 
Besten  befördert,  welche  die  allgemeine  Wohlfahrt  ihrer  eigenen 
vorziehet". So  kehrte  er  1919  nach  Österreich  zurück,  "um  von 
hier  aus  am  Verständigungsprozeß  mitzuwirken"^^,  so  gut  er  es  ver- 
mochte. ln  manchen  irrend  - wie  andere  Zeitgenossen  - kämpfte  er 
nun  von  Salzburg  aus  gegen  Opportunismus  und  Nationalismus,  begrüßte 
er  die  Erziehung  zu  republikanischem  Bewußtsein,  setzte  er  sich 
vor  allem  intensiv  für  die  geistige  Einheit  Europas  ein,  mahnte 
aber  zugleich,  sie  nicht  im  Sturm  der  Menge  erreichen  zu  wollen. 

Für  den  Schriftsteller  Stefan  Zweig  wurden  diese  Jahre  bis  1934 
die  schöpferisch  aktivsten  und  zugleich  die  erfolgreichsten.  Es 
entstanden  die  großangelegten  Essays  über  die  'Baumeister  der  Welt', 
die  ersten  historischen  Bildnisse,  die  ersten  'Sternstunden  der 
Menschheit',  Novellen,  die  er  unter  dem  Titeln  'Amok'  und  'Verwirrung 
der  Gefühle'  sammelte,  er  übersetzte,  gab  heraus,  verfaßte  Nachworte, 
bearbeitete  Ben  Jonson's  'Volpone'  und  schrieb  die  Tragikomödie 
aus  Napoleonischer  Zeit  'Das  Lamm  des  Armen'.  Am  Ende  des  Jahrzehnts 
waren  Bücher  von  ihm  in  zwanzig  Sprachen  übertragen  - er  war  inter- 
national zu  einem  der  meistgelesenen  Autoren  seiner  Epoche  geworden. 
Aber  während  Stefan  Zweig  den  Höhepunkt  seines  persönlichen  Erfolges 
erlebte,  war  die  unterdessen  ständig  gewachsene  Unruhe  in  Europa 
in  einem  Maß  gestiegen,  das  an  das  Jahr  1914  erinnerte:  fast  überall 
führten  politische  Machtkämpfe  jetzt  zum  Erfolg  nationalistischer 
Ideen,  der  Traum  einer  demokratisch-kontinentalen  Einheit  mußte 

CQ 

verloren  gegeben  werden.  "Incipit  Hitler"  - am  30.  Januar  1933 

wurde  er  zum  Reichskanzler  ernannt.  Dies  gab  den  Deutschnationalen 

auch  in  Österreich  neuen  Auftrieb  - Fanatismus  begann  sich  endgültig 

Bahn  zu  brechen  - Stefan  Zweig  wurde  jetzt  noch  heftiger  als  zuvor 

öffentlich  angegriffen.  Er  versuchte  eine  eigene,  intellektuelle 

Antwort  auf  diese  Entwicklung  zu  geben:  die  kurz  zuvor  erschienene 

Erasmus-Biographie  von  Johan  Huizinga  wies  ihm  das  Beispiel.  "Ich 

möchte  ihm  [Erasmus]  ein  kleines  Denkmal  setzen",  schrieb  er  am 

26.  April  1933  an  Romain  Rolland,  "und  wer  lesen  kann,  der  wird 

die  Analogie  zu  der  Geschichte  unserer  Tage  erkennen.  Uns  bleibt 

kein  anderer  Weg,  uns  Gehör  zu  veschaffen,  als  in  Symbolen  zu  schrei- 

69 

ben  oder  zu  emigrieren."  Noch  nicht  zwei  Monate  später,  vier  Wochen 
nach  der  öffentlichen  Verbrennung  auch  seiner  Bücher  in  Deutschland, 
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am  10.  Juni  1933  gestand  er  Erich  Ebermayer:  "Es  hat  sich  leider 
in  der  Umwelt  manches  hier  Qn  Salzburg]  verändert  und  nicht  minder 
innen,  die  Freude  an  der  Ausgestaltung  des  Hauses,  der  Sammlung, 
der  Sinn  der  Repräsentation  ist  völlig  abgestorben,  ich  gedenke 
mein  Leben  einfacher  und  dadurch  beweglicher  zu  machen,  mich  zu 
entheimaten,  wozu  freilich  der  Anstoß  nicht  von  innen  kam."^^  1917, 
nach  Abschluß  des  'Jeremias',  mit  dem  er  schon  einmal  die  eigene 
Zeit  in  der  Geschichte  hatte  spiegeln  wollen,  war  es  ihm  ganz  ähnlich 
ergangen,  war  ihm  das  Leben  in  dem  "Flecken  umgrenzter  Erde"^\ 
der  Heimat,  unerträglich  geworden.  Es  galt  - damals  wie  jetzt  - 
sich  Gehör  zu  verschaffen  und  zu  emigrieren;  das  eine  schloß  das 
andere  ein;  es  galt,  der  Forderung  der  Zeit  und  der  der  eigenen 
Unrast  gleichermaßen  zu  entsprechen.  Stefan  Zweig  ging,  noch  ehe 
er  'Iriumph  und  Tragik  des  Erasmus  von  Rotterdam'  vollendet  hatte, 
nach  England.  Das  Buch  erschien  1934  in  Wien.  Auf  die  Ereignisse 
in  Europa,  auf  das  Fortschreiten  von  Faschismus  und  Nationalismus 
reagierte  er  von  London  aus  1936  noch  einmal  warnend  mit  historischem 
Bild,  mit  'Castellio  gegen  Calvin  oder  Ein  Gewissen  gegen  die  Gewalt'. 
In  Deutschland  durfte  dieses  Buch  nicht  mehr  ausgeliefert  werden; 
gleichzeitig  wurden  die  Bestände  des  'Erasmus'  beschlagnahmt;  das 
Gewissen  wurde  erstickt. 

"...man  muß  jetzt  in  der  Welt  Ersatz  für  dasjenige  suchen,  was  man 
in  der  Heimat  (denn  die  deutsche  Sprache  ist  doch  meine  Heimat 
und  unlösbar)  verloren  hat."^^  Was  Stefan  Zweig  im  Juli  1933  an 
Erich  Ebermayer  geschrieben  hatte,  wurde  jetzt  für  ihn  von  Jahr 
zu  Jahr  lebensentscheidender.  In  dieser  schwierigen  Situation  geschah 
etwas  Unerwartetes.  Friderike  Zweig,  seine  erste  Frau,  zu  der  er 
auch  nach  der  Scheidung  1937  ein  freundschaftliches  Verhältnis  be- 
halten hat,  erzählt:  "Das  Seltsame  trat  ein,  daß  Stefan  sich  in 
der  Ferne  nach  Österreich  sehnte. 1919,  in  der  Schweiz,  hatte 
er  - zusätzlich  zu  einem  politisch-kulturellen  Verantwortungsgefühl  - 
sicher  ähnliches  empfunden,  so  daß  er  die  Möglichkeit,  die  sich 
ihm  damals  bot,  zurückzukehren,  wie  selbstverständlich  wahrnahm. 

So,  auf  reale  Weise,  ließ  es  sich  nicht  wiederholen.^  9.  August 
zuvor  war  'Castellio  gegen  Calvin'  erschienen,  hielt 
er  im  Tagebuch  fest:  "Angefange^  an  der  Novelle"^^  - sie  wurde  zum 
Roman  'Ungeduld  des  Herzens'.  Damit  erfüllte  er,  wie  er  später  be- 
kannte, eine  selbstauferlegte  Pflicht,  "unser  Vorkriegs-Österreich , 1 
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mit  all  seinem  Zauber,  seiner  Sentimentalität  und  seiner  Raffiniert- I 
heit,  für  ein  internationales  Publikum  in  Erinnerung  zu  bringen,  | 
das  Österreich,  das  in  jener  spezifischen  Kulturform  nie  wieder 
aufleben  wird"^^.  'Ungeduld  des  Herzens'  kam  drei  Jahre  später, 

im  Sommer  1939,  kurz  vor  Ausbruch  des  Zweiten  Weltkriegs,  in  Stockholm 
als  Buch  heraus. 

Im  Mai  1940  - Stefan  Zweig  war  gerade  von  seiner  Vortragsreise  aus 
Paris  nach  Bath  zurückgekehrt  - marschierten  deutsche  Truppen  in 
die  neutralen  Länder  Holland,  Belgien  und  Luxemburg  ein.  Die  Reaktion 
im  Tagebuch:  "Wir  stehen  vor  dem  furchtbarsten  Tagen  unseres  Lebens. 
Jetzt  wieder  beginnt  Weltgeschichte  sich  dramatisch  abzuformen. . 

Der  Ernst  der  Situation  wird  hier  von  den  Blättern  nicht  verleugnet, 
ich  zweifle  nur  ob  das  Publikum  so  begreift  wie  wir,  die  Zeitungen 
zu  lesen  schon  1914  gelernt  haben. Alles  schien  Stefan  Zweig 
noch  einmal  zu  geschehen,  genauso  furchtbar,  nein:  furchtbarer  - 
"Ich  leide  unter  meiner  vorausdenkenden  Phantasie."^®  Da  lenkte 
er  Ende  Oktober  1941  den  Blick  bewußt  noch  einmal  auf  die  Welt  von 
Gestern.  "Ich  träume  von  einer  Art  österreichischem  Roman... 
am  1.  November  begann  er  mit  der  Niederschrift  der  Geschichte  der 
Clarissa  Schuhmeister.  'Ungeduld  des  Herzens'  war  als  Roman  für 
das  internationale  Publikum  konzipiert  - das  Clarissa-Fragment  war 
der  Versuch,  mit  der  aus  der  Arbeit  an  der  Autobiographie  gewonnenen 
kritischeren  Sicht  der  verlorenen  Zeit  vor  allem  die  Tragödie  ihres 
Endes  für  die  eigene  Nation  in  Form  eines  Romans  noch  einmal  zu 
erzählen.  Dabei  bezog  er  ebenfalls  persönliche  Begegnungen  ein, 
formte  jedoch  einzelne  fiktive  Gestalten  aus  mehreren  realen  Menschen. 
Sich  selbst  und  sein  Verhalten  damals  schloß  er  vermutlich  mit  ein, 
als  er  schrieb:  "Es  gibt  nur  eine  einzige  Möglichkeit,  sich  eine  j 
normale  und  menschliche  Einstei  lung  zum  Krieg  zu  bewahren:  ihn  zu 
sehen  und  nicht  sich  ihn  von  Kriegsgeschreiproducenten,  die  selbst 
nie  an  die  Front  kommen,  schildern  zu  lassen.  Alles  andere  heißt 
sich  betrügen,  sich  belügen,  sich  an  Abstractionen  betäuben  und 
berauschen."  Stefan  Zweig  hat  diesen  letzten  Romanentwurf  im 
Februar  1942  abgebrochen,  "gestört  durch  die  Ereignisse  und  die  \\\ 
Unfreiheit  meiner  Existenz"®^  Am  18.  Februar  1942  schrieb  er  an 
Friderike  Zweig:  "Man  muß  überzeugt  sein,  um  zu  überzeugen,  muß 
Enthusiasmus  verspüren,  um  andere  mitzureißen,  und  wie  soll  man 


-17- 


17  - 


dies  heute  finden."  Er  mußte  frei  werden  - jetzt.  Die  Welt  der 
Sicherheit,  die  Welt  von  Gestern  war  ein  Traumschloß  gewesen  und 

trug  . nicht  mehr,  nachdem  er  sie  spät  für  sich  noch  einmal  betrachtet 
hatte. 

Die  eingangs  gestel Ite  Frage,  wie  weit  sie  eigentlich  gereicht  habe, 
hat  er  selbst  mit  dem  Datum  beantwortet,  mit  dem  er  seine  Autobio- 
graphie beendete:  "Jener  Septembertag  1939  zieht  den  endgültigen 
Schlußstrich  unter  die  Epoche"®^,  jener  Septembertag,  an  dem  der 
Zweite  Weltkrieg  begann. 
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STEFAN  ZWEIG  EXHIBITION.  PICTURE  CAPTIONS . 


1.  Moritz  Zweig  (d.  1926)  belonged  to  the  largely  assimilated  Jewish 
upper  middle  class  in  Vienna.  He  was  the  owner  of  a textile  factory, 
built  through  his  father's  labors,  in  Reichenberg,  today  Liberec, 
Czechoslovakia . 


Ida  Zweig,  nee  Brettauer  (d.  1939)  came  from  Vorarlberg  and  grew  up 
in  Italy. 

2.  Here  were  born  the  brothers  Alfred  (b.  1879)  and  Stefan  (b.  November 
22,  1881).  The  family  soon  moved  to  an  apartment  at  Rathausstrasse  17, 
Vienna  1010. 

3.  As  children  well  protected  by  governesses  but  raised  without  luxury, 
the  brothers  attended  public  schools.  Stefan  Zweig  did  not  retain  fond 
memories  of  grammar  and  high  school  because  of  their  strict  authori- 
tarian administration.  Alfred  Zweig  later  took  over  the  father's  factory. 

4.  Stefan  Zweig  studied  at  the  University  of  Vienna  from  1899  to  1904, 
spending  one  semester  in  Berlin  in  1902. 

5.6.7.  The  literary  and  artistic  life  of  Vienna  and  Berlin  interested 
Zweig  more  than  did  school  and  studies.  Even  as  a high  school  student 
he  admired  the  writings  of  Hugo  von  Hofmannsthal,  Rainer  Maria  Rilke 
and  Richard  Denmel  (to  name  only  the  best  known  of  his  contemporaries) 
and  began  to  write  himself. 


8.  Zweig 's  first  collection  of  poetry  appeared  in  Berlin  in  1901. 

10.11.  The  cultural  affairs  editor  of  the  "Neue  Freie  Presse"  and  founder 
of  Zionism,  Theodor  Herzl,  in  1901  accepted  Zweig 's  first  essay  for  his 
paper.  Up  to  1934  Zweig  published  a great  number  of  pieces  in  this  highly 
respected  Viennese  daily  newspaper.  After  Herzl 's  d?ath  the  editor  for 
graphic  art,  Franz  Servaes,  was  Zweig 's  friend  and  his  contact  with  the 
paper's  cultural  department. 

12.  From  1893  on  Zweig  conducted  an  active  correspondence  with  Karl  Emil 
Franzos,  writer  and  publisher  of  the  Berlin  periodical  "Deutsche  Dichtung", 
whom  he  valued  as  an  adviser  in  literary  matters. 

14.  Zweig  graduated  from  the  university  with  a study  of  Hyppolite  Taine. 
Soon  after  finishing  his  studies  Zweig  decided  to  earn  his  living  — 
apart  from  financial  support  from  his  parents  - from  the  earnings  from 
his  literary  works.  The  success  of  his  works  did  in  fact  make  this 
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were'^abli  ÌS  slrioL'IinanoSrwor^fal?''^ 

Emile  VarhaerL.*until^l914^ho'^visit’d°Sm^aln^  Belgian  writer 

translations  of  his  works  and  -,  ^ almost  every  sununer.  Through 

friend  known  in  thl  Germln-sLtk^^nS  , ">^<3®  his  fatherly 

irtKf”  t tor?hr^ugt^S!r:a°S  ànd"AÌs”^i^! 

Banda lair^aJI  rmoLgÌaph*'orwilliam''BlaLf^  Verlaine  and  Charles 

stày"Hfi^e:g'?^"L  totllXi^uioH""  --ho  Paris  for  a protracted 
the  Palais  Royal,  Among  hi'’  clo<!rtG4-  tA  the  historical  apartments  of 

JJaSI/SSS  .'S  srs"  .'S';  ~;U"  s;.“““- 

be;a^rtL"s:b-|?r^:.""Lver:?  «-k  and  life 

years.  ^ essays  by  Zweig,  especially  in  his  final 

H^in°r^-irRil\\-^S  IieeTdS  flSI/lSoTwTth^  -iter 

as  his  workshop^for^more^San  a^decade^'^A?  Vienna  which  was  to  serve 
more  so  after  the  First  World  War  1914-^9?^  ^'’''  and  .much 

desire  for  travel  which  was  to  characterL^^^Ais'unstlbf:  " 

SchanSrn“rgrlen^i2land”in^tho'^  P^^k  of  the  Palais 

"Fontäne"  reclus  itf  "^ddle  of  the  metropolis.  His  poem 

“^hh  his  friend  Benno  Geiger 

aireadr?urnerp™Lipa??7lo^PP-hod^in^l906.^At.this^  Zweig  had 

d^%“U:i1i^^S”^,-g-inted  With  the  graphic  artist 
appeared  with  an  introduction  by  Zweig.'  ^ about  the  artist 

whom  Zweig  met^in^l907?\ncouraged^th2”  Walther  Rathenau  (1867'-1922)  , 
beyond  the  boundaries  of  Europe!  In^Sl^OB/ìso? 

concernfSg"?he"Io™trLranfplaces^wMch"he''had"seen!‘°^‘'°" 

in  portraits  of  artists!^^  Gustinus  i^mbrosi  (1893-1975)  was  a specialist 
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30.  In  1012  Zweig  became  acquainted  with  the  writer  Friederike  Maria  von 
Winternitz  (1882-1971) . After  the  breakup  of  her  first  marriage  she  was 
married  to  Zv/eig  from  1920  to  1938. 

~il.  ihe  verse  drama  "Das  Haus  am  Meer"/  which  treats  the  mercenaries 
sold  by  German  princes  to  the  British  for  the  American  War  of  Inde- 
pendence, was  often  performed  during  Zweig 's  lifetime.  Generally  his 
theatrical  pieces  enjoyed  great  success  even  if  Zweig  sensed  a fateful 
shadow  over  his  draraatic  production;  the  famous  actors  Adalbert  ilatkowsky 
and  Josef  Kainz  died  while  preparing  for  "Tersites"  (1909)  and  "Der  ver- 
wandelte Komödiant"  (1910) , respectively;  in  1912  the  director  of  the 
Burgtheater  Alfred  Berger  while  working  of  "Das  Haus  am  Meer";  and  in 
1935  Alexander  Moissi  during  the  rehearsals  for  Zweig 's  translation  of 
Luigi  Pirandello's  "non  si  sa  come". 

32.33.  The  two  Viennese  writers  Felix  Braun  and  Franz  Theodor  Csokor  were 
among  Zweig 's  close  friends  during  his  student  years. 

34.  Zweig 's  enthusiastic  wish  at  the  outbreak  of  the  War  191J-1918  to 
serve  either  at  the  front  or  in  a hospital  was  never  realized.  His  friend 
ranz  Karl  Ginxey  assigned  him  to  the  Military  Archives,  where  a number 
of  writers  did  their  service. 


35.  In^  the  summer  of  1915  Zweig  was  sent  by  the  Military  Archives  on  a 
trip  through  Galicia,  v/hich  was  occupied  by  German  and  Austro-Hungarian 
troops,  in  order  to  collect  Russian  leaflets. 


36.  The  v/ork  in  the  Military  Archives  consisted  of  developing  literarily 
accounts  taken  from  military  mail  concerning  courageous  deeds  by  partici- 
pants in  the  war;  it  v/as  called  "heroic  cosmetics". 

38,  The  writer  Romain  Rolland  (1866-1944),  whom  Zweig  had  become  ac- 
quainted with  in  Paris  in  1913,  worked  during  the  War  in  one  of  the  most 
important  humanitarian  organizations;  the  Central  Office  of  the  Red  Cross 
roi  Prisoners  of  War  in  Geneva,  His  letters  to  Zweig  and  his  pacifistic 
Gl forts  strengthened  Zweig 's  growing  aversion  to  the  war. 


39.  In  1918  Zweig 
Schrift  "Das  Herz 
which  describes  the 


praised  Holland's  self-sacrificing  activity  in  a Fest- 
Europas".  He  translated  Holland's  novel  Clerembault, 
o,e/elopment  of  a militarist  into  a declared  pacifist. 


-0.  In  November,  1917,  Zweig  was  granted  leave  from  the  Military  Archives  ^ 
in  order  to  oversee  the  production  of  his  play  "Jeremias"  in  Zuricn.  He 
remained  in  Sv/itzerland  until  after  the  end  of  the  war  after  Friederike 
had  put  through  his  appointment  as  a special  correspondent  to  the  "Neue 
Freie  Presse".  Usually  he  lived  and  worked  in  the  Hotel  Belvoir  in 
Ruschlikon  overlooking  Lake  Zurich. 


41.  The  pacifistic  message  of  the  play  "Jeremias",  which  came  out  in  1917 
and  quickly  experienced  several  printings,  helped  it  to  great  popularity.' 
it  treats  the  biblical  prophet  who  seeks  in  vain  to  warn  his  people  of  ' 
-hreat  which  he  has  foreseen.  ] 


"Jeremias"  took  place  on  February  27,  1918  at  the 

^aricn  Stadttheater . 


13.  The  writer  Ejr.'jin  Rieger,  who  had 
the  years  in  Switzerland  to  work  for 


also  become  a pacifist,  began  during 
Zweig  as  a researcher  and  adviser. 
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In  1923  he  wrote  a monograph  on  Zweig. 

r,.  ^v;eig’s  <i-3sire  not  to  have  his  permanent  residence  in  a large  citv  i/ 

131G/1917  he  and  Friederike  discovered  and  purchas-  ^ 
into^it  on  the  Kapuzinerberg  in  Salzburg.  They  moved  j 

school  boy  Zweig  had  begun  to  collect  autographs  and 
‘ accumulation  of  drawings,  manuscripts  and  autograph 

catalogs  had  grown  into  a collection  of  unusual  size.  ^ ^ 

luckiest  finds  was  Beethoven's  desk. ‘'upon  it  there  lay  on 
haL^"^  composer  s violin  and  strongbox,  as  well  as  a lock  of  Goethe’s 

^•P.  Zweig 's  library  contained  a great  number  of  precious  old  printinas  " 

werrsLtLred  ÌT'fll  departure  from  Salzb^Lg 

- scatt»_rcd  in  all  directions  as  were  his  other  collections. 

9.59.  A drawing  by  the  English  painter  and  graphic  artist  William  Bl^ke 
belonged  among  Zweig 's  early  purchases.  He  gave  preference  to  aiSor^ 
manuscript  pages  from  which  one  could  sense  the  genesis  of  a work. 

beccxae  acguainted  with  the  Belgian 

wo^k^wi^fw^JL"""^^"  illustrated  some^of "zweig  ’ s 

Jt.  The  house  on  the  Kapuzinerberg  soon  became  a meetinaolace  for  7wnirr'c 
f-stiv?ls'‘''Sft"r?h.”h°  droves  to  Salzburg  ospoLally  for  the 

SslanSi  conductors  Arturo 

writer  Sholom  Asch  on  a visit  to  Friederike  and  Stef-in 
55weig  in  Salzburg,  around  1929.  ^ ^ -L-a.,riKc  ana  Stefan 

hnà  'loveless  comedy’  "Volpone",  a reworking  of  Ben  Jonson’s  olav 

and  Viennese  Burgtheater  with  Albert  Heine 

and  Raoul  Aslan  in  the  principal  roles. 

Zweig  was  acquainted  with  Viktor  Fleischer  i writer 
publisher,  who  was  one  of  his  most  intimate  correspondents. 

Martin  du  Gard  was  regarded  by  Zweia 
logitime'  of  Romam  Holland’s  Jean  Christoph?  he 

into’^Frl^ch.  Romains  translated  Zweig’s  "Volpone" 

a9.  For  the  celebration  of  the  hundredth  birthday  of  Lev  Tolstov  7we-i -r 

with  many  o?Ìer  inS?-^ 

v-ctuals  and  politicians  he  became  acquainted  with  Maxim  Gorki. 

51.  Anton  Kippenberg , the  director  of  the  Insel  Press  took  oh=,r-rr-> 

for^noctL^^u^usIripC!'""""'“”"-  ^ P---- 

61.  When  the  National  Socialists  came  to  oower  in  Gernnnv  in  iq-jq  4-u 
dxructud  thoir  destructive  rage  against  aitTnt^lxTclutil  ÌSo“eré  not^ 
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overwork,  the  hectic  nature  of  public  life  and  doubts  about  his  own 
work  contributed  to  this  as  did  his  horror  at  the  Second  World  War. 

30.  Sweig  had  gone  to  South  America  for  the  first  time  in  1936;  an 
enthusiastic  reception  greeted  him  wherever  he  held  lectures  in  Brazil, 
Argentina  and  Uruguay.  The  enthusiasm  of  his  readers,  which  both 
pleased  and  tired  him  greatly,  was  repeated  on  his  second  trip  in 
1910.  In  this  year  ha  wrote  a book  about  Brazil,  Land  of  the  Future, 
which  appeared  simultaneously  in  several  languages. 

82.  After  the  tiring  stay  in  the  USA  in  1941  Zweig  sought  rest  and 
recuperation  in  Petropolis,  a city  near  Rio  de  Janeiro,  which  resembled 
the  Austrian  resort  Bad  Ischl  in  late  autumn.  He  worked  on  a monograph 
on  Montaigne  and  on  his  "Schachnovelle". 

83.  Soon,  however,  the  relative  loneliness  of  Petropolis  turned  against 
him.  In  February,  1942,  Lotte  and  Stefan  Zweig  together  made  the  decision 
to  part  from  this  life. 
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Neu-  und  Wiederbegegnungen  mit  Stefan  Zweig 


Stefan  Zweig:  "Gesammelte  Werke  in  Ein- 
zelhanden" . Fünf  Bände  in  Kassette.  Her- 
ausgegeben von  Knut  Beck.  S.  Fischer  Ver- 
lag. Frankfurt  am  Main.  DM  128,00. 

Marion  Sonnenfeld  (Hrsg.):  "The  World  of 
Yesterday' s Humanist.  Proceedings  of  the 
1981  Stefan  Zweig  Symposium" . State  Uni- 
versity of  New  York  Press.  Albany.  357 
Seiten.  $50,00. 

Die  anlässlich  des  hundertsten  Geburts- 
tages Stefan  Zweigs  (I88I-I942)  bei 
Fischer  begonnene  neue  Ausgabe  der  "Ge- 
sammelten Werke  in  Einzelbänden’’,  in  der 
bisher  15  Bände  Vorlagen,  wird  nun  um  fünf 
Titel  fortgesetzt,  die  einen  ausgezeichneten 
Querschnitt  durch  sein  Schaffen  geben.  Knut 
Beck,  der  Herausgeber,  der  diese  Werk- 
ausgabe mit  grosser  Liebe  und  Sorgfalt 
betreut,  bereichert  jeden  Band  mit  einem 
kenntnisreichen  .N’achuort  und  hat  die  Er- 
zähl- und  Essaybände  nach  thematischen 
Gesichtspunkten  neu  geordnet,  vsobei  auch 
der  .Nachlass  berücksichtigt  wird. 

ITer  Band  "N’envirrung  der  Gefühle",  der 
inhaltlich  keinesuegs  identisch  ist  mit  dem 
in  den  zwanziger  Jahren  im  Insel  \'erlag 
erschienenen  Hrzahlband.  enthält  acht  .No- 
vellen aus  der  Zeitspanne  1900-1937.  Die 
ersten  drei  Erzählungen  stammen  aus  der 
iriihesien  Schaffenszcit  des  Dichters.  Die 
l'.ivahlung  "Vergessene  Träume"  hat  Zweig 
als  I9jährigcr  um  die  Jahrhundertwende 
geschrieben;  sic  erscheint  hier  zum  ersten 
Mal  in  Buchtorm.  Im  selben  Jahr  .schrieb  er 
die  erste  Fassung  der  "Liebe  der  Erika 
l.wald",  die  er  aber  umarbeitctc,  um  darin 


Stefan  Zweig 

Zcithnuns;  B F Dolhin 

das  "allzu  Flüchtige"  zu  ändern.  1904 
konnte  er  dann  einen  Novellenband  vorle- 
gen. dem  diese  Erzählung  den  Namen  gab 
und  in  welchem  sie  auch  das  Hauptstück 
bildete.  In  der  Erzählung  "Der  Stern  über 
dem  Walde",  die  ebenfalls  in  jenem  Novel- 
lenband stand,  verliebt  sich  der  Kellner 
Francois  in  einer  Sekunde  in  die  ihm  uner- 
reichbare Gräfin  Ostrowska  — ohne  je  ein 
Wort  mit  ihr  zu  wechseln.  Die.ses  über- 
•steigerte  Licbesgefühl  lä.sst  ihm  .schliesslich 
keinen  anderen  Ausweg  als  den  Selbstmord. 

In  all  diesen  drei  frühen  Erzählungen,  die 
in  einem  Stil  des  Fin  de  siècie  mit  jugendstil- 
haften  Färb-  und  Wortsymbolen  geschrieben 
sind,  wird  die  "Morbidezza  des  versunkenen 
Wiens”  wieder  lebendig.  He.sse  schrieb  in 
einer  Kritik  über  Zweigs  ersten  Novellen- 
band; " ’Novellen’  ist  freilich  nicht  die 
richtige  Bezeichnung  für  die.se  feinen,  fa.st 
ängstlich  sorgfältigen  Seelenstudien”,  und 
er  land,  dass  Zweig  "als  Erzähler  noch  nicht 
reif  und  fertig”  sei.  Zweig  nahm  sich  diese 
Kritik  .so  zu  Herzen,  dass  er  nun  für  einige 


Zeit  keine  Erzählungen  mehr  veröffentlichte 
und  sich  der  Lyrik  und  dem  Versdrama 
zuwandte. 

Die  anderen  fünf  Erzählungen  stammen 
aus  einer  späteren  Schaffenszeit  des  Dich- 
ters, und  auch  in  ihnen  sind  die  "Verwirrung 
der  Gefühle”  und  die  unerwartete  Leiden- 
schaft das  treibende  Motiv  des  Handelns. 
Eine  schwüle,  erhitzte  Atmosphäre,  voll  von 
Sehnsucht  nach  dem  Unerreichbaren, 'i^t  in 
ihnen  spürbar.  Zweig  hat  einmal  geschrie- 
ben: “Rätselhafte  psychologische  Dinge  ha- 
ben über  mich  eine  geradezu  beunruhigende 
Macht.”  Später  hat  er  dann,  in  den  zwanzi- 
ger Jahren,  seine  Erzählungen  systematisch 
zu  einer  "Kette”  vervollständigt. 

Stefan  Zweig  hatte  .schon  als  Gymnasiast 
angefangen,  Gedichte  zu  schreiben  und  war 
als  20jähriger  mit  einem  Gedichtband  "Sil- 
berne Saiten”  (1901)  an  die  Öffentlichkeit 
getreten.  Aber  ebenso  bedeutend  wie  seine 
Poesie  sind  .seine  Nachdichtungen  der  Lvrik 
Charles  Baudelaires,  den  er  bereits  1902 
übersetzt  hat,  sowie  Verlaines  und  des  belgi- 
schen Dichters  Emile  Verhaeren,  dessen 
Werk  er  bereits  als  Schüler  für  sich  entdeckt 
hatte.  Der  Band  "Rhythmen"  bringt  nun 

gesammelt  diese  einfühlsamen  Übertragun- 
gen, die  in  der  Feinheit  ihrer  sprachlichen 
Sensibilität  die  Überwindung  der  nationalen 
sprachlichen  Grenzen  darstellen. 

"Magellan”  (1938)  ist  die  letzte  Biogra- 
phie, die  zu  Zweigs  Lebzeiten  erschienen  ist. 
Auf  seiner  Reise  nach  Südamerika  1936 
hatte  Zweig  auf  der  Überfahrt  die  Geschichte 
dieses  beinah  vergessenen  Weltumseglers 
(1480-1521)  gelesen,  der  durch  seine  See- 
fahrtuntemehmen  das  Dogma  des  ptolomäi- 
.schen  Weltbildes  widerlegte.  Mit  winzigen 
Schiffen  gelang  es  Magellan,  zum  ersten 
Mal  den  ganzen  Erdball  zu  umsegeln,  womit 
er  bewies,  dass  die  Erde  eine  Kugel  sei,  und 
diese  einzigartige  Tat  erschien  seinen  Zeitge- 
; nossen  von  grösserer  Bedeutung  als  die 
Entdeckung  Amerikas  durch  Kolumbus.  Zu- 
gleich mit  dieser  spannenden  Abenteuerge- 
schichte wollte  Zweig  das  Porträt  eines 
kraftvollen  und  mutigen  Konquistadoren 
zeichnen.  So  konnte  Emst  Weiss  mit  Recht 
in  seiner  Besprechung  dieser  Biographie 
.schreiben;  "Es  ist  der  Lebensroman  eines 
ausserordentlich  kühnen  Mannes.  . .mit  küh- 
ler Meisterschaft  geschrieben ...  Es  gibt 
Mut.” 

In  den  zwei  Essaybänden  "Begegnungen 


mit  Büchern”  (1902-1939)  und  "Die  schlaf- 
lose Welt”  (1909-1941)  bietet  Knut  Beck 
eine  repräsentative  Auswahl  der  Schriften 
Zweigs.  Der  erste  Band  beginnt  charakteri- 
stischer weise  mit  dem  Aufsatz  "Das  Buch 
als  Eingang  zur  Welt”  (1931).  Ein  gros.scr 
Teil  der  in  diesem  Band  enthaltenen  Auf- 
sätze wird  hier  zum  ersten  Mal  in  Buchform 
veröffentlicht.  Inhalt  dieses  Bandes  sind  u.a. 
Besprechungen  von  Romanen  seines  Freun- 
des Joseph  Roth,  von  Thomas  Manns  "Lotte 
in  Weimar”,  Essays  über  französische  Dich- 
ter wie  Stendhal,  Balzac,  Flaubert  und 
schliesslich  Arbeiten  über  die  angelsäch- 
sische Literatur  mit  Walt  Whitman  und 
James  Joyce  als  ihren  Vertretern.  Auch  hier 
will  Zweig  — wie  er  einmal  schrieb  — 
"Mittler  von  Werten  und  Erlebnissen  sein, 
die  unserer  ganzen  Generation  den  Sinn  ihres 
Daseins  erhöhten.” 

Der  zweite  Band  setzt  sich  mit  der  Gegen- 
wart auseinander,  gesehen  vom  Standpunkt 
des  Geschichtsschreibers,  der  sich  als  Euro- 
päer gegen  die  Gewalt  seiner  Zeit  auflehnt. 
Knut  Beck  erläutert;  ‘•'Sein  Wissen  um  die 
Geschichte  soll  einem  besseren  Verständnis 
von  Humanität  dienen.”  Und  Zweig  schrieb 
einmal  als  Einleitung  zu  einer  anderen 
Sammlung  seiner  Aufsätze:  "Dreissig  Jahre 
literari.scher  Weltbetrachtung.  . .spiegeln  Er-, 
lebnis  und  Anschauung^  nicht  eines  eitlen 
Fjnzchre’n’ Ti’iéhr,  •sondert) ‘ Weltgdfühl'i  unii' 

Geschehnis  einer  ganzen  Generation.” 
Dieser  Ausspruch  trifft  zweifellos  auch  auf 
die  Essay-Sammlung  “Die  schlaflose  Welt” 
zu. 

Sicherlich  würden  diese  schönen  Bücher 
ein  wertvolles  Geschenk  für  den  Gabentisch 
darstellen. 

Dass  aber  Stefan  Zweigs  'Werk  auch  von 
literaturwis.senschaftlicher  Seite  hohe  Beach- 
tung zuteil  wird,  beweist  der  Band  "Stefan 
Zweig.  The  World  of  Yesterday’s  Humanist 
Today".  Anlässlich  Zweigs  100.  Geburts- 
tages fand  1981  im  Fredonia  College  (New 
York)  ein  Symposium  statt,  dessen  Referate 
nun  in  Buchform  zusammengefasst  wurden. 

In  dem  uns  vorliegenden  Band  sind  31 
Einzeluntersuchungen  enthalten,  die  sich 
eingehend  mit  Zweigs  Beziehungen  zum 
Judentum  beschäftigen,  mit  seiner  engen 
Verbindung  zur  Literatur  Frankreichs  und 
deren  Vertretern  wie  Romain  Rolland  und 
Georges  Duhamel,  mit  Zweigs  Rolle  als 
Librettist  für  Richard  Strauss  und  mit  Zweigs 
Auffassung  der  Ge.schichtsschreibung  — um 
nur  einige  Beiträge  zu  erwähnen.  Das  Sym- 
posium untersuchte  ferner  Zweigs  Dramen, 
seine  Romane  und  Erzählungen  und  beson- 
ders seine  Biographien,  befasste  sich  aber 
auch  mit  seinem  Leben  in  Österreich,  der 
"Welt  von  Gestern”,  in  England  und  Brasi- 
lien, wo  er  sein  tragisches  Ende  fand.  Jeder 
dieser  Beiträge  vermittelt  interessante  und 
. aufschlussreiche  Einsichten  in  sehr  spezielle  | 
.•X'pckie  von  Stefan  Zweigs  Wcilj.  ...  l 
' ‘ ' Palli ’F.  Rrosk'diieF  | 
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Stefan  Zweig  in  Neuauflage 

Gesamtwerk  bei  Fischer  wieder  zugänglich 

Stefan  Zweig:  Gesammelte  Werke  in  Einzel- 
bänden. Fünf  Bände  in  Kassette.  Herausge- 
geben von  Knut  Beck.  S.  Fischer  Verlag, 

Frankfurt! M.  DM  98,00. 

Am  29.  Mai  1940,  fast  zwei  Jahre  vor 
seinem  Freitod,  macht  Stefan  Zweig  die 
folgende  Eintragung  in  sein  Tagebuch:  “Der 
Gedanke,  dass  meine  Bücher  überhaupt 
nicht  mehr  existieren,  ist  einfach  erschüt- 
ternd, wenn  mich  noch  etwas  erschüttern 
könnte.”  Diese  verzweifelte  Notiz  wird  ver- 
ständlich, wenn  man  bedenkt,  dass  1933  bei 
der  berüchtigten  Bücherverbrennung  auch 
die  Werke  Stefan  Zweigs  — sein  Lebens- 
werk — auf  dem  Scheiterhaufen  loderten.  Er 
verlor  den  Insel  Verlag,  in  dem  bis  1933  alle 
seine  Hauptwerke  veröffentlicht  worden  wa- 
ren, obwohl  ihn  mit  Anton  Kippenberg,  dem 
“Herrn  der  Insel”,  eine  jahrzehntelange  /J-Vf 
Frfeundschaft  verbunden  hatte.  Anfang  1934 
gelang  es  dann  Zweig,  Herbert  Reichner  zur  Stefan  Zweig 

Gründung  eines  Verlags  zu  bewegen,  in  dem  Holzschnitt  von  Frans  Masereei 

bis  zum  Finnisch  Hitlers  in  Österreich  alle  ^hen  oder  nachgelassenen  Arbeiten  Zweigs 
seme  neuen  Werke  und  einige  Nachdrucke  vorgelegt  werden 

erscheinen  konnten.  Als  Reichner  1938  nach  erschien  voriges  Jahr  eine  Jubi- 

^ch  fliehen  musste,  wandte  sich  Stefan  läumskassette  in  zehn  Bänden,  die  vor  allem 
Zweig  an  Bemann-Fischer  der  zunächst  einige  der  grossen  Biographien  und  den 
den  einzigen  bis  damals  ^kannten  Roman  R^man  “Ungeduld  des  HeVzens”  enthält. 

des  Herzens”  N„„^ehr  folgt  eine  fünfbändige  Kassette, 
(1939)  in  Stockholrn  veröffentlichte  und  von  ^ie  einen  Querschnitt  durch  Zweigs  Schaffen 
nu^n  an  alle  seine  Werke  im  spater  wieder  in  und  ihn  als  Erzähler,  Dramatiker,  Lyri- 
Deutschland  m Besitz  genommenen  S.  Fi-  ^er,  Biographen  und  Romancier  vorstellt, 
^her  Verlag  herauszugeben  tegann.  Es  war  Stefan  Zweig  hatte  schon  als  löjähriger 
I in  schwarzen  Ganz-  Gymnasiast  seine  ersten  Gedichte  veröffent- 

leinenbanden  mit  rotem  Ruckenschild  - „.ht,  und  als  20Jähriger  trat  er  mit  seinem 

zum  Teil  von  Richard  Fnedenthal  ediert  und  ersten  Gedichtband  “Silberne  Saiten” 
zusammengestellt  wurde,  der  zu  Zweigs  (,90,)  vor  die  Öffentlichkeit,  dessen  Titel 
vertrautesten  Freunden  gehörte  und  sein  auch  für  den  Jetzt  neuvorliegenden  Gedicht- 
Nachlassverwalter  war.  band  gewählt  wurde.  Der  Inhalt  wurde  durch 

Da  nun  diese  Ausgabe  verpiffen  ist,  Gedichte  der  “Frühen  Kränze”  (1906) 
tegann  ^r  S.  Fi^er  Verlag  anlas^ich  von  und  Teile  der  “Ausgewählten  Gedichte” 
Stefan  Zweigs  100.  Geburtstag  1981  mit  (,924)  ergänzt  und  klingt  in  dem  ab- 
aner  neuen  Ausgabe  der  Gesammelten  schiedsnahen  letzten  Gedicht  “Der  Sech- 
Werke  in  Einzelbanden  , die  von  Knut  Beck  ^igjährige  dankt”  aus. 
mit  grosser  Liebe  und  Sorgfalt  betreut  wird.  der  berühmtesten  Dramen  Zweigs 

Die  Bande  sind  geschmackvoll  ausgestattet,  finden 

wir  in  dem  Band,  der  sein  erstes 
in  rotem  Ganzleinen  gebunden,  und  werden  ^rama  “Tersites  - ein  Trauerspiel  in  drei 
einzeln  <^er  in  einer  Kassette  geliefert,  auf  Aufzügen”  (1907)  enthält  sowie  seinen  “Je- 
Jr  das  Portrat  Stefan  Zweigs  nach  einem  remias”  (1916),  “das  hohe  Lied  der  Gewalt- 
Holzschnitt  von  Frans  Masereei  abgebildet  losigkeit”:  ein  während  des  Ersten  Welt- 

11  " Ausgabe  Kriegs  geschriebenes  pazifistisches  Drama, 

sollen  neten  den  berühmten  Werken  nun  Als  Essayist  wird  uns  Stefan  Zweig  in 
auch  alle  bisher  verstreuten,  kaum  zugangh-  dem  Band  “Heilung  durch  den  Geist” 

(1931)  vorgeführt,  in  dem  die  Gestalten 


dreier  grosser  Seelenforscher,  die  Tausende 
auf  rein  geistigem  Wege  geheilt  haben, 
gezeichnet  werden;  Franz  Anton  Mesmer, 
Mary  Baker- Eddy,  die  Begründerin  der 
Christian  Science,  .sowie  Sigmund  Freud, 
der  Schöpfer  der  Psychoanalyse,  dem  der 
Dichter  in  seinem  Werk  besonders  verpflich- 
tet ist. 

Ifi  dieser  neuen  Werkausgabe  stellt  sich 
der  Herausgeber  Knut  Beck  die  Aufgabe,  die 
Erzählungen  nach  ihren  Themen  neu  zu 
ordnen.  In  dem  Band  “Phantastische  Nacht” 
werden  sechs  Erzählungen  Zweigs  geboten, 
von  denen  “Die  spät  bezahlte  Schuld”  bis- 
her noch  in  keinem  Buch  erschienen  war.  Sie 
wurde  1941  in  der  “Chicago  Sunday  Tribù- 
ne”  auf  englisch  als  “The  Debt”  und  in 
deutscher  Fassung  erst  zehn  Jahre  später  in 
“Die  Presse”  in  Wien  in  Fortsetzungen  - 
gedruckt. 

Das  ganz  grosse  Ereignis  ist  aber  die 
Veröffentlichung  des  Nachlassromans 
“Rausch  der  Verwandlung”,  der  40  Jahre 
nach  Zweigs  Tod  im  Nachlass  entdeckt 
wurde  und  auf  den  wir  bereits  im  “Aufbau” 
ausführlich  hingewiesen  haben. 

Fischer  plant  nun.  Jedes  Jahr  vier  weitere 
Bände  in  dieser  von  Knut  Beck  besorgten 
Ausgabe  erscheinen  zu  lassen,  so  dass  nach 
Abschluss  der  “Gesammelten  Werke  in  Ein- 
zelausgaben” das  Gesamtoeuvre  Stefan 
Zweigs  wieder  vollständig  vorliegt  — eine 
Tatsache,  die  Zweig  1940,  als  er  seine 
eingangs  zitierte  Tagebucheintragung  mach- 
te, nicht  ahnen  konnte: 

Paul  F.  Proskauer 


Stefan  Zweig  — ein  vierfacher  Briefwechsel 


Stefan  Zwei^:  “Briefwechsel  mit  Hermann 
Bahr.  Sigmund  Freud,  Rainer  Maria  Rilke 
und  Arthur  Schnitzler" . Herausgegeben  van 
Jeffrey  E.  Berlin.  Hans-Ulrich  Linken  und 
Donald  Prater  S.  Fischer  Verlag.  Frankfurt  ! 
M.  526  Seiten.  Originalpreis:  DM  58.00. 

Noch  bevor  die  Slefan-Zweig-Werk- 
ausgabe  geschlossen  vorliegt,  erscheint  in 
derselben  Ausstattung  sein  Briefwechsel  mit 
Hermann  Bahrt  IS63-I934),  Sigmund  Freud 
(1X56-1939).  Rainer  Maria  Rilke  (1875- 
1926)  und  Arthur  Schnitzler  (1X62-1931). 
Schon  vor  einigen  Jahren  gab  Richard  Frie- 
denthal. der  Freund  und  Nachlassverwal- 
ter Stefan  Zweigs  ( IXXI -1942),  einen  Band 
Briefe  an  Freunde  (1978)  heraus,  der  sich 
vom  vorliegenden  Buch  darin  unterscheidet, 
dass  damals  nur  die  Briefe  Zvseigs  an  viele 
seiner  Kollegen  und  Freunde  veröffentlicht 
wurden,  während  in  diesem  Briefwechsel 
auch  der  Briefempfänger  zu  Won  kommt. 
Wenn  auch  Stefan  Zweigs  Briefe  keinen 
Anspruch  auf  literarische  Qualität  erheben, 
wie  etwa  die  dichterisch  geformten  Briefe 
von  Rilke  und  Hofmannsthal,  so  beweisen 
sie  doch  in  ihrer  Unmittelbarkeit  eine  tätige 
Anteilnahme  an  Leben  und  Werk  der  Brief- 
partner. Alle  vier  der  hier  dargebotenen 
Briefwechsel  Zweigs  mit  vier  in  ihrem  We- 
sen sehr  unterschiedlichen  Persönlichkeiten 
beginnen  in  den  ersten  Jahren  des  neuen 
Jahrhunderts. 

Stefan  Zweig  hatte  1904  seine  Nachdich- 
tungen ausgewählter  Lyrik  Emile  Verhaerens 
an  Hermann  Bahr  gesandt,  der  seit  1891  als 
Wortführer  der  "Wiener  Moderne”  in  Wien 
lebte  und  von  Theodor  Wolff  wegen  seines 
grossen  Einflusses  der  “Portier  der  Litera- 
tur" genannt  wurde.  Der  Briefwechsel  mit 
Bahr  behandelt  jedoch  kaum  literarische 
Fragen  und  ist  aus  diesem  Grund  weniger 
ergiebig  als  der  mit  Freud  und  Schnitzler. 
Viele  der  Karten  und  Briefe  beziehen  sich 
auf  Verabredungen  zur  Spaziergängen  und 
Bergwanderungen,  die  Bahr  besonders  liebte 
und  die  Zweig  “unlöslich  zu  den  guten 
Dingen  meines  Lebens”  zählte. 

Ein  Misston  in  ihren  Beziehungen  war  zu 
Anfang  des  Ersten  Weltkriegs  entstanden,  als 
Bahr  1915  ein  Buch  Kriegssegen  veröffent- 
lichte, in  dem  er  den  Krieg  verherrlichte. 
Zweig,  der  immer  Pazifist  gewesen  ist,  kann 
Bahr  dessen  Kriegsbegeisterung  nicht  ver- 
zeihen, und  er  schreibt  ihm  im  Septem- 
ber 1917,  nach  Bahrs  Gesinnungswandlung: 
“Endlich  stehen  Sie  dort,  wo  ich  und  man- 
che Ihrer  besten  Freunde  Sie  seit  drei  Jahren 
erwartet  haben ...  Ich  habe  damals  an  Ihnen 
verzweifelt!” 

Bahr  schätzt  die  Arbeiten  Zweigs,  die 
dieser  ihm  zugehen  lässt.  Er  ist  “tiefergrif- 
fen . . hingerissen  von  der  ruhigen  edlen 
Kraft”  der  Legende  Die  Augen  des  ewigen 
Bruders  ( 1921),  und  er  bewundert  den  “un- 
vergleichlichen Aufsatz”  über  Balzac.  Zum 
70.  Geburtstag  Bahrs  sendet  ihm  Zweig  eine 
telegraphische  Botschaft:  “Ich  überdenke  an 
diesem  festlichen  Tag  alles,  was  ich  Ihnen 
an  Wissen.  Freundschaft  und  Güte  danke, 
und  grüsse  Sic  in  unwandelbarer  Treue” 

( IX  7. 1933). 

Im  Jahre  1931  hatte  Stefan  Zweig  seine 
hssa\ - Ifilogie  Du  Heilung  dun  li  den  (jeisi 
serollenllicht.  die  die  "Geist-Heiler  und 
Heiler  i.lurch  den  Geist''  Mesmer,  .Mars 
Bakei  I dv!;.  und  Freud  dar-.tclltt..  Obwohl 
I leud  trot/  allei  BewuiKlerung  lur  Zweigs 
Werk  son  dessen  "amaleuiliallen  PsSeholo- 
giesersiaiidnis"  mehl  sein  hegeisieii  wai. 
g.ib  ei  semel  ' Belriedigung  •\usi.lruek.  ilass 
Sie  d.is  Wielitieste  an  meinem  Fall  iiehlig 
erkaiiiil  haben  N.imikh,  dass  snweil  Lei 


Stefan  Zweig 

Literatur  einer  ganzen  Epoche  die  Hemmun- 
gen weggenommen.  Dank  Ihnen,  sehen  wir 
vieles.  . . , was  sonst  nicht  gesehen  und  nicht 
gesagt  worden  wäre”.  Es  war  auch  dieser 
Novellenband,  den  Freud  wegen  der  “Ver- 
tiefungen in  das  Seelenleben  dämonischer 
Menschen”  besonders  schätzte.  Er  bewun- 
derte auch  Zweigs  flüssigen  Stil:  “Ich  muss 
Ihnen  einmal  sagen,  dass  Sie  mit  der  Sprache 
etwas  ausrichten  können,  was  Ihnen  meines 
Wi.ssens  kein  anderer  nachmacht”  (Mai 
1925).  Zweigs  Briefe  an  Freud  sind  immer 
respektvoll-distanziert,  und  erst  der  letzte 
Brief  Zweigs  aus  Bath  am  14.  September 
1939  — also  neun  Tage  vor  Freuds  Tod  — 
wagt  zum  ersten  Mal  die  vertrauliche  An- 
rede: “Mein  teurer  verehrter  Freund  und 
Meister”. 

Der  Briefwechsel  Stefan  Zweigs  mit  Rai- 
ner Maria  Rilke,  der  insgesamt  44  erhaltene 
Briefe  aus  den  Jahren  1906-1921  enthält, 
wurde  bereits  im  Frühjahr  dieses  Jahres  von 
Donald  Prater  mit  zusätzlichen  Dokumenten 
im  Insel  Verlag  veröffentlicht.  Im  Vorwort 
zur  Insel-Ausgabe  schreibt  Prater,  dass  die 
Briefe  dieser  zwei  jungen  Menschen  “un- 
sere Aufmerksamkeit  verdienen,  zeigen  sie 
doch  die  Ähnlichkeit  ihrer  Anfänge.  Vom 
Trieb  zum  Dichten  und  Dichtcrwcrdcn  er- 
füllt. . Die  meisten  und  längsten  Briefe 
wurden  1907  geschrieben.  So  schreibt  bei- 
spielsweise Zweig  im  März  1907  an  Rilke: 
“Ihre  Worte  über  mein  Buch  (die  Gedicht- 
sammlung Die  frühen  Kränze.  1906)  haben 
mich  sehr  froh  gemacht.  Ich  habe  mich  nie 
überschätzt  und  weiss.  dass,  wenn  auch 
manche  Verse  durch  Beziehungen  mir  per- 
sönlich wert  sind.  . . sie  für  die  Literatur 
noch  nicht  sehr  wichtig  sind”. 

Persönlichen  Kontakt  hatte  Zweig  1913 
mit  Rilke  in  Paris,  das  beide  sehr  schätzten 
In  einem  Brief  vom  Mai  1915  erinnert  sich 
Zvseig:  “Ich  denke  oft  unserer  guten  Stunden 
in  Pans  Das  Alles  ist  für  mich  unwahr- 
scheinlich ferne  geworden,  ich  arbeite  hier 
7 Stunden  täglich  im  -(Wiener)  Kriegsar 
chiv",  wo  auch  Rilke  dann  cm  Jahr  spater 
tätig  war  Rilke  verdankte  Zweig  auch  die 
persönliche  Begegnung  mit  Emile  Verhacren 

enlicuiickii 
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Charakteristisch  an  dieser  Korrespon- 
denz ist  der  höllich-sachlrche  Gedanken- 
^ austausch,  in  dem  Zweig  seine  wachsende 
Bewunderung  für  Rilkes  Wtrk  zum  Ausdruck 
bringt,  während  Rilke  für  Zweigs  mehr  der 
Wfelt  zugekehrten  Arbeiten  nicht  das  volle 
Vferständnis  zeigte,  das  sich  Zweig  wohl  er- 
hoffte. Daher  bricht  dieser  Briefwechsel  schon 
1921  — also  fünf  Jahre  vor  Rilkes  Tod  — 
j ab.  Jedoch  hält  Zweig  nach  dessen  Tod  im  Feb- 
I ruar  1927  eine  tiefempfundene  Gedenkrede, 
“Abschied  von  Rilke”,  in  München. 

Am  22.  Oktober  1931  — nach  Schnitzlers 
Tod  — notierte  Stefan  Zweig  in  sein  Tage- 
buch: “Dankbarkeit  und  die  Ehrfurcht  vor 
einem  Menschen,  der  so  wundervoll  Maß  zu 
halten  wusste.  . . welch  eine  noble  Gestalt!” 
Obwohl  zwischen  Stefan  Zweig  und  Schnitz- 
ler ein  Alterunterschied  von  19  Jahren 
stand,  fühlte  sich  Zweig  durchaus  dem  Älte- 
ren verbunden.  Schon  in  seinem  ersten  erhal- 
tenen Brief  an  Schnitzler  schreibt  Zweig  am 
15.  Januar  1908:  “Für  uns  jüngere  Leute,  die 
wir  in  der  Bewunderung  Ihres  Werkes  gewis- 
sermaßen aufgewachsen  sind.  . Und  eini- 
ge Jahre  später  (Februar  1914):  “.  . Immer 
bei  Ihren  Werken,  wenn  ich  auf  der  Bühne 
i oder  im  Buch  Ihnen  neuerlich  nahe  trete,  ist 
es  mir  Bedürfnis,  ein  Wort  an  Sie  zu  richten. 
Ihnen  irgendwie  zu  danken  für  alles,  was  Sie 
uns  gegeben  haben ...  Es  sei  heute  und  nicht 
zum  letzten  Mal  aus  aufrichtiger  Empfin- 
dung getan”.  Schnitzler  antwortet  darauf: 

' “Ihre  schönen  Briefe  gehören  zu  den  ange- 
nehmsten Begleiterscheinungen  meiner  Pre- 
mieren und  ähnlicher  literarischer  Abenteu- 
er”. In  einem  anderen  Brief  bedankt  er  sich 
für  “die  warme  menschliche  Anteilnahme, 
die  Sie  an  meinem  Schaffen  haben  und  deren 
ich  immer  gewiss  war”. 

Von  literarischem  Interesse  ist  es  wohl, 
dass  Stefan  Zweig  seine  dramatische  Dich- 
tung Jeremias  ( 1917)  als  die  "erste  wirkliche 
Arbeit"  anerkennt,  “weil  sie  mir  die  ganzen 
Innern  Probleme  der  Zeit  und  meines  persön- 
lichen Erlebens  erlösend  aufgelöst  hat" 
(.September  1916).  Ein  Jahr  später  (August 
1917)  benehtet  Zweig:  "ln  die.sen  drei  Jaham 
erniedrigenden,  urlaubslosen  täglichen  Dien- 
stes (im  Wiener  Kriegsarchiv)  habe  ich  mit 
Anspannung  aller  Kräfte  endlich  dieses  Werk 
vollendet,  das  mein  einziger  Trost.  . . gegen 
den  Widersinn  der  Zeit  war” 

Dass  Schnitzler  aber  auch  Vorbehalte 
Zweigs  Werk  gegenüber  hatte,  beweist  eine 
Eintragung  in  sein  Tagebuch  anlässlich  der 
Zusendung  von  Zweigs  Novellenband  Ver- 
wirrung der  Gefühle  (1926):  “Sehr  viel 
Talent,  sehr  viel  Tempo;  und  doch  nicht 
wahrhaft  dichterisch,  sondern  künstlich" 
(27.9.1926).  Zweig,  der  jedtxh  nichts  von 
Schnitzlers  Kritik  wusste,  schrieb  ihm:  “Ihre 
Zustimmung  gilt  mir  mx'h  genau  wie  vor 
zwanzig  Jahren  als  innere  Bestärkung”.  Als 
Stefan  Zweig  einen  herzlichen  Glückwunsch 
zum  65.  Geburtstag  Schnitzlers  an  ihn  rich- 
tet, antwortet  er:  "Lieber  Stefan  Zweig, 
dass  und  wie  Sie  mir  bei  jeder  Gelegenheit 
Ihre  Sympathie  und  Anteilnahme  kundge- 
ben . . . rührt  mich  geradezu”. 

Dieser  Briefwechsel  Stefan  Zweigs  mit 
vier  markanten  Persönlichkeiten  bietet  kaum 
neue  Einblicke  in  sein  schriftstellerisches 
Werk;  er  lässt  uns  jedoch  an  den  Zwiegesprä- 
chen wahlverwandter  Künstlerpersönlichkei- 
ten teilnehnien.  Die  sorgfältig  erarbeiteten 
Anmerkungen  in  diesem  Buch  zu  jedem  der 
vier  Bnefwechsel  erklären  dem  Leser  den 
Hintergrund  dieser  kulturhistorisch  auf- 
schlussreichen Korrespondenz. 

Paul  F.  Proskauer 
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Bahr.  Sigmund  Freud,  Rainer  Maria  Rilke 
und  Arthur  Schnitzler" . Herausgegeben  von 
Jeffrey  E.  Berlin.  Hans-Ulrich  Linken  und 
Donald  Prater  S.  Fischer  \i-rlag.  Frankfurt/ 
M.  526  Seiten.  Originalpreis:  DM  5H.(X). 

Noch  bevor  die  Stefan-Zweig-Werk- 
ausgabe  geschlossen  vorliegl.  erscheint  in 
derselben  Ausstattung  sein  Briefwechsel  mit 
Hermann  Bahr  (1863-1934).  Sigmund  Freud 
(1856-1939).  Rainer  Maria  Rilke  (1875- 
1926)  und  Arthur  Schnitzler  (1862-1931). 
Schon  vor  einigen  Jahren  gab  Richard  Frie- 
denthal. der  Freund  und  Nachlassverwal- 
ter Stefan  Zweigs  (1881-1942).  einen  Band 
Brieje  an  Freunde  (1978)  heraus,  der  sich 
vom  vorliegenden  Buch  darin  unterscheidet, 
dass  damals  nur  die  Briefe  Zweigs  an  viele 
seiner  Kollegen  und  Freunde  veröffentlicht 
wurden,  während  in  diesem  Briefwechsel 
auch  der  Briefempfänger  zu  Wort  kommt. 
Wenn  auch  Stefan  Zweigs  Briefe  keinen 
Anspruch  auf  literarische  Qualität  erheben, 
wie  etwa  die  dichterisch  geformten  Briefe 
von  Rilke  und  Hofmannsthal,  so  beweisen 
sie  doch  in  ihrer  Unmittelbarkeit  eine  tätige 
Anteilnahme  ar:  Leben  und  Werk  der  Brief- 
partner. Alle  vier  der  hier  dargebotenen 
Briefwechsel  Zweigs  mit  vier  in  ihrem  Wfc- 
sen  sehr  unterschiedlichen  Persönlichkeiten 
beginnen  in  den  ersten  Jahren  des  neuen 
Jahrhunderts. 

Stefan  Zweig  hatte  1904  seine  Nachdich- 
tungen ausgewählter  Lyrik  Emile  Verhaerens 
an  Hermann  Bahr  gesandt,  der  seit  1891  als 
Wortführer  der  “Wiener  Moderne”  in  Wien 
lebte  und  von  Theodor  Wolff  wegen  seines 
großen  Einflusses  der  “Portier  der  Litera- 
tur" genannt  wurde.  Der  Briefwechsel  mit 
Bahr  behandelt  jedoch  kaum  literarische 
Fragen  und  ist  aus  diesem  Grund  weniger 
ergiebig  als  der  mit  Freud  und  Schnitzler. 
Viele  der  Karten  und  Briefe  beziehen  sich 
auf  Verabredungen  zur  Spaziergängen  und 
Bergwanderungen,  die  Bahr  besonders  liebte 
und  die  Zweig  “unlöslich  zu  den  guten 
Dingen  meines  Lebens”  zählte. 

Ein  Misston  in  ihren  Beziehungen  war  zu 
Anfang  des  Ersten  Weltkriegs  entstanden,  als  , 
Bahr  1915  ein  Buch  Kriegssegen  veröffent-  | 
lichte,  in  dem  er  den  Krieg  verherrlichte. 
Zweig,  der  immer  Pazifist  gewesen  ist,  kann  , 
Bahr  dessen  Kriegsbegeisterung  nicht  ver-  | 
zeihen,  und  er  schreibt  ihm  im  Septem-  v 
ber  1917,  nach  Bahrs  Gesinnungswandlung.  [ 
“Endlich  stehen  Sie  dort,  wo  ich  und  man-  ji 
che  Ihrer  besten  Freunde  Sie  seit  drei  Jahren  z 
erwartet  haben . . . Ich  habe  damals  an  Ihnen  £ 
verzweifelt!”  ^ 

Bahr  schätzt  die  Arbeiten  Zweigs,  die  d 
dieser  ihm  zugehen  lässt.  Er  ist  “tiefergrif-  7 
fen.  . . hingerissen  von  der  ruhigen  edlen  fj 
Kraft  der  Legende  Die  Augen  des  ewigen  va 
Bruders  (1921).  und  er  bewundert  den  “un-  si 
vergleichlichen  Aufsatz”  über  Balzac.  Zum  “ 
70.  Geburtstag  Bahrs  sendet  ihm  Zw'eig  eine  ,si 
telegraphische  Botschaft:  “Ich  überdenke  an  rr 
die.sem  festlichen  Tag  alles,  was  ich  Ihnen  üI 
an  Wissen.  Freundschaft  und  Güte  danke,  rr 

und  grüsse  Sie  in  unwandelbarer  Treue”  

(18.7.1933). 

Im  Jahre  1931  hatte  Stefan  Zweig  seine  i ri 
Essa\ -Trilogie  Die  Heilung  durch  den  Geist 
veroltentlicht.  die  die  "Geist-Heiler  und  ri 

Heiler  durch  den  Geist"  Mesmer.  .Mars  f 

Baker-Kdd\  und  Freud  darstellte.  Obwohl  2 

freuil  trotz  aller  Bewunderung  für  Zweigs  ii 

Werk  son  dessen  "amateurhaften  Ps\cholo-  S' 

gieverstandnis"  nicht  sehr  begeistert  war.  7 

gab  er  seiner  "Befriedigung  Ausdruck,  dass  c 

Sie  das  Wichtigste  an  meinem  Fall  richtig  u 

erkannt  haben  Nämlich,  dass  soweit  Lei-  p 

stuiig  in  Beirachi  kommt,  diese  nicht  so  sehr  u 

S.iche  des  Intellekts  als  des  Charakters  war"  d 
117.2.1931).  ^ 

Schon  seil  |9()X  sandten  sich  Zvscig  und  p 
Freud  ihre  Publikationen  zu  Zweig  hatte  t£ 
schon  frühzeitig  den  grossen  Einfluss 
Freuds  auf  seine  Arbeit  anerkannt:  "Ich 
gehöre  zu  der  geistigen  Generation,  die 
kaum  jemandem  so  sehr  für  Erkenntnis 
'crschuldet  ist  als  Ihnen  (.3.  No\ ember 
1920)  .Anlässlich  des  Erscheinens  des  .No- 
vel lenbandes  Verw  irrung  der  Getühle 
schreibt  Zweig  an  Freud:  "Sie  haben  . . der  I 


Stefan  Zweig 

Literatur  einer  ganzen  Epoche  die  Hemmun- 
gen weggenommen.  Dank  Ihnen,  sehen  wir 
vieles.  . . . was  sonst  nicht  gesehen  und  nicht 
gesagt  worden  wäre”.  Es  war  auch  dieser 
Novellenband,  den  Freud  wegen  der  “Ver- 
tiefungen in  das  Seelenleben  dämonischer 
Menschen”  besonders  schätzte.  Er  bewun- 
derte auch  Zweigs  flüssigen  Stil.  “Ich  muss 
Ihnen  einmal  sagen,  dass  Sie  mit  der  Sprache 
etwas  ausrichten  können,  was  Ihnen  meines 
Wi.ssens  kein  anderer  nachmacht”  (Mai 
1925).  Zweigs  Briefe  an  Freud  sind  immer 
respektvoll-distanziert,  und  erst  der  letzte 
Brief  Zweigs  aus  Bath  am  14.  September 
• 939  — also  neun  Tage  vor  Freuds  Tod  — 
wagt  zum  ersten  Mal  die  vertrauliche  An- 
rede: “Mein  teurer  verehrter  Freund  und 
Meister”. 

Der  Briefwechsel  Stefan  Zweigs  mit  Rai- 
ner Maria  Rilke,  der  insgesamt  44  erhaltene 
Briefe  aus  den  Jahren  1906-1921  enthält, 
wurde  bereits  im  Frühjahr  dieses  Jahres  von 
Donald  f*rater  mit  zusätzlichen  Dokumenten 
im  Insel  Verlag  veröffentlicht.  Im  Vorwort 
zur  Insel-Ausgabe  schreibt  Prater,  dass  die 
Briefe  dieser  zwei  jungen  Menschen  “un- 
sere Aufmerksamkeit  verdienen,  zeigen  sie 
doch  die  Ähnlichkeit  ihrer  Anfänge.  Vom 
Trieb  zum  Dichten  und  Dichterwerden  er- 
füllt. . .”.  Die  meisten  und  längsten  Briefe 
wurden  1907  geschrieben.  So  schreibt  bei- 
spielsweise Zweig  im  März  1907  an  Rilke: 
“Ihre  Worte  über  mein  Buch  (die  Gedicht- 
sammlung Die  frühen  Kränze,  1906)  haben 
mich  sehr  froh  gemacht.  Ich  habe  mich  nie 
überschätzt  und  weiss.  dass,  wenn  auch 
manche  Verse  durch  Beziehungen  mir  per- 
sönlich wert  sind...  sie  für  die  Literatur 
noch  nicht  sehr  wichtig  sind". 

Persönlichen  Kontakt  hatte  Zweig  1913 
mit  Rilke  in  Paris,  das  beide  sehr  schätzten. 

In  einem  Brief  vom  Mai  1915  erinnen  sich 
Zweig:  “Ich  denke  oft  unserer  guten  Stunden 
in  Paris.  Das  Alles  ist  für  mich  unwahr- 
scheinlich ferne  geworden:  ich  arbeite  hier 
7 Stunden  täglich  im  -(Wiener)  Kriegsar- 
chiv",  wo  auch  Rilke  dann  ein  Jahr  später 
tätig  vAar.  Rilke  verdankte  Zweig  auch  die 
persönliche  Begegnung  mit  Emile  Verhacren 
und  Romain  Rolland,  zwei  engen  Freunden 
des  Dichters,  und  Zweig  versuchte  durch 
Vermittlung  Rollands  den  Besitz  Rilkes  in 
Paris  im  Ersten  Weltkrieg  zu  retten,  was  nur 
teilweise  gelang. 


~ -leser  Korrespon- 
^ denz  ist  der  höflich-sachliche  Gedanken- 
. austausch.  in  dem  Zweig  seine  wachsende 
^Wanderung  für  Rilkes  Wferk  zum  Ausdruck 
bnngi,  wahrend  Rilke  für  Zweigs  mehr  der 
'Milt  zugekehrten  Arbeiten  nicht  das  volle 
Vferständnis  zeigte,  da.s  sich  Zweig  wohl  er- 
hoffte. Daher  bricht  dieser  Bnefwechsel  schon 
1921  — also  fünf  Jahre  vor  Rilkes  Tod  — 
j ab.  Jedoch  h^t  Zweig  nach  dessen  Tod  im  Feb- 
I mar  1927  eine  tiefempfundene  Gedenkrede, 
Abschied  von  Rilke”,  in  München. 

Am  22.  Oktober  1931  — nach  Schnitzlers 
— notierte  Stefan  Zweig  in  sein  Tage- 
buch: “Dankbarkeit  und  die  Ehrfurcht  vor 
einem  Menschen,  der  so  wundervoll  Maß  zu 
halten  wusste. . . welch  eine  noble  Gestalt!” 
Obwohl  zwischen  Stefan  Zweig  und  Schnitz- 
ler ein  Altemnterschied  von  19  Jahren 
stand,  fühlte  sich  Zweig  durchaus  dem  Älte- 
ren verbunden.  Schon  in  seinem  ersten  erhal- 
tenen Brief  an  Schnitzler  schreibt  Zweig  am 
15.  Januar  1908:  “Für  uns  jüngere  Leute,  die 
wir  in  der  Bewundemng  Ihres  Werkes  gewis- 
sermaßen aufgewachsen  sind . . . ”.  Und  eini- 
ge Jahre  später  (Februar  1914):  “ . . Immer 
bei  Ihren  Werken,  wenn  ich  auf  der  Bühne 
j oder  im  Buch  Ihnen  neuerlich  nahe  trete,  ist 
es  mir  Bedürfnis,  ein  Wort  an  Sie  zu  richten. 
Ihnen  irgendwie  zu  danken  für  alles,  was  Sie 
uns  gegeben  haben ...  Es  sei  heute  und  nicht 
zum  letzten  Mal  aus  aufrichtiger  Empfin- 
dung getan”.  Schnitzler  antwortet  darauf: 

Ihre  schönen  Briefe  gehören  zu  den  ange- 
nehmsten Begleiterscheinungen  meiner  Pre- 
mieren und  ähnlicher  literarischer  Abenteu- 
er”. In  einem  anderen  Brief  bedankt  er  sich 
für  “die  warme  menschliche  Anteilnahme, 
die  Sie  an  meinem  Schaffen  haben  und  dereti 
ich  immer  gewiss  war”. 

Von  literarischem  Interesse  ist  es  wohl, 
dass  Stefan  Zweig  seine  dramatische  Dich- 
tung Jeremias  ( 1 91 7)  als  die  "erste  wirkliche 
Arbeit  anerkennt,  "weil  sie  mir  die  ganzen 
Innern  Probleme  der  Zeit  und  meines  persön- 
lichen Erlebens  erlösend  aufgelöst  hat" 
(September  1916).  Ein  Jahr  später  (August 
1917)  berichtet  Zweig:  "In  die.sen  drei  Jahren 
erniedrigenden,  urlaubslosen  täglichen  Dien- 
stes (im  Wiener  Kriegsarchiv)  habe  ich  mit 
Anspannung  aller  Kräfte  endlich  dieses  Werk 
vollendet,  das  mein  einziger  Trost.  . . gegen 
den  Widersinn  der  Zeit  war". 

Dass  Schnitzler  aber  auch  Vorbehalte 
Zweigs  Werk  gegenüber  hatte,  beweist  eine 
Eintragung  in  sein  Tagebuch  anlässlich  der 
Zusendung  von  Zweigs  Novellenband  \kr- 
wirrung  der  Gefühle  (1926):  "Sehr  viel 
Talent,  sehr  viel  Tempo;  und  doch  nicht 
wahrhaft  dichterisch,  sondern  künstlich” 
(27.9.1926).  Zweig,  der  jedoch  nichts  von 
Schnitzlers  Kritik  wusste,  .schrieb  ihm:  “Ihre 
Zustimmung  gilt  mir  noch  genau  wie  vor 
zwanzig  Jahren  als  innere  Bestärkung”.  Als 
Stefan  Zweig  einen  herzlichen  Glückwunsch 
zum  65.  Geburtstag  Schnitzlers  an  ihn  rich- 
tet, antwortet  er:  “Lieber  Stefan  Zweig, 
dass  und  wie  Sie  mir  bei  jeder  Gelegenheit 
Ihre  Sympathie  und  Anteilnahme  kundge- 
ben. . . rührt  mich  geradezu”. 

Dieser  Briefwechsel  Stefan  Zweigs  mit 
vier  markanten  Persönlichkeiten  bietet  kaum 
neue  Einblicke  in  sein  schriftstellerisches 
Wferk;  er  lässt  uns  jedoch  an  den  Zwiegesprä- 
chen wahlverwandter  Künstlerpersönlichkei- 
ten teilnehmen.  Die  sorgfältig  erarbeiteten 
Anmerkungen  in  diesem  Buch  zu  jedem  der 
vier  Briefwechsel  erklären  dem  Leser  den 
Hintergrund  dieser  kulturhistorisch  auf- 
schlussreichen Korrespondenz. 

Paul  F.  Proskauer 
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Stefan  Zweig:  Clarissa,  ein  Romanent- 
wurf. Frankfurt  a.M  , S.  Fischer  Verlag, 
1990.  213  Seiten.  DM32.—. 

Im  Rahmen  der  “Gesammelten  Werke 
in  Einzelausgaben”  von  Stefan  Zweig 
(1881-1942)  wird  eine  ganz  besondere 
literarische  Novität  vorgelegt.  1981  wurde 
bei  Durchsicht  von  Stefan  Zweigs  Nach- 
lass eine  erste  Niederschrift  gefunden,  die 
auf  der  ersten  Seite  folgende  Beschriftung 
enthielt;  “Roman  im  ersten  Entwurf  be- 
gonnen, die  Welt  von  1902  bis  zum  Aus- 
bruch des  Krieges  vom  Erlebnis  einer  Frau 
gesehen.  Nur  erster  Teil  skizziert,  der 
Anfang  einer  Tragödie,  dann  für  die  Arbeit 
an  Montaigne  unterbrochen,  gestört  durch 
die  Ereignisse  und  die  Unfreiheit  mei- 
ner Existenz  (November  ’41  bis  Februar 
’42)”. 

Knut  Beck,  der  diesen  Romanentwurf 
herausgegeben  und  mit  seiner  Bearbeitung 
versucht  hat,  “eine  vertretbare  Fassung  der 
Fragmente”  herzustellen,  schreibt  im 
Anhang  zur  Edition:  “Diese  Eintragung 
scheint  er  in  den  letzten  Stunden  vor  dem 
Selbstmord  beim  Ordnen  seiner  Papiere 
gemacht  zu  haben”.  Was  wir  also  vor  uns 
in  Händen  haben,  ist  Stefan  Zweigs  aller- 
letzte Arbeit,  die  der  Herausgeber  nach 
dem  Namen  der  Hauptperson  Clarissa 
betitelt  hat. 

In  einem  Brief  an  Friderike  Zweig 
schreibt  Zweig  aus  Brasilien  am  27.  Ok- 
tober 1941  u.a.:  "...  Ich  fühle  mich 
gehemmt  in  meinem  Wirken  in  jedem 
Sinne ...  Ich  träume  von  einer  Art  öster- 
reichischem Roman ...”  In  dem  einzigen 
zu  Lebzeiten  Zweigs  erschienenen  Roman 
Ungeduld  des  Herzens  (1939)  hatte 
der  Dichter  versucht,  das  "Vorkriegs- 
Osierreich  mit  all  seinem  Zauber,  seiner 
Sentimentalität  und  seiner  Raffiniertheit” 
darzustellen.  Zweig  wollte  wohl  in  seinem 
neuen  Roman  sozialkritisch  die  Tragödie 
des  Ersten  Weltkrieges  aufzeigen  und  als 
Zeitzeuge  ein  Bild  des  “Seelenzustandes" 
des  alten  Österreich  vermitteln. 

Beck  und  auch  Zweigs  Biograph  Donald 
Prater  berichten,  dass  der  Dichter  vor  dem 
Ersten  Weltkrieg  in  Paris  die  “schöne 
Modistin  .Marcelle”  kennenlernte,  die  ein 


Kind  von  ihm  erwartete,  es  aber  kurz  vor 
Ausbruch  des  Krieges  verlor.  Im  Tagebuch 
vom  10.  August  1914  schreibt  Zweig: 
“Ich  plane  im  Stillen  schon  jetzt  das  Buch, 
das  einmal  Mar(celles)  und  mein  Schicksal 
in  gesteigerter  Form  darstellen  soll”.  Viel- 
leicht ist  Clarissa  das  von  Stefan  Zweig 
damals  geplante  Buch. 

Im  Mittelpunkt  dieses  Romans  steht  die 
Tochter  eines  Oberstleutnants.  Clarissa 
Schuhmeister,  die  bei  ihrer  Geburt  der 
Mutter  das  Leben  kostete.  Als  ihr  Vater, 
der  immer  einen  “Schimmer  von  Farbe 
und  Glanz”  um  sich  verbreitete,  als  Mili- 
tärattach6  nach  St.  Petersburg  versetzt 
wurde,  wird  Clarissa  zehn  Jahre  in  eine 
Klosterschule  in  der  Nähe  Wiens  und  ihr 
älterer  Bruder  in  eine  Kadettenschule  ge- 
schickt. 

Mit  18  Jahren  steht  sie  vor  der  Wahl 
eines  Berufs  und  beschliesst,  eine  medizi- 
nisch-wissenschaftliche Ausbildung  zu  er- 
halten. Sie  bekommt  eine  Assistentenstelle 
bei  dem  Jüdischen  Nervenarzt  Dr.  Silber- 
stein, in  dessen  Person  Zweig  sowohl 
seine  eigene  physische  Gestalt  als  auch 
seine  Gedankenwelt  zeichnet.  In  Dr.  Sil- 
bersteins Auftrag  fährt  Clarissa  im  Juni 
1914. nach  Luzern  zu  einem  internationa- 
len Kongress,  der  von  dem  Franzosen 
Léonard  geleitet  wird.  Als  das  Attentat 
von  Sarajewo  bekannt  wird,  prallen  die 
Kongressteilnehmer  der  verschiedenen 
Länder  in  Hass  aufeinander.  Der  französi- 
sche Delegierte  Léonard,  zu  dem  Clarissa 
Vertrauen  gefunden  hat.  sagt  be.sorgt: 
“Das  ist  noch  immer  dieser  Wahn  der 
Staatsidee:  sie  wirft  alles  um.  Der  Staat, 
das  Volk,  die  Nation,  das  Unsichtbare,  das 
Abstrakte  steht  gegen  das  Lebendige". 

Beck  betont  in  seinem  vorzüglichen 
Nachwort,  dass  Léonard  mit  seiner  sozia- 
len und  politischen  Grundeinstellung,  mit 
seinem  Wün.sch  nach  Frieden  und  Verstän- 
digung unter  den  .Menschen  und  mit  sei- 
nem grossen  Mitgefühl  für  die  Armen 
deutlich  an  den  von  Stefan  Zweig  verehr- 
ten Romain  Rolland  erinnert.  ^ 

Clarissa  kann  nach  Beendigung  des 
Kongres.ses  noch  kurze  Zeit  mit  Léonard 
an  den  Comersee  fahren.  Als  dann  der 


befürchtete  Krieg  ausbricht,  kehren  Léo- 
I nard  als  Soldat  nach  Frankreich  und  Cla- 
rissa nach  Österreich  zurück.  “Die  Gros- 
sen verfügen  über  uns".  Clarissa  wurde 
Mutter  eines  unehelichen  Kindes,  dessen 
französischer  Vater,  Léonard,  plötzlich 
zum  Feind  erklärt  wird:  “Es  war  unaus- 
denkbar, ein  Kind  eines  Franzosen  zu  er- 
warten, das  Kind  eines  Feindes,  und  dies 
zu  bekennen”. 

Clarissa,  die  inzwischen  in  einem  Feld- 
hospital arbeitet,  lernt  dort  einen  Öster- 
reicher kennen,  der  simulierend  versucht, 
aus  dem  Kriegsdienst  entlassen  zu  werden 
und,  nachdem  ihm  dies  gelingt,  sich 
dem  Schleichhandel  zuwendet.  Sie  sieht 
keinen  anderen  Ausweg  als  diesen  unge- 
liebten Mann  pro  forma  zu  heiraten,  um 
ihn  zum  Kindesvater  erklären  zu  lassen. 
Dies  ist  das  Gerüst  des  Romanfragments, 
das  nur  bis  1920  von  Zweig  skizziert 
wurde. 

Zweig  wollte  in  seinem  Roman  die 

Tragödie  des  Ersten  Weltkriegs  darstellen, 
die  ihm  aus  persönlicher  Erfahrung  noch 
deutlich  als  die  “schlaflose  Welt"  in  Erin- 
nerung war.  Um  jedoch  die  Nachkriegszeit 
schildern  zu  können,  wie  es  sein  Plan  war, 
fehlten  ihm  in  Brasilien  die  Unterlagen.  In 
dem  erwähnten  Brief  an  Friderike  Zweis 
schrieb  er:  Ich  müsste  zehn  Jahrgänge 
Zeitungen  durchlesen,  um  die  Einzelheiten 
zu  bekommen”.  So  bricht  der  Romanent- 
wurf unvollendet  ab. 

Am  29.  Mai  1940  notierte  Stefan  Zweig 
tn  sein  Tagebuch;  “Der  Gedanke,  da.ss 
meine  Bücher  überhaupt  nicht  mehr  exi- 
stieren, ist  einfach  erschütternd,  wenn 
mich  noch  etwas  erschüttern  könnte".  Nun 
hegt  das  gesamte  Lebenswerk  des  Dich- 
ters, betreut  von  dem  Herausgeber  Knut 
Beck,  einschliesslich  Fragmenten,  in  36 
Bänden  vollständig  vor  und  sein  Welt- 
ruhm, den  er  als  Erzähler  und  Biograph, 
als  Darsteller  von  Schicksalen  und  psycho- 
logischen Regungen  genossen  hat.  wird 
zweifellos  auch  in  den  nächsten  Jahrzehn- 
ten wach  bleiben. 

Paul  F.  Proskauer 


Die  Tagebücher  Stefan  Zweigs: 


Betrachtungen  eines  Unpolitischen 


Stefan  Zweig:  '‘Tagebücher" . Herausgege- 
ben von  Knut  Beck.  S.  Fischer  Verlag. 
FrankfurtlMain  660  Seiten  DM  38.00 

Im  Rahmen  der  Stefan-Zweig-Werkausga- 
be  in  Einzelbänden  sind  diesen  Herbst 
weitere  fünf  Bücher  erschienen,  die  die  Zahl 
der  inzwischen  publizierten  Bände  auf  25 
bringen.  Jedoch  sind  seine  ’‘Tagebücher", 
die  im  Nachlass  gefunden  worden  sind  und 
jetzt  zum  erstenmal  veröffentlicht  werden, 
von  ganz  besonderem  literarischen  Interesse, 
da  sie  die  persönliche  Entwicklung  des 
Autors  dokumentieren  und  zugleich  ein  Bild 
der  Zeit  liefern. 

Zweig,  der  anscheinend  schon  seit  1902 
zeitweise  Tagebücher  geführt  hat  (die  aller- 
dings verlorengegangen  sind),  beginnt  das 
uns  vorliegende  Tagebuch  im  September 
1912.  “Um  Rechenschaft  zu  geben,  Bericht 
zu  leisten",  hat  er  während  einzelner  2^it- 
abschnitte.  die  durch  politische  Ereignisse 
oder  aus  privaten  Gründen  für  ihn  wichtig 
geworden  waren,  Tagebuchaufzeichnungen 
gemacht  — jedoch  niemals  regelmässig  und 
fortlaufend,  wie  z.B.  Thomas  Mann  es  tat. 
Auch  Reiseeindrücke  werden  von  ihm  essay- 
artig festgehalten. 

Die  erste  Eintragung  (10.  September 
1912)  lautet:  "Heute,  an  einem  beliebigen 
Tage,  beginne  ich  wieder. . . mein  Tage- 
buch". Er  spricht  von  seiner  Gier  nach 
Erlebnissen  und  fühlt,  dass  sein  "Leben, 
sobald  nichts  zuströmt,  ausgetrocknet  wä- 
re". Eine  innere  Unruhe  beherrscht  ihn: 
“Mein  Leben  tanzt  zwischen  Erinnerungen 
und  Erwartungen  wie  ein  Schemen,  mir 
selber  zum  Grauen".  So  entschliesst  er  sich, 
im  Frülyahr  1913  wieder  nach  Paris  zu 
gehen,  i^'er  an  den  nächtlichen  (^uais  "die 
Atmosphäre  von  Dunkel  und  Geheimnis,  die 
ich  Ober  alles  io  der  Welt  liebe”  findet  — 
eine  Atmosphäre,  die  er  in  vielen  seiner 
Erzählungen  beschreibt.  In  Paris  trifft  er 
auch  Emile  Verhaeren,  dessen  Werk  er  in 
Deutschland  durch  Nachdichtungen  und  eine 
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main  Rolland  und  Rainer  Maria  Rilke:  "Es 
ist  wirklich  Wollust,  diese  drei  Menschen 
beisammen  zu  haben,  denen  die  Güte  und 
das  Genie  gemeinsam  ist".  Im  übrigen 
macht  er  sich  Notizen  über  neue  literarische 
Pläne,  erzählt  von  Begegnungen  und  Diskus- 
sionen mit  Freunden  und  von  Theaterein- 
drücken. 

Das  Leitmotiv  seiner  Aufzeichnungen 
während  des  Ersten  Weltkriegs  ist  der 
“Weltkonflikt”  — gesehen  mit  Zweigs  un- 
politischer, rein  emotionalen  Einstellung 
Zweig  schwankt  zwischen  Hoffnung  auf 
Sieg  und  Niedergeschlagenheit  über  die 
"ungeheure  Sinnlosigkeit  des  Gemordes" 
und  erkennt,  wie  "die  meisten  .Menschen 
jetzt  von  Phrasen  chloroformiert  sind”.  Er 
betont,  dass  Arthur  Schnitzler  einer  der 
"ganz  wenigen  Menschen  (ist),  die  klar- 
sichtig geblieben  sind" 

Für  den  Kriegsdienst  als  untauglich  ge- 
schrieben. wird  er  in  das  Knegsarchiv  zu- 
sammen mit  anderen  Schriftstellern  und 
Dichtem  wie  Rilke,  Werfel  und  Polgar  beru- 
fen Obwohl  er  zunächst  schreibt  "Es  ist 
mir  wirklich  eine  sehr  schöne  Arbeit  zuge- 
dacht. ”,  schlägt  seine  Stimmung  schnell 
um.  Im  Juni  1915,  ein  halbes  Jahr  nach  dem 
Beginn  des  ArchuidionU^notien  er  "Mein 
Tagebuch  stirbt  an  der  inneren  Schwere 
iTicirics  Wesens",  und  spater  "Nur  aus  Ge- 
wohnheit führe  ich  das  Tagebuch  fort  Denn 
die  Monotonie  dieser  Tage  im  Geistigen  ist 
entsetzlich"  und  "nur  die  Kunst  hilft  einem 
über  diese  jämmerliche  Zeit".  Ausdrücke 
von  Unruhe,  Ungeduld,  Ungewissheit  und 
Spannung,  die  an  den  Nerven  zerrt,  sind 


am  Zürcher  Stadttheater  beiwohnen  zu  kön- 
nen, erlaubt  ihm.  in  die  Schweiz  zu  gehen, 
wo  er  bis  zum  Kriegsende  bleibt.  Hier  trifft 
er  den  "gütigen  und  brüderlichen”  Romain 
Rolland,  der  in  der  "Roten-Kreuz-i^ntralc" 
in  Genf  tätig  ist,  "auch  er  ganz  hoffnungslos 
dieser  wüsten  Welt  gegenüber",  Zweig  lernt 
auch  Frans  Maserecl  kennen,  der  von  da  an 
zu  seinen  besten  Freunden  gehört:  "Er  ist  ein 
ganz  wunderbarer  Mensch,  ich  liebe  seine 
stille  lauschende  ernste  Art  über  alles" 
Zweig  zeichnet  Vignetten  von  Else  Lasker- 
Schüler,  Annette  Kolb  und  Franz  Werfel,  die 
er  ebenfalls  in  der  Schweiz  trifft.  Und  dieses 
Tagebuch  von  1918  endet  mit  der  Prophezei- 
ung "Ich  verbrauche  die  Hälfte  meiner 
geistigen  Kraft  in  den  grauenhaften  Visionen 
dieser  kommenden  Umstürze,  wo  der  Hass 
der  Klassen,  der  Stände,  riesengross  diese 
Welt  erfüllen  wird”. 

Nun  tritt  eine  Lücke  in  seinen  Tagebü- 
chern ein,  die  er  erst  13  Jahre  später  wieder 
aufnimmt.  Diese  Jahre  waren  die  produktiv- 
sten seines  Lebens.  Er  schreibt  psychologi- 
sche Novellen,  kulturhistorische  Essays  und 
Biographien,  die  ihn  zu  einem  der  beliebte- 
sten St^ftsieller  seiner  Zeit  machten.  Das 

neue  Tagebuch  setzt  am  21.  Oktober  1931 
ein:  “Plötzlich  habe  ich  mich  entschlossen, 
nach  Jahren  der  Pause  wieder  ein  Tagebuch 
zu  fuhren. . . das  Vorempfinden.  dass  wir 
kritischen,  kriegstagsähnlichen  Zeiten  entge- 
gengehen, die  dokumentarische  Niederderle- 
gung  ebenso  fordern  wie  seinerzeit ...  die 
Zeit  des  Kriegs”.  Auf  diesen  Seiten  finden 
wir  eine  sehr  schöne  Würdigung  Hans  Ca- 
nossas, seine  ersten  Gespräche  mit  Richard 
Strauss  über  sein  Libretto  zur  "Schweig- 
samen Frau"  sowie  eine  ausgezeichnete  Por- 
trätzcichnung  Gerhart  Hauptmanns:  "Ein 
Goethegesicht  m einer  erhobenen  Form . . . 
sein  Sprechen  merkwürdig  gehemmt  und 
etwas  verworren  wie  aus  einem  ständigen 
Traum  heraus".  Aber  bereits  am  6.  Dezem- 
ber 1931  bricht  das  Tagebuch  wieder  ab  und 
wird  erst  zirka  drei  Jahre  später  in  Form  von 
Keisenotizen  aus  New  York,  London  (1935) 
und  von  seiner  ersten  Reise  nach  Brasilien 
(1936)  essayartig  wieder  aufgenommen. 

Von  der  New  Yorker  Reise  (17.-30.  Ja- 
nuar 1935)  notiert  er:  Diese  Reise  “hat  mir 
inrierlich  genutzt,  wenn  sie  auch  die  schwere 
Krise,  in  der  ich  mich  künstlerisch  wie 
menschlich  befinde,  nicht  lösen  konnte".  Im 
Jahr  der  Auflösung  seiner  Salzburger  Woh- 
nung und  Niederlassung  in  England  schreibt 
er  (1935):  "Man  hat  sich  stärker  losgelöst 
von  den  Bindungen  und  Gewohnheiten,  von 
Haus  und  Besitz  — beides  fragwürdig  ge- 
worden und  kaum  mehr  entbehrt". 

D.’s  letzte  Tagebuch  beginnt  mit  dem 
Ausb-  uch  des  Zweiten  Weltkriegs  und  wud 
mit  Unterbrechungen  bis  zum  19.  Juni  1940 
geführt.  Auf  diesen  Tagebuchseiten  schildert 


er  die  Stimmung  der  Engländer  bei  Kriegs- 
ausbruch: “Ich  fürchte  nur  die  Unnach- 
gKbigkeit  Englands,  die  grossartige  tenacity 
dieses  Volkes  kann  zu  einem  Verzweiflungs’- 
kampf  ohnegleichen  führen ...  ich  sehe  nie- 
manden, der  uns  zu  Hilfe  kommen  wird". 
Trotz  seines  Pessimismus  entschliess  er  sich 
zur  Ehe  mit  seiner  Sekretärin  Lotte  Altmann 
und  zu  einem  Hauskauf  in  Bath:  ". . .man 
will  ja  so  etwas  wie  ein  Heim  haben".  Erst 
bei  der  Wiederaufnahme  der  Blätter  konunt 
ihm  zum  Bewusstsein;  'Wir  stehen  vor  den 
fürchtbarsten  Tagen  unseres  Lebens"  Der 
überzeugte  Pazifist  und  Weltbürger  ist  ver- 
zweifelt über  die  Siege  der  Nazis  in  Polen 
und  über  die  bevorstehende  Kapitulation 
I Frankreichs.  "Und  ich  habe  gar  keinen 
Willen  mehr.  Ich  weiss,  dass  sich  niemals 
dieses  Leben  mehr  einrenken  wird ...  Ich 
will  nicht  mehr  und  zögere  nur,  diesen 
Willen  durchzuselzcn ...  ich  sehe  so  Schwe- 
res kommen,  wie  es  die  anderen  nicht  ah- 
nen", und  "der  einzige  Trostgedanke,  dass 
man  jeden  Augenblick  Schluss  machen 
kann”  erfüllt  ihn  schon  in  jenen  letzten 
Tagen  in  England.  Das  lähmende  Gefühl, 
dass  die  “Welt  von  Gestern",  die  Epoche 
j der  Sicherheit  endgültig  dahin  ist.  lässt  ihn 
ausrufen:  “Wir,  die  wir  mit  und  in  den  alten 
Begriffen  leben,  sind  verloren;  ich  habe  ein 
gewisses  Fläschchen  schon  bereitgestellt” 

' (27.  Mai  1940).  Mittels  eins  solchen  “Fläsch- 
chens" setzt  er  seinem  Leben  am  22.  Fe- 
bruar 1942  in  Petropolis  (Brasilien)  ein 
Ende. 

Seine  Tagebücher  lassen  viel  mehr  von 
dem  “Menschen"  Stefan  Zweig  eikennen 
und  sind  viel  persönlicher  als  seine  Autobio- 
graphie, die  erst  postum  veröffentlicht 
wurde  Ganz  besonders  ist  Knut  Beck,  dem 
Herausgeber  der  7.veig-Wcrt«usg*be  und 
dieser  Tagebücher,  zu  danken,  der  mit  aus- 
serordentlicher Sorgfalt  auf  fast  150  Seiten 
die  Tagebücher  aufschlüsselt  und  sie  mit 
ausführlichen  Anmerkungen  sowie  mit  ei- 
nem kennmisreichen  Nachwort  versehen  hat. 

Pnal  F.  ProaäaiiCT 
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Die  Tagebücher  Stefan  Zweigs: 


Betrachtungen  eines  Unpolitischen 


Stefan  Zweig:  ''Tagebücher"’ . Herausgege- 
ben von  Knut  Beck.  S.  Fischer  Verlag, 
Frankfurt/ Main  660  Seiten  DM  38,00. 

Im  Rahmen  der  Stcfan-Zwcig-Wcrkausga- 
be  in  Einzelbänden  sind  diesen  Herbst 
weitere  fünf  Bücher  erschienen,  die  die  Zahl 
der  inzwischen  publizierten  Bände  auf  25 
bringen  Jedoch  sind  seine  “Tagebücher", 
die  im  Nachlass  gefunden  worden  sind  und 
jetzt  zum  erstenmal  veröffentlicht  werden, 
von  ganz  besonderem  literarischen  Interesse, 
da  sie  die  persönliche  Entwicklung  des 
Autors  dokumentieren  und  zugleich  ein  Bild 
der  Zeit  liefern. 

Zweig,  der  anscheinend  schon  seit  1902 
zeitweise  Tagebücher  geführt  hat  (die  aller- 
dings verlorengegangen  sind),  beginnt  das 
uns  vorliegende  Tagebuch  im  September 
1912.  “Um  Rechenschaft  zu  geben,  Bericht 
zu  leisten“,  hat  er  während  einzelner  Zeit- 
abschnitte. die  durch  politische  Ereignisse 
oder  aus  privaten  Gründen  für  ihn  wichtig 
geworden  waren,  Tagebuchaufzeichnungen 
gemacht  — jedoch  niemals  regelmässig  und 
fortlaufend,  wie  z.B.  Thomas  Mann  es  tat 
Auch  Reiseeindrücke  werden  von  ihm  essay- 
aftig  festgehalten. 

Die  erste  Eintragung  (10.  September 
1912)  lautet:  “Heute,  an  einem  beliebigen 
Tage,  beginne  ich  wieder...  mein  Tage- 
buch“. Er  spricht  von  seiner  Gier  nach 
Erlebnissen  und  fühlt,  dass  sein  “Leben, 
sobald  nichu  zuströmt,  ausgetrocknet  wä- 
re“. Eine  innere  Uimihe  beherrscht  ihn: 
"Mein  Leben  taiut  zwischen  Erinnerungen 
und  Erwartungen  wie  ein  Schemen,  mir 
aelber  zum  Grauen“.  So  entschliesst  er  sich, 
im  FrQI\iahr  1913  wieder  nach  Pans  zu 
gehen,  #o‘er  an  den  nächtlichen  (^uais  “die 
Atmosphäre  von  Dunkel  und  Geheimnis,  die 
ich  über  alles  in  der  Welt  liebe“  findet  — 
eine  Atmosphäre,  die  er  in  vielen  seiner 
Erzählungen  beschreibt,  ln  Paris  triflf  er 
auch  Emile  Verhaeren,  dessen  Werk  er  in 
Deutschland  durch  Nachdichtungen  und  eine 
Biographie  bekannt  gemacht  hat,  sowie  Ro- 
main Rolland  und  Rainer  Maria  Rilke:  “Es 
ist  wiriclich  Wollust,  diese  drei  Menschen 
beisanunen  zu  haben,  denen  die  Güte  und 
das  Genie  gemeinsam  ist“.  Im  übrigen 
macht  er  sich  Notizen  über  neue  literarische 
Pläne,  erzählt  von  Begegnungen  und  Diskus- 
sionen mit  Freunden  und  von  Theaterein- 
diücken. 

Das  Leitmotiv  seiner  Aufzeichnungen 
während  des  Ersten  Weltkriegs  ist  der 
“Weltkonflikt“  — gesehen  mit  Zweigs  un- 
politischer, rem  emotionalen  Einstellung. 
Zweig  schwankt  zwischen  Hoffnung  auf 
Sieg  und  Niedergeschlagenheit  über  die 
“ungeheure  Sinnlosigkeit  des  Gemordes“ 
und  erkennt,  wie  “die  meisten  Menschen 
jetzt  von  Phrasen  chloroformiert  sind".  Er 
betont,  dass  Arthur  SchniUler  einer  der 
“ganz  wenigen  Menschen  (ist),  die  klar- 
sichtig geblieben  sind“ 

Für  den  Kriegsdienst  als  untauglich  ge- 
schneben.  wird  er  in  das  Knegsarchiv  zu- 
sammen mit  anderen  Schriftstellern  und 
Dichtem  wie  Rilke,  Werfel  und  Polgar  beru- 
fen Obwohl  er  zunächst  schreibt;  “Es  ist 
mir  wirklich  eine  sehr  schöne  Arbeit  zuge- 
dacht. . .“,  schlägt  seine  Stimmung  schnell 
um.  im  Juni  1915,  ein  halbes  Jahr  nach  dem 
Beginn  des  ArcbivdieniH^tKitiert  er  “Mein 
Tagebuch  stirbt  an  der  inneren  Schwere 
meines  Wesens",  und  später:  “Nur  aus  Ge- 
wohnheit führe  ich  das  Tagebuch  fort.  Denn 
die  Monotonie  dieser  Tage  im  Geistigen  ist 
entsetzlich“  und  “nur  die  Kunst  hilft  einem 
über  diese  jämmerliche  Zeit“.  Ausdrücke 
von  Unruhe,  Ungeduld,  Ungewissheit  und 
Spannung,  die  an  den  Nerven  zerrt,  sind 
immer  wieder  in  den  Eintragungen  jener  Zeit 
zu  finden. 

Ein  Urlaub  vom  Kriegsarchiv  im  Novem- 
ber 1917.  um  den  Proben  seines  “Jeremias“ 


am  Zürcher  Sladttheater  beiwohnen  zu  kön- 
nen, erlaubt  ihm,  in  die  Schweiz  zu  gehen, 
wo  er  bis  zum  Kriegsende  bleibt  Hier  trifft 
er  den  “gütigen  und  brüderlichen“  Romain 
Rolland,  der  in  der  “Roten-Krcuz-Zcntrale“ 
in  Cienf  tätig  ist,  “auch  er  ganz  hoffnungslos 
dieser  wüsten  Welt  gegenüber“.  Zweig  lernt 
auch  Frans  Masereel  kennen,  der  von  da  an 
zu  seinen  besten  Freunden  gehört:  “Er  ist  ein 
ganz  wunderbarer  Mensch,  ich  liebe  seine 
stille  lauschende  ernste  Art  über  alles“. 
Zweig  zeichnet  Vignetten  von  Else  Lasker- 
Schüler,  Annette  Kolb  und  Franz  Werfel,  die 
er  ebenfalls  in  der  Schweiz  trifft.  Und  dieses 
Tagebuch  von  1918  endet  mit  der  Prophezei-  | 
ung:  “Ich  verbrauche  die  Hälfte  meiner 
geistigen  Kraft  in  den  grauenhaften  Visionen 
dieser  kommenden  Umstürze,  wo  der  Hass  ' 
der  Klassen,  der  StäiKie,  riesengross  diese 
Welt  erfüllen  wird“. 

Nun  tritt  eine  Lücke  in  seinen  Tagebü- 
chern ein,  die  er  erst  13  Jahre  später  wieder 
aufnimmt.  Diese  Jahre  waren  die  produktiv- 
sten seines  Lebens.  Er  schreibt  psychologi- 
sche Novellen,  kulturhistorische  Essays  und 
Biographien,  die  ihn  zu  einem  der  beliebte- 
sten Schnftsteller  seiner  Zeit  machten.  Das 

neue  Tagebuch  setzt  am  21.  Oktober  1931 
ein:  "Plötzlich  habe  ich  mich  entschlosren.  , 
nach  Jahren  der  Pause  wieder  ein  Tagebuch 
zu  fuhren . . . das  Vorempfinden,  dass  wir  ' 
kritischen,  kriegstagsähnlichen  Zeiten  entge-  ' 
gengehen,  die  dokumentarische  Niederderie- 
gung  ebenso  fordern  wie  seinerzeit ...  die 
Zeit  des  Kriegs“.  Auf  diesen  Seiten  finden 
wir  eine  sehr  schöne  Würdigung  Hans  Ca- 
rossas,  seine  ersten  Gespräche  mit  Richard 
Strauss  über  sein  Libretto  zur  “Schweig- 
samen Frau“  sowie  eine  ausgezeichnete  Por- 
trätzeichnung (jerhart  Hauptmanns:  “Ein 
(joethegesicht  m einer  erho^nen  Form . . . 
sein  Sprechen  merkwürdig  gehemmt  und 
etwas  verworren  wie  aus  einem  ständigen 
Traum  heraus“.  Aber  bereits  am  6.  Dezem- 
ber 1931  bricht  das  Tagebuch  wieder  ab  und 
wird  erst  zirka  drei  Jahre  später  in  Form  von 
Reisenotizen  aus  New  Yoik,  London  (1935) 
und  von  seiner  ersten  Reise  nach  Brasilien 
(1936)  essayartig  wieder  aufgenommen. 

Von  der  New  Yorker  Reise  (17.-30.  Ja- 
nuar 1935)  notiert  er:  Diese  Reise  “hat  mir 
innerlich  genutzt,  wenn  sic  auch  die  schwere 
Krise,  in  der  ich  mich  künstlerisch  wie 
menschlich  befinde,  nicht  lösen  konnte“.  Im 
Jahr  der  Auflösung  seiner  Salzburger  Woh- 
nung und  Niederlassung  in  England  schreibt 
er  (1935):  “Man  hat  sich  stärker  losgelöst 
von  den  Bindungen  und  Gewohnheiten,  von 
Haus  und  Besitz  — beides  fragwürdig  ge- 
weden und  kaum  mehr  entbehrt“ 

D.^s  letzte  Tagebuch  beginnt  mit  dem 
Ausb'üch  des  Zweiten  Weltkriegs  und  wird 
mit  Unterbrechungen  bis  zum  19.  Juni  1940 
geführt.  Auf  diesen  Tagebuchseiten  schildert 


er  die  Stimmung  der  Engländer  bei  Kriegs- 
ausbruch: “Ich  fürchte  nur  die  Unnach- 
giebigkeit Englands,  die  gro&sartige  tenacity 
dieses  Volkes  kann  zu  einem  Verzweiflungs- 
kampf ohnegleichen  führen ...  ich  sehe  nie- 
manden. der  uns  zu  Hilfe  kommen  wird“. 
Trotz  seines  Pessimismus  entschliess  er  sich 
zur  Ehe  mit  seiner  Sekretärin  Lotte  Altmann 
und  zu  einem  Hauskauf  in  Bath:  “. . .man 
will  ja  so  etwas  wie  ein  Heim  haben“.  Erst 
bei  der  Wiederaufnahme  der  Blätter  kommt 
ihm  zum  Bewusstsein!  ''Wir  stehen  vor  den 
fürchtbarsten  Tagen  unseres  Lebens“.  Der 
überzeugte  Pazifist  und  Weltbürger  ist  ver- 
zweifelt über  die  Siege  der  Nazis  in  Polen 
und  über  die  bevorstehende  Kapitulation 
Frankreichs.  “Und  ich  habe  gar  keinen 
Willen  mehr.  Ich  weiss,  dass  sich  niemals 
dieses  Leben  mehr  einrenken  wird ...  Ich 
will  nicht  mehr  und  zögere  nur,  diesen 
Willen  durchzusetzen. . . ich  sehe  so  Schwe- 
res kommen,  wie  es  die  anderen  nicht  ah- 
nen“, und  “der  einzige  Trostgedanke,  dass 
man  jeden  Augenblick  Schluss  machen 
kann“  erfüllt  ihn  schon  in  jenen  letzten 
Tagen  in  England.  Das  lähmende  Gefühl, 
dass  die  “Welt  von  Gestern“,  die  Epoche 
der  Sicherheit  endgültig  dahin  ist,  lässt  ihn 
ausrufen:  “Wir,  die  wir  mit  und  in  den  alten 
Begriffen  leben,  sind  verloren;  ich  habe  ein 
gewisses  Fläschchen  schon  bereitgestellt“ 
(27.  Mai  1940).  Mittels  eins  solchen  “Fläsch- 
chens“ setzt  er  seinem  Leben  am  22.  Fe- 
bruar 1942  in  Petropolis  (Brasilien)  ein 
Ende. 

Seine  Tagebücher  lassen  viel  mehr  von 
dem  “Menschen“  Stefan  Zweig  erkennen 
und  sind  viel  persönlicher  als  seine  Autobio- 
graphie, die  erst  postum  veröffentlicht 
wurde.  Ganz  besonders  ist  Knut  Beck,  dem 
Herausgeber  der  7«we>g-Werki!'isg*be  und 
dieser  Tagebücher,  zu  danken,  der  mit  aus- 
serordentlicher Sorgfalt  auf  fast  150  Seiten 
die  Tagebücher  aufschlüsselt  und  sie  mit 
ausführlichen  Anmerkungen  sowie  mit  ei- 
nem kermtnisreichen  Nachwort  versehen  hat. 

Paal  F.  PitMkaiicr 
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,,Auch  Briefe  können  ihren  Wert  vervielfachen“ 

Zweigs  Korrespondenz  in  den  Jahren  des  Ersten  Weltkrieges  - herausgegeben  vom  S.  Fischer  Verlag 


Von  Paul  Proskauer 

Der  soeben  im  Fischer  Ver- 
lag erschienene  Auswahl- 
band der  Briefe  Stefan  Zweigs 
setzt  im  August  1914  mit  dem 
Ausbruch  des  Ersten  Weltkrie- 
ges ein  und  endet  im  Dezember 
1919.  Seine  Briefe,  die  vor  al- 
lem an  befreundete  Dichter  wie 
Romain  Rolland,  Rainer  Maria 
Rilke,  Arthur  Schnitzler,  Ri- 
chard Dehmel  und  viele  andere 
gerichtet  sind,  geben  einen  Ein- 
blick, wie  Stefan  Zweig,  der 
Europäer  und  Weltbürger,  sich 
mit  einem  aufrüttelnden  Zeit- 
geschehen, dem  Ersten  Welt- 
krieg, auseinandergesetzt  hat. 
Stefan  Zweig,  der  in  der  Ge- 
borgenheit der  Welt  von  Ge- 
stern in  Österreich  aufgewach- 
sen war.  Germanistik  und  Phi- 
losophie in  Wien  studiert  hatte 
und  bereits  Novellen  und  Ge- 
dichte \’eröffentlichen  konnte, 
erkannte  zeitig,  daß  „meine 
Welt,  die  ich  liebte,  zertrüm- 
mert sei.“  Am  30.  Dezember 
1915  schreibt  er  seinem  Freund 
Romain  Rolland:  „Ich  fühle, 
daß  ein  Teil  meines  Lebens  mit 
jenem  Julitag  1914  abgeschlos- 
sen ist.“ 

Und  doch  läßt  sich  der  öster- 
reichische Dichter,  der  sich  der 
französischen  Literatur  so  eng 
verbunden  fühlt  und  bereits 
Weltreisen  unternommen  hat- 
te, vom  Rausch  des  Patriotis- 
mus w ährend  des  ersten  Kriegs- 
jahres hinreißen.  .Am  Anfang 
stand  für  den  Kosmopoliten 
Zweig  die  „Idee  des  Vaterlan- 
des höher  als  die  Liebe  zu  Euro- 
pa. 

Zwar  ist  er  von  dem  ,, Grauen- 
haften des  Krieges"  entsetzt, 
der  ihm  wie  ein  „böser  Traum“ 
erscheint,  doch  ist  er  begeistert 
von  den  Siegen  der  deutschen 
.Armee.  Innerlich  ist  er  aber  zer- 
rissen von  der  Liebe  zu  seiner 
Heimat,  der  er  loyal  dienen  will, 
und  seinem  tief  verwurzelten 
Pazifismus. 

An  Alfons  Petzold.  dem  Lyri- 
ker, schreibt  er  1914:  „Ich  ftih- 
le  mich  der  ungeheuren  Zeit 
gegenüber  nicht  gewachsen." 
Für  den  Kriegsdienst  als  un- 
tauglich eingestuft,  wird  er  von 
dem  k.u.k.  Kricgsministenum 
am  1.  Dezember  1914  ins 
Kricpsarchi  V berufen,  wo  er  mit 


Stefan  Zweig  - Holzschnitt  von  Frans  Masereel 


anderen  Schriftstellern  und 
Dichtern  wie  Rilke,  Franz 
Werfel  und  Alfred  Polgar  „Ar- 
chivdienst“  leisten  soll:  „gehei- 
me Dokumente  des  Krieges  zu 
ordnen  und  zu  gestalten",  war 
seine  Aufgabe. 

Doch  ist  er  sich  seiner  Beru- 
füng  und  seiner  Pflicht  als  Hu- 
manist - im  Sinne  von  Erasmus 
\ on  Rotterdam  - bewußt:  „mei- 
nen ganzen  inneren  seelischen 
Besitz,  Menschheitsliebe  und 
Aufopferungsfähigkeit  unver- 
sehrt in  die  neue  Welt  nach  dem 
Kriege  hinüberzuretten.“ 

So  ist  es  verständlich,  daß  für 
Stefan  Zweig,  den  überzeugten 
Pazifisten,  Romain  Rolland  ein 
mahnendes  Vorbild  war,  der 
immer  für  Frieden,  internatio- 
nale Solidarität  und  deutsch- 
französische Verständigung 
eingetreten  ist. 

1917  schreibt  ihm  Zweig:  „Ich 
fand  unter  den  Lebenden  nie- 
mand. der  mir  so  notwendig 
und  wohltuend  war.“  Denn 
Rolland,  der  1915  den  Friedens- 
Nobelpreis  erhalten  hatte  und 
sich  in  Genf  beim  Internationa- 
len Roten  Kreuz  um  den  Aus- 
tausch von  Kriegsgefangenen 
bemühte  vertrat  fiir  Stefan 


Zweig  das  „moralische  Gewis- 
sen Europas“. 

In  Zweigs  Briefen  finden  wir 
Vignetten  von  befreundeten 
Dichtem.  So  schreibt  er  1918: 
„Franz  Werfel.  Welch  eine  Per- 
sönlichkeit. welch  ein  Dichter, 
welch  ein  Freund“,  und  auch 
von  Schnitzler  erhalten  wir  ein 
eindrucksvolles  Bild  seines 
Wesens. 

Was  dichterisches  Schaffen 
anbelangt,  ist  Stefan  Zweig 
während  der  Kriegsjahre  fast 
untätig:  ,.Die  Monotonie  die- 
ser Tage  im  Geistigen  ist  ent- 
setzlich“. In  seinen  Briefen  fin- 
den wir  ständig  Ausdrücke  von 
Gefühlen  der  inneren  Unmhe, 
Unsicherheit  und  Niederge- 
schlagenheit. 1918  ist  er  ge- 
quält von  „grauenhaften  Visio- 
nen kommender  Umstürze  und 
von  Haß,  der  diese  Welt  erfül- 
len wird.“  .An  Emil  Ludwig 
schreibt  er  die  prophetischen 
Worte:  „Was  jetzt  kommt,  wird 
entsetzlich  sein.  Die  Vernunft 
ist  tot"  (September  1918). 
Jedoch  entsteht  in  jener  Zeit 
sein  einziges  großes  literari- 
sches Werk,  das  Drama  „Jere- 
mias“, das  Ostern  1917  im  In- 
«^cl-Vcrlap  erscheint  Hie  bibli- 


sche Gestalt  des  Jeremias  ist  di 
moralische  Autontät  gegenübc 
den  Kriegsbegeisterten,  di 
schließlich  in  ihrem  Fanatismo 
ihr  Volk  und  ihr  Land  ins  Un 
glück  stürzen.  Im  Novembc 
1917  erhält  Zweig  die  Erlaub 
nis.  die  Uraufführung  seine 
„Jeremias“  am  27.  Februar  191 . 
am  Züricher  Stadttheater  zi 
überwachen.  Auch  kann  er  sei 
nen  Freund  Romain  Rollano 
den  er  bereits  1913  kennenge 
lernt  hatte,  in  Villeneuve  an 
Genfer  See  besuchen.  RoIlan( 
stellt  ihn  dem  flämischen  Gra 
phiker  und  Holzschnitzer  Fran 
Masereel  vor,  der  1 920  Zweig 
Novelle  „Der  Zwang"  mit  herr 
liehen  Holzschnitten  versah. 
Nach  der  Urauführung  de 
..Jeremias“  blieb  Stefan  Zweii 
mit  seiner  Frau  bis  zum  Endi 
des  Krieges  in  Rüschlikon  an 
Züricher  See.  und  erst  1 9 1 9 zoi 
er  nach  Salzburg,  wo  er  sich  an 
Kapuzinerberg  in  Salzburg  eii 
Haus  kauft.  Bereits  1934  ver 
läßt  Zweig  seine  Heimat,  geh 
nach  London  und  schließlicl 
1 94 1 nach  Brasilien,  wo  er  1 942 
den  Freitod  wählt. 

Hinzugefügt  werden  soll  noch 
was  Stefan  Zweig  über  die  Be 
deutung  des  Briefschreibenj 
denkt:  „Ich  glaube,  nicht  nui 
Bücher  auch  Briefe  haben  ihre. 
Schicksale,  sie  können  sich  ver 
lieren  und  können  sich  aber  aucl 
vervielfachen  in  ihrem  Wert" 
und  er  will  in  ihnen  von  dem  be- 
richten, „was  mich  bewegt  unc 
innerlich  beschäftigt.“ 
Bemerkenswert  ist  die  Lei- 
stung der  Herausgeber,  die  die 
Briefe  Stefan  Zweigs  mit  ei- 
nem interessanten  Nachwort 
und  reichhaltigen  aufschlußrei- 
chen Anmerkungen  erarbeitet 
haben.  Besonders  muß  der  aus- 
gezeichneten Arbeit  von  Knut 
Beck  gedacht  werden,  der  auch 
die  Gesamtausgabe  der  Werke 
Stefan  Zweigs  im  S Fischer 
Verlag  betreut  hatte.  Der  Leser 
dieser  Briefe  erhält  ein  unver- 
geßliches Bild  des  Lebensge- 
fuhls  des  Dichters  zu  jener  Zeit. 

Stefan  Zweig  „Briefe  1914  - 
1919".  herau.sgegehen  von  Knut 
Beck.  Jeffrey  B.  Berlin  und  Na- 
tascha Weschenhach-Feggeler 
S.  Fischer  Verlag.  Frankfurt  am 
Main  mOR  Scitcn\ 


Die  Tagebücher  Stef  tin  Zweigs: 

Betrachtungen  eines  Unpolitischen 


Stefan  Zweig:  “Tagebücher” . Herausgege- 
ben von  Knut  Beck.  S.  Fischer  Vertag, 
Frankfurt/ Main  660  Seiten.  DM  38,00. 

Im  Rahmen  der  Stefan-Zweig-Werkausga- 
be  in  Einzelbänden  sind  diesen  Herbst 
weitere  fünf  Bücher  erschienen,  die  die  Zahl 
der  inzwischen  publizierten  Bände  auf  25 
bringen.  Jedcx;h  sind  seine  “Tagebücher”, 
die  im  Nachlass  gefunden  worden  sind  und 
jetzt  zum  erstenmal  veröffentlicht  werden, 
von  ganz  besonderem  literarischen  Interesse, 
da  sie  die  persönliche  Entwicklung  des 
Autors  dokumentieren  und  zugleich  ein  Bild 
der  Zeit  liefern. 

Zweig,  der  anscheinend  schon  seit  1902 
zeitweise  Tagebücher  geführt  hat  (die  aller- 
dings verlorengegangen  sind),  beginnt  das 
uns  vorliegende  Tagebuch  im  September 
1912.  “Um  Rechenschaft  zu  geben,  Bericht 
zu  leisten“,  hat  er  während  einzelner  Zeit- 
abschnitte, die  durch  politische  Ereignisse 
oder  aus  privaten  Gründen  für  ihn  wichtig 
geworden  waren,  Tagebuchaufzeichnungen 
gemacht  — jedoch  niemals  regelmässig  und 
fortlaufend,  wie  z.B.  Thomas  Mann  es  tat. 
Auch  Reiseeindrücke  werden  von  ihm  essay- 
artig  festgehalten. 

Die  erste  Eintragung  (10.  September 
1912)  lautet:  “Heute,  an  einem  beliebigen 
Tage,  begüuie  ich  wieder...  mein  Tage- 
buch“. Er  spricht  von  seiiter  Gier  nach 
Erlebnissen  und  fühlt,  dass  sein  “Leben, 
sobald  nichts  zusirömt.  ausgetrocknet  wä- 
re“. Eine  innere  Unruhe  beherrscht  ihn: 
“Mein  Leben  tanzt  zwischen  Erinnerungen 
und  Erwartungen  wie  ein  Schemen,  mir 
selber  zum  Grauen“.  So  entschliesst  er  sich, 
im  Früly^  1913  wieder  nach  Paris  zu 
gehen,  tto'er  an  den  nächtlichen  (^uais  “die 
Atmosphäre  von  Dunkel  und  Geheimnis,  die 
ich  über  alles  in  der  Welt  liebe"  findet  — 
eine  Atmosphäre,  die  er  in  vielen  seiner 
Erzählungen  beschreibt,  ln  Paris  trifft  er 
auch  Emile  Verhaeren,  dessen  Werk  er  in 
Deutschland  durch  Nachdichtungen  und  eme 
Biographie  bekannt  gemacht  hat.  sowie  Ro- 
main Rolland  und  Rainer  Maria  Rilke;  “Es 
ist  wirklich  Wollust,  diese  drei  Menschen 
beisammen  zu  haben,  denen  die  Güte  und 
das  Genie  gemeinsam  ist”.  Im  übrigen 
macht  er  sich  Notizen  über  neue  literarische 
Pläne,  erzählt  von  Begegnungen  und  Diskus- 
sionen mit  Freunden  und  von  Theaterein- 
drücken. 

Das  Leitmotiv  seiner  Aufzeichnungen 
während  des  Ersten  Weltkriegs  ist  der 
“Weltkonflikt''  — gesehen  mit  Zweigs  un- 
politischer, rem  emotionalen  Einstellung. 
Zweig  schwankt  zwischen  Hoffnung  auf 
Sieg  und  Niedergeschlagenheit  über  die 
"ungeheure  Sinnlosigkeit  des  (jemordes” 
und  erkennt,  wie  “die  meisten  Menschen 
jetzt  von  Phrasen  chloroformiert  sind”.  Er 
betont,  dass  Arthur  Schnitzler  einer  der 
“ganz  wenigen  Menschen  (ist),  die  klar- 
sichtig geblieben  sind". 


am  21ün:her  Stadttheater  beiwohnen  zu  kön- 
nen, erlaubt  ihm,  in  die  Schweiz  zu  gehen, 
wo  er  bis  zum  Kriegsende  bleibt.  Hier  trifft 
er  den  “gütigen  und  brüderlichen“  Ronuun 
Rolland,  der  in  der  “Roten-Kreuz-Zentrale" 
in  Genf  tätig  ist,  “auch  er  ganz  hoffnungslos 
dieser  wüsten  Welt  gegenüber“  Zweig  lernt 
auch  Frans  Masereel  kennen,  der  von  da  an 
zu  seinen  besten  Freunden  gehört;  “Er  ist  ein 
ganz  wunderbarer  Mensch,  ich  liebe  seine 
stille  lauschende  ernste  Art  über  alles“. 
Zweig  zeichnet  Vignetten  von  Else  Lasker- 
Schülcr,  Annette  Kolb  und  Franz  Werfel,  die 
er  ebenfalls  in  der  Schweiz  trifft.  Und  dieses 
Tagebuch  von  1918  endet  mit  der  Prophezei- 
ung: “Ich  verbrauche  die  Hälfte  meiner 
geistigen  Kraft  in  den  grauenhaften  Visionen 
dieser  kommenden  Umstürze,  wo  der  Hass 
der  Klassen,  der  Stände,  riesengross  diese 
Welt  erfüllen  wird”. 

Nun  tritt  eine  Lücke  in  seinen  Tagebü- 
chern ein,  die  er  erst  13  Jahre  später  wieder 
aufnimmt.  Diese  Jahre  waren  die  produktiv- 
sten seines  Lebens.  Er  schreibt  psychologi- 
sche Novellen,  kulturhistorische  Essays  und 
Biographien,  die  ihn  zu  einem  der  beliebte- 
sten Schrift^ller  seiner  Zeit  machten.  Das 

neue  Tagebuch  setzt  am  21.  Oktober  1931 
ein;  “Plötzlich  habe  ich  mich  entschlossen, 
nach  Jahren  der  Pause  wieder  ein  Tagebuch 
zu  führen . . . das  Vorempfinden,  dass  wir 
kritischen,  kriegstagsähnlichen  Zeiten  entge- 
gengehen. die  dokumentarische  Niederderle- 
gung  ebenso  fordern  wie  seinerzeit ...  die 
Zeit  des  Kriegs”.  Auf  diesen  Seiten  finden 
wir  eine  sehr  schöne  Würdigung  Hans  Ca- 
nossas. seine  ersten  (bespräche  mit  Richard 
Strauss  über  sein  Libretto  zur  “Schweig- 
samen Frau“  sowie  eine  ausgezeichnete  Por- 
trätzeichnung Gerhart  Hauptmanns;  “Ein 
Goethegesicht  in  einer  erbotenen  Form . . . 
sein  Sprechen  merkwürdig  gehemmt  und 
etwas  verworren  wie  aus  einem  ständigen 
Traum  heraus“.  Aber  bereits  am  6.  Dezem- 
ber 1931  bricht  das  Tagebuch  wieder  ab  und 
wird  erst  zirka  drei  Jahre  später  in  Form  von 
Reisenotizen  aus  New  York,  London  (1935) 
und  von  seiner  ersten  Reise  nach  Brasilien 
(1936)  essayartig  wieder  aufgenommen. 

Von  der  New  Yorker  Reise  (17.-30.  Ja- 
nuar 1935)  notiert  er:  Diese  Reise  “hat  mir 
innerlich  genutzt,  wenn  sie  auch  die  schwere 
Krise,  in  der  ich  mich  künstlerisch  wie 
menschlich  befinde,  nicht  lösen  konnte“.  Im 
Jahr  der  Auflösung  seiner  Salzburger  Woh- 
nung und  Niederlassung  in  England  schreibt 
er  (1935):  “Man  hat  sich  stärker  losgelöst 
von  den  Bindungen  und  Gewohnheiten,  von 
Haus  und  Besitz  — beides  fragwürdig  ge- 
worden und  kaum  mehr  entbehrt“. 

Das  letzte  Tagebuch  beginnt  mit  dem 
Ausbruch  des  Zweiten  Weltkriegs  und  wird 
mit  Unterbrechungen  bis  zum  19.  Juni  1940 
geführt.  Auf  diesen  Tagebuchseiten  schildert 


er  die  Stimmung  der  Engländer  bei  Knegs- 
•usbruch;  “Ich  fürchte  nur  die  Unnach- 
gKbigkdt  Englands,  die  gro&sartige  tenacity 
dieses  Volkes  kann  zu  einem  Verzweiflungs- 
kampf ohnegleichen  führen ...  ich  sehe  nie- 
manden, der  uns  zu  Hilfe  kommen  wird“, 
j Trotz  seines  Pessimismus  eotschliess  er  sich 
zur  Ehe  mit  seiner  Sekretärin  Lotte  Altmann 
und  zu  einem  Hauskauf  in  Bath;  “. . .man 
will  ja  so  etwas  wie  eüi  Heim  haben“.  Erst 
bei  der  Wiederaufnahme  der  Blätter  kommt 
ihm  zum  Bewusstsein!  “Wir  stehen  vor  den 
furchtbarsten  Tagen  unseres  Lebens”.  Der 
; überzeugte  Pazifist  und  Weltbürger  ist  ver- 
i zweifelt  über  die  Siege  der  Nazis  in  Polen 
I und  über  die  bevorstehende  Kapitulation 
j Frankreichs.  “Und  ich  habe  gar  keinen 
I Willen  mehr.  Ich  weiss,  dass  sich  niemals 
dieses  Leben  mehr  einrenken  wird ...  Ich 
wiU  nicht  mehr  und  zögere  nur,  diesen 
Willen  durchzusetzen ...  ich  sehe  so  Schwe- 
res kommen,  wie  es  die  anderen  nicht  ah- 
nen”, und  “der  einzige  Trostgedankc,  dass 
man  jeden  Augenblick  Schluss  machen 
erfüllt  ihn  schon  in  jenen  letzten 
Tagen  in  England.  Das  lähmende  Gefühl, 
dass  die  “Welt  von  Gestern”,  die  Epoche 
der  Sicherheit  endgültig  dahin  ist,  lässt  ihn 
ausrufen:  “Wir,  die  wir  mit  und  in  den  alten 
Begriffen  leben,  sind  verloren;  ich  habe  ein 
gewisses  Fläschchen  schon  bcrcitgestellt” 
(27.  Mai  1940).  Mittels  eins  solchen  “Fläsch- 
chens” setzt  er  seinem  Leben  am  22.  Fe- 
bruar 1942  in  Petropolis  (Brasilien)  ein 
Ende. 

Seine  Tagebücher  lassen  viel  mehr  von 
dem  “Menschen“  Stefan  Zweig  erkennen 
und  sind  viel  persönlicher  als  seine  Autobio- 
graphie, die  erst  postum  veröffentlicht 
wurde.  Ganz  besonders  ist  Knut  Beck,  dem 
Herausgeber  der  Zweig-Weikausgate  und 
dieser  Tagebücher,  zu  danken,  der  mit  aus- 
serordentlicher Sorgfalt  auf  fast  150  Seiten 
die  Tagebücher  aufschlüsselt  und  sie  mit 
ausführlichen  Anmerkungen  sowie  mit  ei- 
nem kennmisreichen  Nachwort  versehen  hat. 

Pani  F.  Pmakauer 


i 


Für  den  Knegsdienst  als  untauglich  ge- 
schneten.  wird  er  in  das  Knegsarchiv  zu- 
sammen mit  anderen  Schriftstellern  und 
Dichtem  wie  Rilke,  Werfel  und  Polgar  beru- 
fen. Obwohl  er  zunächst  schreibt:  “Es  ist 
mir  wirklich  eine  sehr  schöne  Arbeit  zuge- 
dacht. . schlägt  seine  Stimmung  schnell 
um.  Im  Juni  1915,  ein  halbes  Jahr  nach  dem 
Beginn  des  Arxäimdianrtt .notien  er  “Mein 
Tagebuch  stirbt  an  der  inneren  Schwere 
meines  Wesens”,  und  später:  “Nur  aus  Ge- 
wohnheit führe  ich  das  Tagebuch  fort  Denn 
die  Monotonie  dieser  Tage  im  Geistigen  ist 
entsetzlich"  und  “nur  die  Kunst  hilft  einem 
über  diese  jämmerliche  Zeit“.  Ausdrücke 
von  Unruhe.  Ungeduld,  Ungewissheit  und 
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Betrachtungen  eines  Unpolitischen 


Stefan  Zweig:  "Tagebücher" . Herausgege- 
ben von  Knut  Beck.  S.  Fischer  Vertag, 
FranJrfurt'Main  660  Seiten  DM  38.00 

Im  Rahmen  der  Stefan-Zweig-Werkausga- 
be  in  Einzelbänden  sind  diesen  Herbst 
weitere  fünf  Bücher  erschienen,  die  die  Zahl 
der  inzwischen  publizierten  Bände  auf  25 
bringen  Jedoch  sind  seine  “Tagebücher”, 
die  im  Nachlass  gcfuiKien  worden  sind  und 
jetzt  zum  erstenmal  veröffentlicht  werden, 
von  ganz  besonderem  literarischen  Interesse, 
da  sie  die  persönliche  Entwicklung  des 
Autors  dokumentieren  und  zugleich  ein  Bild 
der  Zeit  liefern. 

Zweig,  der  anscheinend  schon  seit  1902 
zeitweise  Tagebücher  geführt  hat  (die  aller- 
dings vcrlorengegangen  sind),  beginnt  das 
uns  vorliegende  Tagebuch  im  September 
1912.  “Um  Rechenschaft  zu  geben.  Bericht 
zu  leisten“,  hat  er  während  einzelner  Zeit- 
abschnitte, die  durch  politische  Ereignisse 
oder  aus  privaten  Gründen  für  ihn  wichtig 
geworden  waren,  Tagebuchaufzeichnungen 
gemacht  — jedoch  niemals  regelmässig  und 
fortlttufend,  wie  z.B.  Thomas  Mann  es  tat. 
Auch  Reiseeindrücke  werden  von  ihm  essay- 
artig festgehalten. 

Die  erste  Eintragung  (10.  September 
1912)  lautet:  “Heute,  an  einem  beliebigen 
Tage,  beginne  ich  wieder. . . mein  Tage- 
buch”. Er  spricht  von  seiner  Gier  nach 
Erlebnissen  und  fühlt,  dass  sein  “Leben, 
sobald  nichts  zuströmt,  ausgetrocknet  wä- 
re“. Eine  innere  Unruhe  beherrscht  ihn: 
“Mein  Leben  tanzt  zwischen  Erinnerungen 
imd  Erwartungen  wie  ein  Scheinen,  mir 
selber  zum  Grauen”.  So  entschliessi  er  sich, 
im  Ffülyahr  1913  wieder  nach  Paris  zu 
gdien,  4to’tx  an  den  nächtlichen  (^uais  “die 
Atmosphäre  von  Dunkel  und  Geheimnis,  die 
i<±  über  alles  in  der  Welt  liebe“  findet  — 
eine  Atmosphäre,  die  er  in  vielen  seiner 
Erzählungen  beschreibt,  ln  Paris  trifft  er 
auch  Emile  Verhacren,  dessen  Werk  er  in 
Deutschland  durch  Nachdichtungen  und  eine 
Biographie  bekannt  gemacht  hat,  sowie  Ro- 
main Rolland  und  Rainer  Maria  Rilke:  “Es 
ist  wirklich  Wollust,  diese  drei  Menschen 
beisammen  zu  haben,  denen  die  Güte  und 
das  Genie  gemeinsam  ist”.  Im  übrigen 
macht  er  sich  Notizen  über  neue  literarische 
Pläne,  erzählt  von  Begegnungen  und  Diskus- 
sionen mit  Freunden  und  von  Theaterein- 
drücken . 

Das  Leitmotiv  seiner  Aufzeichnungen 
während  des  Ersten  Weltkriegs  ist  der 
Weltkonflikt”  — gesehen  mit  Zweigs  un- 
politischer, rein  emotionalen  Einstellung. 
Zweig  schwankt  zwischen  Hoffnung  auf 
Sieg  und  Niedergeschlagenheit  über  die 
“ungeheure  Sinnlosigkeit  des  Gemordes“ 
und  erkennt,  wie  “die  meisten  Menschen 
jetzt  von  Phrasen  chloroformiert  sind“.  Er 
betont,  dass  Arthur  Schnitzler  einer  der 
“ganz  wenigen  Menschen  (ist),  die  klar- 
sichtig geblieben  sind". 

Für  den  Kriegsdienst  als  untauglich  ge- 
schrieben, wird  er  in  das  Knegsarchiv  zu- 
sammen mit  anderen  Schriftstellern  und 
Dichtem  wie  Rilke,  Werfel  und  Polgar  beru- 
fen. Obwohl  er  zunächst  schreibt:  “Es  ist 
mir  wirklich  eine  sehr  schöne  Arbeit  zuge- 
dachi.  . .“,  schlägt  seine  Stimmung  schnell 
um.  Im  Juni  1915,  ein  halbes  Jahr  nach  dem 
Beginn  des  Arcä«idian«fc,noticn  er:  “Mein 
Tagebuch  stirbt  an  der  inneren  Schwere 
meines  Wesens“,  und  später  “Nur  aus  Ge- 
wohnheit führe  ich  das  Tagebuch  fort  Denn 
die  Monotonie  dieser  Tage  im  (Tcistigen  ist 
entsetzlich“  und  “nur  die  Kunst  hilft  einem 
über  diese  jämmerliche  Zeit“.  Ausdrücke 
von  Unruhe,  Ungeduld,  Ungewissheit  und 
Spannung,  die  an  den  Nerven  zerrt,  sind 
immer  w ieder  in  den  Eintragungen  jener  Zeit 
zu  finden. 

Ein  Urlaub  vom  Kriegsarchiv  im  Novem-  i 
ber  1917.  um  den  Proben  seines  “Jeremias” 


am  Zürcher  Stadttheater  beiwohnen  zu  kön- 
nen, erlaubt  ihm,  in  die  Schweiz  zu  gehen, 
wo  er  bis  zum  Kriegsende  bleibt  Hier  trifft 
er  den  “gütigen  und  brüderlichen“  Romain 
Rolland,  der  in  der  “Roten-Kreuz-Zentrale“ 
in  Genf  tätig  ist,  “auch  er  ganz  hoffnungslos 
dieser  wüsten  Welt  gegenüber“  Zweig  lernt 
auch  Frans  Masereel  kennen,  dei  von  da  an 
zu  seinen  besten  Freunden  gehört:  “Er  ist  ein 
ganz  wunderbarer  Mensch,  ich  liebe  seine 
stille  lauschende  ernste  Art  über  alles“ 
Zweig  zeichnet  Vignetten  von  Else  Lasker- 
Schüler,  Annette  Kolb  und  Franz  Werfel,  die 
er  ebenfalls  in  der  Schweiz  trifft.  Und  dieses 
Tagebuch  von  1918  endet  mit  der  Prophezei- 
ung: “Ich  verbrauche  die  Hälfte  meiner 
geistigen  Kraft  in  den  grauenhaften  Visionen 
dieser  kommenden  Umstürze,  wo  der  Hass 
der  Klassen,  der  Stände,  riesengross  diese 
Welt  erfüllen  wird“. 

Nun  tritt  eine  Lücke  in  seinen  Tagebü- 
chern ein,  die  er  erst  13  Jahre  später  wieder 
aufnimmt.  Diese  Jahre  waren  die  produktiv- 
sten seines  Lebens.  Er  schreibt  psychologi- 
sche Novellen,  kulturhistorische  Essays  und 
Biographien,  die  ihn  zu  einem  der  beliebte- 
sten Schrift^lier  seiner  Zeit  machten.  Das 

neue  Tagebuch  setzt  am  21.  Oktober  1931 
ein:  “Plötzlich  habe  ich  mich  entschlossen, 
nach  Jahren  der  Pause  wieder  ein  Tagebuch 
zu  fuhren. . . das  Vorempfinden,  wir 
kritischen,  kricgstagsihnlichen  Zeiten  entge- 
gengehen, die  dokumentarische  Niederderie- 
gung  ebenso  fordern  wie  seinerzeit ...  die 
Zeit  des  Kriegs“.  Auf  diesen  Seiten  finden 
wir  eine  sehr  schöne  Würdigung  Hans  Ca- 
nossas. seine  ersten  Gespräche  mit  Richard 
Strauss  über  sein  Libreno  zur  “Schweig- 
samen Frau“  sowie  eine  ausgezeichnete  Por- 
trätzeichnung Gerhait  Hauptmanns:  “Ein 
Gmthegesicht  in  einer  erho^nen  Form . . . 
sein  Sprechen  merkwürdig  gehemmt  und 
etwas  verworren  wie  aus  einem  ständigen 
Traum  heraus“.  Aber  bereits  am  6.  Dezem- 
ber 1931  bricht  das  Tagebuch  wieder  ab  und 
wird  erst  zirka  drei  Jahre  später  in  Form  von 
Reisenotizen  aus  New  York,  London  (1935) 
und  von  seiner  ersten  Reise  nach  Brasilien 
(1936)  essayartig  wieder  aufgenommen. 

Von  der  New  Yorker  Reise  (17.-30.  Ja- 
nuar 1935)  notiert  er:  Diese  Reise  “hat  mir 
innerlich  genutzt,  wenn  sic  auch  die  schwere 
Krise,  in  der  ich  mich  künstlerisch  wie 
menschlich  beftnde,  nicht  lösen  konnte“.  Im 
Jahr  der  Auflösung  seiner  Salzburger  Woh- 
nung und  Niederlassung  in  England  schreibt 
er  (1935):  “Man  hat  sich  stärker  losgelöst 
von  den  Bindungen  und  Gewohnheiten,  von 
Haus  und  Besitz  — beides  fragwürdig  ge- 
worden und  kaum  mehr  entbehrt“. 

Das  letzte  Tagebuch  beginnt  mit  dem 


f »«a«i^a  «avil  äJWd 


Zweiten  W'eltkiicgs  und  wird 
mit  Unterbrechungen  bis  zum  19.  Juni  1940 
geführt.  Auf  diesen  Tagebuchseiten  schildert 


er  die  Stimmung  der  Engländer  bei  Kriegs- 
ausbruch: “Ich  fürchte  nur  die  Unnach- 
giebigkeii  Englands,  die  grossartigc  tenaaty 
dieses  Volkes  kann  zu  einem  Verzweiflungs- 
kampf ohnegleichen  führen ...  ich  sehe  nie- 
manden. der  uns  zu  Hilfe  kommen  wird“. 
Trotz  seines  Pessimismus  entschliess  er  sich 
zur  Ehe  mit  seiner  Sekretärin  Lotte  Altmann 
ui^  zu  einem  Hauskauf  in  Bath:  “. . .man 
will  ja  so  etwas  wie  ein  Heim  haben".  Erst 
bei  der  Wiederaufnahme  der  Blätter  kommt 
ihm  zum  Bewusstsein:  “Wir  stehen  vor  den 
furchtbarsten  Tagen  unseres  Lebens”.  Der 
überzeugte  Pazifist  und  Weltbürger  ist  ver- 
j zweifelt  über  die  Siege  der  Nazis  in  Polen 
und  über  die  bevorstehende  Kapitulation 
Frankreichs.  “Und  ich  habe  gar  keinen 
I Willen  mehr.  Ich  weiss,  dass  sich  niemals 
dieses  Leben  mehr  eiruenken  wird ...  Ich 
will  nicht  mehr  und  zögen  nur,  diesen 
Willen  durchzusetzen ...  ich  sehe  so  Schwe- 
res kommen,  wie  es  die  anderen  nicht  ah- 
nen , und  “der  einzige  Trostgedanke,  dass 
man  jeden  Augenblick  Schluss  machen 
kann“  erfüllt  ihn  schon  in  jenen  letzten 
Tagen  in  England.  Das  lähmende  Gefühl, 
dass  die  “Welt  von  Gestern”,  die  Epoche 
der  Sicherheit  endgültig  dahin  ist,  lässt  ihn 
ausrufen:  “Wir,  die  wir  mit  und  in  den  alten 
Begriffen  leben,  sind  verloren;  ich  habe  ein 
gewisses  Fläschchen  schon  bcreitgestellt“ 
(27.  1940).  Mittels  eins  solchen  “Fläsch- 

chens“ setzt  er  seinem  Leben  am  22.  Fe- 
bruar 1942  in  Petropolis  (Brasilien)  ein 
Ende. 

Seine  Tagebücher  lassen  viel  mehr  von 
dem  “Menschen“  Stefan  Zweig  erkeruien 
und  sind  viel  persönlicher  als  seine  Autobio- 
graphie, die  erst  postum  veröffentlicht 
wunle.  Ganz  besonders  ist  Knut  Beck,  dem 
Lferausgeber  der  Zweig-Wetkausgabe  und 
dieser  Tagebücher,  zu  danken,  der  mit  aus- 
serordentlicher Sorgfalt  auf  fast  150  Seiten 
die  Tagebücher  aufschlüsselt  und  sie  mit 
ausführlichen  Anmerkungen  sowie  mit  ei- 
nem kennmisreicben  Nachwort  versehen  hat. 

Paul  F.  Pmakanw 
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Ein  neuer  Briefband  Stefan  Zweigs 


Romain  Rolland;  “Ich  habe  I 1/2  Jahre 
meines  Lebens  für  die  Verhaeren-Ausgabe 
aufgewandt,  die  ein  sehr  großer  Erfolg  ist” 
( .pril  191 1).  In  einem  Brief  an  JuIius^Bab 
! bl  er  zu.  “Ich  habe  viel  Plage  mit  Über- 
setzerei. Ich  verbrenne  innerlich  vor  Ver- 
langen, eigenes  zu  schreiben”  (1909). 

1904  veröffentlichte  Stefan  Zweig  sei- 
nen ersten  Novellenband  Die  Liebe  der 
Erika  Ewald,  den  er  Hermann  Hesse  sen- 


lunl,  wenn  ein  Gcdichtbünd  oder  ein 
Drama  von  einem  Verlag  angenommen 
wird. 

Für  ihn  ist  es  eine  Wohltat  und  beinahe 
eine  Notwendigkeit,  sich  geistig-verwand- 
ten Menschen  mitteilcn  zu  können,  und 
von  sich  und  besonders  von  seinen  im  Ent- 
stehen begriffenen  Werken  zu  berichten. 
So  kann  dieser  Band  gleichsam  als  eine 
Autobiographie  des  Dichters  angesehen 
werden. 

Stefan  Zweig  wurde  am  28.  November 
1881  als  Sohn  einer  wohlhabenden,  kulti- 
vierten jüdischen  Familie  in  Wien,  in  einer 
“Welt  der  Sicherheit”,  geboren.  Er  studier- 
te Germanistik  und  Philosophie  in  Wien 
und  Berlin  und  erhielt  sein  Doktorat  der 
Philosophie  1904.  Seine  Dis.sertation 
behandelte  die  Philosophie  des  Hippolye  ' 
Taine”:  bereits  ein  Anzeichen  für  sein 
grobes  Interesse  an  Iremclen  uncl  beson- 
ders französischen  Schriftstellern  und 
Dichtem. 

Schon  als  Gymnasiast  hatte  er  einige 
Gedichte  geschrieben  und  kaum  zwanzig- 
jährig veröffenüichte  er  1901  seinen  ersten 
Gedichtband  Silberne  Saiten,  der  durchaus 
im  Geist  des  Fin  de  siècle”,  des  Jugend- 
stils und  der  damals  vorherrschenden 
Ästhetik  gehalten  war.  Aber  schon  einige 
Jahre  später,  1908,  schreibt  er  an  Herwarth 
Waiden  über  seine  Lyrik;  “Ein  erstes  Vers- 
buch  Silberne  Saiten,  aus  dem  manches 
Gedicht  noch  auf  der  Schulbank  entstand, 
ist  mir  ganz  fremd  und  ich  verstehe  nicht 
einmal  niehr,  wieso  es  sich  seinerzeit  einen 
literarischen  Erfolg  gewann.  Erst  den 
zweiten  und  auf  Jahre  hin  einzigen 
Gedichtband  Die  frühen  Kränze  (der  1906 
im  Insel- Verlag  erschienen  war)  erkenne  ’ 
ich  an.”  ^ 

Zweig  hatte  sich  vorgenommen,  eine  ^ 


Stefan  Zweig,  1912 


det;  “Ich  wollt  Ihnen  meinen  Band  Novel- 
len in  die  Hände  legen  und  nun  habe  ich 
gerade  bei  Ihnen  Angst,  Sic  möchten  mich 

Fortsetzung  nächste  Seite 


Literatur 


Ein  neuer  Briefband  Stefan  Zweigs 


In  dem  uns  vorliegenden  Urictband  ler- 
nen wir  die  Entwicklung  der  Persönlich- 
keit Stefan  Zweigs  ( 1 88 1 - ! 942)  und  seines 
künstlerischen  Schaffens  in  der  frühen  ent- 
scheidenden Zeitspanne  1897-1914  ken- 
nen. Der  bedeutende  üsterreichische 
Schriftsteller,  Lyriker,  Dramatiker  und 
Biograph  offenbail  in  seinen  Briefen  das 
ständige  Ringen  um  Anerkennung,  Zwei- 
fel an  seinem  Talent  und  das  Glücksge- 
fühl, wenn  ein  Gedichtband  oder  ein 
Drama  von  einem  Verlag  angenommen 
wird. 

Für  ihn  ist  es  eine  Wohltat  und  beinahe 
eine  Notwendigkeit,  sich  geistig- verwand- 
ten Menschen  mitteilen  zu  können,  und 
von  sich  und  besonders  von  seinen  im  Ent- 
stehen begriffenen  Werken  zu  berichten. 
So  kann  dieser  Band  gleichsam  als  eine 
Autobiographie  des  Dichters  angesehen 
werden. 

Stefan  Zweig  wurde  am  28.  November 
1881  als  Sohn  einer  wohlhabenden,  kulti- 
vierten jüdischen  Familie  in  Wien,  in  einer 
“Welt  der  Sicherheit”,  geboren.  Er  studier- 
te Germanistik  und  Philosophie  in  Wien 
und  Berlin  und  erhielt  sein  Doktorat  der 
Philosophie  1904.  Seine  Dissertation 
behandelte  die  “Philosophie  des  Hippolye 

sein 


Romain  Rolland;  “Ich  habe  I 1/2  Jahre 
meines  Lebens  für  die  Verhaeren-Ausgabe 
aufgewandt,  die  ein  sehr  großer  Erfolg  ist" 
I .pril  191 1).  ln  einem  Brief  an  Julius  Bab 
I bl  er  zu:  “Ich  habe  viel  Plage  mit  Über- 
setzerei. Ich  verbrenne  innerlich  vor  Ver- 
langen, eigenes  zu  schreiben”  (1909). 

1904  veröffentlichte  Stefan  Zweig  sei- 
nen ersten  Novellenband  D/e  Liebe  der 
Erika  Ewald,  den  er  Hermann  Hesse  sen- 


Taine”:  bereits  ein  Anzeichen  für 
grobes  Interesse  an  iremüen  und  beson- 
ders französischen  Schriftstellern  und 
Dichtem. 

Schon  als  Gymnasiast  hatte  er  einige 
Gedichte  geschrieben  und  kaum  zwanzig- 
jährig veröffentlichte  er  1901  seinen  ersten 
Gedichtband  Silberne  Saiten,  der  durchaus 
im  Geist  des  “Fin  de  siede”,  des  Jugend- 
■stils  und  der  damals  vorherrschenden 
Ästhetik  gehalten  war.  Aber  schon  einige 
Jahre  später,  1908,  schreibt  er  an  Hcrwiath 
Waiden  über  seine  Lyrik:  “Ein  erstes  Vers- 
buch  Silberne  Saiten,  aus  dem  manches 
Gedicht  noch  auf  der  Schulbank  entstand, 
ist  mir  giuiz  fremd  und  ich  verstehe  nicht 
einmal  nichr,  wieso  es  sich  seinerzeit  einen 
literarischen  Erfolg  gewann.  Erst  den 
zweiten  und  auf  Jahre  hin  einzigen 
Gedichtband  Die  frühen  Kränze  (der  1906 
im  Insel- Verlag  erschienen  war)  erkenne  Verlaine  Übersetzungen”  und  in  il  m sieht 
ich  an.”  Zweig  einen  der  für  Deutschland  “ /esens- 

Zweig  hatte  sich  vorgenommen,  eine  verwandtesten  aller  französische  i Dich- 
“geforderte  Selbstkritik  strenger  anzule-  ter.” 

gen  als  bisher.”  Keinesfalls  will  er  “Dilet-  Stefan  Zweigs  große  Verehrung  und 
tant  bleiben”  und  er  bemüht  sich,  .seinen  Liebe  galt  aber  besonders  Emile  Verhae- 

Vorbildem  nachzueifern:  “ich  fühlte,  wie  ren,  dem  belgischen  Dichter  (1855-1916). 

groß  es  ist,  ein  Dichter  zu  sein  wie  Rilke”  An  Hermann  Hesse  schreibt  er  im  Septem- 

(1906).  Über  ihn  schreibt  er:  “für  mich  ber  1904:  “Verhaeren  steht  mit  der  gran- 
steht in  Deutschland  kein  Lyriker  so  hoch  diosen  Phantastik  seiner  schöpferischen 

wie  er”  und  “er  verwächst  immer  mehr  mit  Werke  nicht  im  Contraste  mit  seiner  edlen 

meinem  Leben  und  meinem  eigenen  und  schönen  Menschlichkeit.  Nie  habe  ich 

Traum  von  der  Poesie.”  Zweig  empfindet  bei  einem  Dichter  so  ganz  das  Gefühl  der 

Rilkes  “Lebensform.. .als  vorbildlich.”  Im  Größe  gehabt  wie  bei  ihm.”  In  anderen 

August  1 907  gesteht  er  Ellen  Key,  der  Briefen  nennt  er  ihn  “der  liebe  und  gütige 

schwedischen  Schriftstellerin  und  Frauen-  Mensch,  den  ich  so  furchtbar  gern  habe” 

rechtlerin,  “es  wäre  für  mich  ein  Erlebnis,  und  an  Ellen  Key  schreibt  er  1905;  “Ich 

mit  Ihnen  und  Rilke,  mit  zwei  Menschen,  darf  es  stolz  sagen,  er  nimmt  mich  als 

die.. .Vorbilder  und  Meilensteine-  meiner  Freund.” 

eigenen  Entwicklung  sind,  ein  paar  Tage  Zweig  übersetzt  im  Laufe  der  Jahre 
verbringen  zu  dürfen.”  ‘Verhaerens  Werke’  als  eine  ‘Liebesar- 

Aus  Zweigs  Briefen  geht  hervor,  daß  beit’.  Im  August  1907  schreibt  er  in  einem 
man  andere  Sprachen  erlernen  muß,  um  Brief  an  Rilke;  “Verhaeren  ist  mir  viel- 
scine  eigene  Sprache  zur  Vollkommenheit  leicht  das  schönste  Erlebnis  (und)  seine 
zu  bringen  — und  so  hat  sich  Zweig  als  Zuneigung  mein  liebster  Besitz.”  Und  an 


; 


Stefan  Zweig  war  ein  leidenschaftlicher 
Bnefschreiber.  der  seine  Freunde  und 
Bekannten  mit  klugen  Bemerkungen  zu 
überraschen  verstand.  Das  beweist  die  auf 
vier  Bände  veranschlagte  Sammlung  sei- 
ner Briefe,  von  der  jetzt  der  zweite  vor- 
liegt. Der  Band  umfaßt  die  verhängnis- 
vollen Jahre  von  1914  bis  1919  und  ist 
schon  deshalb  wichtiger  als  der  erste 
Band,  der  die  Jahre  von  1897  bis  1914 
abdeckt,  in  denen  Zweig  noch  um  seine 
Anerkennung  als  Schriftsteller  ringen 
mußte. 

Wer  Stefan  Zweig  nur  als  einen  höchst 
.sensiblen,  hi.stori.sch  orientierten  Ästhe- 
ten von  Rang  einschätzt,  für  den  dürften 
die  Kriegsbriete  eine  Überraschung  sein. 

Seine  rigorose  Abneigung  gegenüber 
dem  militanten  Zeitgeist  veranlaßte  ihn 
zu  ebenso  hefligen  wie  klugen  Attacken 
aut  die  Marsjünger  in  allen  Lagern.  Bei 
Knegsbeginn  erschien  seine  Haltun« 
noch  ambivalent,  schwankte  er  doch 
zwischen  patriotischen  Ausbrüchen  und 
Warnungen  aus  pazifistischer  Sicht. 

Schlagwörter,  wie  das  von  der 
„Schwertbrüderschaft“  zwischen  Preußen 
und  der  k.u.k. -Monarchie,  flos.sen  ihm 
ohne  Hemmungen  aus  der  Feder  Doch 
bereits  im  November  1914  bekannte  er 
.gegenüber  Romain  Rolland,  ihm  wäre 
jetzt  bewußt  geworden,  welche  Verwü- 
.''tungen  der  Krieg  in  seiner  geistigen  Welt 
angerichtel  habe. 

Deutlich  distanzierte  sich  Stefan  Zweig 
von  begeisterten  Zunftkollegen  wie  Tho- 
mas Mann,  der  Krieg  und  Kultur  in  blind- 
er Begeisterung  gleich.setzte.  Für  die 
Hochkonjunktur  an  dilettanti.scher 
iiegslyrik  fand  Zweig  nur  verächtliche 
Bemerkungen.  Entsetzt  zeigte  er  sich 
Uber  die  ..ungeheure  Macht“  der  reuie- 
rungstreuen  Gazetten,  die  die  Krieg.sbe- 
geisterung  anheizten.  Ekel  empfand  er 
gegenüber  jenen  Intellektuellen,  die  dem  el 
Volkermorden  begeistert  zustimmten.  H 

Zweig  disitanzierte  sich  von  Professoren.  V 

die  Reden  hielten  über  das  „Stahlbad  der  M 
Zeit  und  aufgebla.sene  Politiker,  die  sich  W 

selbst  wichtig  nahmen.  at 

Zu  den  wichtigsten  und  häufigsten  ve 

Briefpartnern  zählten  Martin  Buber,  Ri-  ; 

chard  Dehmcl,  den  Zweig  als  Vorbild  ver-  kÌ 
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ehrte.  Franz  Karl  Ginzkey,  Gerhart 
Hauptmann,  Hermann  Hesse,  Zweigs 
Verleger  Anton  Kippenberg,  Rainer 
Maria  Rilke,  Friderike  Maria  von 
Wmtemitz,  seine  spätere  Frau.  Vor  allem 
aber  fühlte  er  sich  Romain  Rolland  eng 
verbunden. 

Zweig,  der  während  des  Krieges  als 
Korporal  im  Wiener  Kriegsarchiv  tätig 


war,  verfocht  die  Idee 
eines  morali.sch  legiti- 
mierten Parlaments 
namhafter  Persönlich- 
keiten, die  für  einen 
Frieden  eintreten  soll- 
ten. Er  dachte  an  Ger- 
hart  Hauptmann,  Her- 
mann Bahr,  Maxim 
Gorki,  Benedetto  Cro- 
ce. Carl  Spitteier, 
George  Bernard  Shaw. 
H.G.  Wells.  Doch  die- 
.ser  kühne  Plan  ließ  sich 
nicht  verwirklichen. 

1917  sah  Stefan 
Zweig  schlimme  Fol- 
gen für  Deutschland 
nach  dem  verlorenen 
Krieg  voraus.  Er  be- 
fürchtete eine  „Zer- 
schmetterung des  Han- 
dels“ durch  den  Einfluß 
Amerikas;  eine  schwie- 
rige Situation,  die  ein 
halbes  Jahrhundert  an- 
halten  würde.  An  fried- 
liche Zeitläufe  in  den 
20er  Jahren  glaubte 
Zweig  nicht. 

Vielmehr  rechnete  er 
mit  einem  „Krieg  nach 
Foto:  Archiv  dem  Krieg,  dem  Krieg 
der  Klassen.  Nationen, 
Religionen“.  Prophetische  Worte!  Bei 
einem  Besuch  in  Leipzig,  1919,  begeg- 
nete er  vorwiegend  Menschen,  die  unbe- 
irrt an  der  untergegangenen  Monarchie 
testhielten  oder  auf  eine  Diktatur  setzten 
Er  empfand  es  als  Unglück,  daß  die 
„Verführer  Deut.schlands“  sich  nicht 
selbst  gerichtet  hatten.  Admiral  Tirpitz 
flüchtete  in  die  Schweiz,  General  Luden-  ! 
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dorff  nach  Schweden.  Im  Briefwechsel 
mit  Martin  Buber  kam  Zweigs  ab- 
lehnende Haltung  zum  Zionismus  recht 
deutlich  zum  Ausdruck.  Er  konnte  sich 
als  Kosmopolit  einen  Judenstaat  mit  Ka 
nonen,  Flaggen  und  Orden  nicht  vor 
stellen.  Das  Leben  in  der  Diaspora  er 
schien  ihm  eine  angemessene  Existenz 
fonn  und  Berufung  für  Juden  zu  sein. 

Bereits  im  November 
1914  bekannte  Zweig 
gegenüber  Romain 
Rolland,  ihm  wäre  jetzt 
bewujit  geworden,  welche 
Verwüstungen  der  Krieg 
in  seiner  geistigen  Welt 
angerichtet  habe. 


Literari.sche  Probleme  spielten  fü 
Zweig  während  des  Krieges  eine  Neben 
rolle.  Das  schloß  jedoch  häufige  Hin 
\veise  auf  einzelne  Werke  oder  allgemeine 
Fragen  keineswegs  aus. 

So  teilte  er  Hennann  Bahr  mit,  daß  bei 
einer  nur  konventionellen  In.szenierun'r 
seiner  Einakter  das  Geheimnisvolle  des 
Textes  ..wegschwebt“  und  damit  die 
Atmo.sphäre  verloren  geht.  Seinem  Ver- 
leger, Anton  Kippenberg.  Herrscher  im 
'"■'^*=*;V‘^''Iag.  unterbreitete  Zweig  aus- 
führliche Vorschläge  für  eine  umfangre- 
iche Bibliothek  der  Weltliteratur  - er  nan- 
nte sie  „Bibliotheca  mundi“. 

Die  Werke  sollten  in  Originalausgaben 
erscheinen,  auf  Dünndruckpapier  und  die 
wichtigsten  Autoren  des  abendländischen 
Kullurkreises  enthalten.  Für  die  damali- 
gen Verhältni.s.se  mutete  das  Projekt  un- 
durchführbar an.  Ob  es  jemals  verwirk- 
licht wird,  erscheint  .schon  aus  Kosten- 
gründen fraglich.  Zu  wünschen  wäre  es. 
daß  Zweigs  kühne  Idee  realisiert  wird. 

Horst  Hartmann 
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